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Z.USAMMENFASSUNG

Spiritualitdt, Religiositdt, Mystizismus, Okkultismus finden wir nicht selten in der ungarischen
Literatur. Diese Begriffe sind oftmals mit einer moralischen-spirituellen Lehre verbunden, wie
im Roman Isten rabjai (Gottes Sklaven) von Géza Gardonyi oder im Drama Az ember tragédidja
(Tragédie des Menschen) von Imre Madach. Einer der beriihmten geheimen Orden, die Freimau-
erschaft, war auch in Ungarn prasent. Die erste stiarkere Beriihrung von Ungarn mit der Freimau-
rerei erfolgte zur Zeit der ersten Wiener Loge durch Offiziere der ungarischen Leibgarde in
Wien, die sich um den Schriftsteller Gyorgy Bessenyei gruppierten, ferner durch Angehdrige des
hohen Adels.

In dieser Arbeit aber beschéftige ich mich mit zwei ,,Urvitern der Freimauerschaft: mit den Ro-
senkreuzern und den Templern. Der Templerorden war auch physisch prasent in Ungarn in der
Zeit von Béla IV,; die rosenkreuzerische Ideologie verbreitete sich auch auf ungarischer Erde: d.
h. es gab Kontakte zwischen beiden Orden und Ungarn. Die Freimauerschaft, bzw. diese beiden
Orden weckten im Spéteren in der europdischen Gesellschaft den Anspruch auf geheime Klubs
und Gesellschaften, Ungarn war auch keine Ausnahme, was u. a. Sigismund von Luxemburgs
Drachenorden bestitigt (der auch der Entstehungsgeschichte von Drakula beigetragen hat).
Jedoch wirkten beide Orden, die Rosenkreuzer und die Templer, auf Ungarn, wie andere westeu-
ropdische Phinomene: fremde Muster, Lehre, Ideologie wurden iibernommen, teilweise umge-
staltet und schlieBlich in den ungarischen Kontext eingebettet. In meiner Arbeit beschiftige ich
mich damit, wie das Resultat dieses Ubernahmeprozesses in der modernen ungarischen Literatur
dargestellt wird, um zu sehen, in welcher Form die Rosenkreuzer und die Templer in der ungari-
schen literarischen Erinnerung erhalten geblieben sind. Zu diesem Zweck analysiere ich in mei-
ner Arbeit drei ungarische Romane: 4 Pendragon legenda (Die Pendragon-Legende) von Antal
Szerb; A Vérds Oroszlan (Der rote Lowe) von Maria Szepes; und Elveszett tekercsek nyomaban
(Auf der Spur verlorener Schriftrollen) von K. T. Zelenay. Die Ersteren thematisieren die Rosen-
kreuzer, der Letztere beschéftigt sich mit dem Templerorden.

In meiner Arbeit versuche ich die folgenden Fragen zu beantworten: Wie werden Rosenkreuzer
und Templer (bzw. ihre Lehre) in diesen Romanen dargestellt? Kommen historische Figuren vor,
die wichtige Rollen in diesem Kontext spielen? Welchen Zweck haben fiktive Figuren im Kon-
text? Welche Motivation hatten diese drei Autoren, um die Rosenkreuzer und / oder die Templer
in ihrem Roman zu thematisieren?

Was die Gliederung meiner Arbeit betrifft, beschéftige ich im ersten Teil mit dem historischen

Hintergrund von beiden Orden, und im zweiten Teil analysiere ich diese drei Romane.
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1 Bevezetés

Miért éppen a rozsakeresztesek ¢€s templomosok a magyar irodalomban vald abrazolasat
valasztottam ennek a munkanak a témajaul? A két rend eredete német €s francia, a magyar
torténelemmel valé kapcsolatukrél nemigen taldlunk emlitést a magyar torténelmi
tankonyvekben. Nyugat-eurdpai attitlidjiik kiillondsen idegen Magyarorszag szempontjabol
allitolagos keletkezésiik, a 14. szazad idején, hiszen még a 16.-17. szazadi magyarorszagi
utleirasokban is talalunk fantasztikus leirdsokat a magyarokrdl és a t4jrol, amely a vidék
elszigeteltségét mutatja Eurdpa tobbi részétdl. Nicolaus Ernest Kleemann holland utazé
leirdsdban a magyarok félig emberek, félig farkasok; a vidéket legendas lények, mint példaul
szirének lakjak, az elhagyott-elatkozott torok palotdk pedig titkos kincset Oriznek, egykori
uraikrol pedig rémtorténetek keringenek.! Ez is mutatja, hogy bar Magyarorszag a mai napig
elkiilontil Nyugat-Eurépatol a kiilonbozé kultargjaval, torténelmével €és a magyar kettOs
mentalitassal (mivel a mulatas éppugy kulturalis-szocialis jellemz06, mint a melankolia), de a 14.
szazadban még a geografiai tényezdk is, a vidék ,,megkozelithetetlensége™ és az emberek
fantazigja is hatart huzott a nyugat-europai kultura és Magyarorszag koz¢é. Ezek utan kiillondsen
kérdéses, hogy mi koze lehetett ennek a két nyugat-eurdpai rendnek Magyarorszaghoz, ha
egyaltalan volt kdoze — ennek a munkanak a kdzéppontjaban viszont nem elsdsorban ez a kérdés
all, hanem az, hogy a magyar nyelvii irok miért éppen ezekrdl a rendekrdl kivantak
megemlékezni miiveikben. Munkdam tehat els6sorban a kovetkezd kérdéseket kivanja
megvalaszolni: Hogyan &brazolja a magyar irodalom a rézsakereszteseket és a templomosokat,
ill. a rendek filozofiai hatterét? Kapnak-e torténelmi alakok szerepet a regénybeli rendekkel
kapcsolatban? Milyen szerepet kapnak a fiktiv szereplok a rézsakeresztes vagy templomos
kontextusban? Milyen motivacidja volt a szerzOknek abban, hogy a rézsakeresztes és / vagy
templomos rendet tematizaljak regényilikben?

Ami a munka felépitését illeti, az elsO részben a rendek keletkezési koriilményeit €s az ezekkel
kapcsolatos elméleteket szeretném bemutatni. Fontos megemliteni a rendek tanait, mivel
torténelmi jelentdségiiket elsdsorban a ,.titkos tudasban® és annak tovabborokitésében talaljuk:
példaul a Szabad Koémiveseket tobben a rdézsakeresztesek és templomosok utddrendjének
tekintik, ezért roluk is lesz sz6 ebben a munkaban, amikor a két rend kapcsolatat fogom
targyalni. A rendek filozofiaja azért is kap elsddleges szerepet, mivel két torténelmileg kevéssé
dokumentalt rendrdl van sz6, rdadasul a rézsakeresztesek eredete jo eséllyel fiktiv alapokon

nyugszik. A templomos rend egykori elszigeteltségével szintigy nehezen ad betekintést egykori

'lasd: Nicolaus Ernest Kleemann: Briefe iiber die Schiffahrt und Handlung in Ungarn, Sklavonien
und Kroatien. Geschreiben auf einer Reise in diesen Landern, im Jahr 1733. Aus dem Italienischem
iibersetzt von N. E. K. (Nicolaus Ernset Kleemann). Prag: Wolf. Gerle. 1783
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hétkdznapjaikba, de elsésorban allitolagos kincseik azok, amelyek a torténészeket
foglalkoztatjak. Osszegezve mindkét rend fennmaradt hagyoménya jorészt fikcion alapszik,
megnehezitve az olvasé dolgat, mikor arra keriil a sor, hogy eldontse: mit vettek at a szerzok
torténelmi forrasokbodl regényeikbe, €s mit talaltak ki 6k maguk. Valdsziniileg azért is vonzza a
két rend torténete a fantdziaregény-irokat, mert a torténelmi kirakos jatékban sok hézag akad,
amit maguk tolthetnek ki.

Munkdm masodik felében harom magyar nyelven irt regénnyel szeretnék foglalkozni, melyek
kozéppontjaban a templomosok vagy a rozsakeresztesek allnak. Igyekeztem a miivek
kivalasztasanal egy nagyobb iddintervallumot lefedni ¢és kiilonb6z6 korszakokban irddott
konyveket bemutatni, bar be kell vallanom, hogy a kinalat viszonylag sziikds. A tény azonban,
hogy kevésbé ismert regényekrdl van szo, motivacioként szolgalt szdmomra abban, hogy
megismerjem ¢és Osszehasonlitsam Oket ennek a munkénak a keretében. Szerb Antaltol a
méltatlanul elhanyagolt A Pendragon legenda c. regény, valamint Szepes Mariatol 4 Vérés
Oroszlan kdzéppontjaban a rézsakeresztesek allnak; egy uj keletli, 2017-ben ir6dott regény, az

Elveszett tekercsek nyomaban K. T. Zelenaytol pedig a templomosokat helyezi el6térbe.

2 Rozsakeresztesek

2.2 Christian Rosencreutz legendaja és a kezdetek
A rozsakeresztesek torténelme igen szovevényes, €és kutakodds kozben rengeteg egymasnak

ellentmond6 allitas meriil fel, legfoképpen a rend, ill. a testvériség alapitdsaval kapcsolatban:
ennek oka az, hogy a tdgabb korben ismert rozsakeresztes irodalomban abrazolt torténetek,
melyek a rend létezésével foglalkoznak, tobb kérdést vetnek fel, mint amennyire valasszal
tudnak szolgalni — allitja Carlos Gilly.2

Elsésorban a rozsakeresztes rend irodalmi-fiktiv jellege miatt hivja fel a figyelmet néhany

problémas kérdésekre Hans-Jiirgen Rupert a kovetkezoképpen:

Um die Rosenkreuzer ranken sich seit jeher zahlreiche Geriichte und Legenden. Handelt es sich um
einen Geheimbund oder um eine freimaurerdhnliche Vereinigung? Gibt es liberhaupt »die« Rosen-
kreuzer, oder muss man ganz unterschiedliche Stromungen und Gruppen unterscheiden, um ein zu-
treffendes Bild von der Wirklichkeit des Rosenkreuzertums zu gewinnen?

Bei kaum einem anderen Thema ist es so schwierig, Fakten von Legenden zu unterscheiden. [...]
Steht am Beginn eine reale historische Person oder Gruppe oder ein Mythos [...], eine »Geschich-
te«, die dann in der Realitdt wirksam wurde bis in unsere Gegenwart?3

Tobb elmélet is 1étezik azzal kapcsolatban, hogy midta datalhatd a rozsakeresztes rend 1étezése,

illetve ki is volt annak alapitéja. A legrégebbi datum, amelyre a rozsakeresztes rend

2 Carlos Gilly: Die Rosenkreuzer als europdisches Phédnomen im 17. Jahrhundert und die verschlungenen Pfade der

Forschung. 19-56. In: Carlos Gilly / F. Niewdhner: Rosenkreuz als europdisches Phdnomen im 17. Jahrhundert.
Amsterdam: In de Pelikaan 2002 (=Bibliotheca Philosophica Hermetica; 7), 19.
3 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 7.

7



megalapitasat helyezik, 1181 volt, ¢s a II. Henrik szolgdlatdban allo6 Jean de Gisorst, a
szabadkdmiivesek példaképéiil szolgald templomos lovagot tekintik alapitonak kdzépkori francia
forrasok.« Ez az egyik legrégebbi elmélet, amely a rozsakeresztesek, templomosok &s
szabadkdmiivesek kapcsolatat igyekszik igazolni, egy kdzos ,,0satya személyében. Egy késdbbi
datum a testvériség megalapitasaval kapcsolatban Johann Valentin Andreae nevéhez kothetd,
mivel az (ismert) rozsakeresztes irodalom az 6 munkassagaval kezdddott el.

A legnépszeriibb elmélet szerint azonban a rozsakeresztesek dsatyjaként Christian Rosencreutzot

tekinthetjiik a mitosz szerint, ami az 6 esetében egy kalandos ¢életutat jelentett:

Christian Rosencreutz lebte der Legende nach von 1378 bis 1484. Nachdem seine adligen Eltern
ihn schon als Kind in einem Kloster untergebracht hatten, wird er eines Tages einem Bruder zur
Reise ins Heilige Land mitgegeben. Als dieser unterwegs stirbt, kehrt der junge Rosencreutz aller-
dings nicht um, sondern lernt Arabisch und betreibt im Jemen, in Agypten und in Fez naturwissen-
schaftliche Studien. Er lernt die Magie und Kabbala kennen und iibersetzt den Liber Mundi, das die
gesamte Naturerkenntnis enthaltende »Buch der Welt, ins Lateinische. [...]

Auf dem Riickweg nach Deutschland bespricht er sich in Spanien mit den Gelehten Europas dar-
iiber, was den Wissenschaften fehle und wie Kirche und Philosophie mit Hilfe seiner im Orient ge-
wonnene Erkenntnisse »moralisch zu verbessern« seien.

Enttiduscht iiber die fehlende Resonanz unter den Gelehrten zieht sich Christian Rosencreutz zu
wissenschaftlichen Studien fiir fiinf Jahre ins Privatleben zuriick [...] und griindet danach zusam-
men mit drei Mitbriidern eine zunéchst geheime Gesellschaft: »die Briiderschaft des R. C. [= Rosen
Creutz]«. Die ersten Mitglieder dieser gelehrten Sozietdt befassen sich mit literarischen Studien,
vor allem mit dem Liber Mundi, dem »Buch der Welt«, in dem auch Paracelsus zu lesen vermoch-
te.’

Rosencreutz életénél talan csak haldla volt kiilondsebb, legaldbbis, ha az ezt 6vezd legendat

tekintjiik, amelyet Johan Valentin Andreae Fama Fraternitatis cimii miivében olvashatunk:

Zusitzlich zu seinem besonderen Lebenslauf schildert die Fama auf méarchenhafte Weise das Erbe,
das Christian Rosencreutz zuriicklie3: 120 Jahre nach seinem Tod fanden die Rosenkreuzer, die
sich im Stillen mit seiner Lehre weiterhin beschéftigten, sein Grab. In einem unterirdischen Gewol-
be befand sich ein Altar; als dieser gedffnet wurde, fand man seinen Korper in vollkommenen Zu-
stand an, unversehret und ohne alle Verwesung. Das kleine Buch, das der Verstorbene in der Hand
hielt, fing mit folgenden Worten an: Das dem Herzen Jesu eingepflanzte Samenkorn, Christian Ro-
sencreutz, stammte aus vornehmer und erleuchteter deutscher Familie; er war fiir sein Jahrhundert
der Mann, der durch géttliche Offenbarung, durch erhabenste Imaginationen, durch unermiidliches
Bestreben den Zugang fand zu den himmlischen und menschlichen Mysterien und Geheimnissen.
Diese Schrift endete mit dem Rosenkreuzerschpruch: Ex Deo nascimur — In Jesu (Christo) mori-
mur — Per Spiritum Sanctum reviviscimus. [,,Isten altal teremtetiink — Jézusban (Krisztusban) meg-
halunk — Szentlélek altal feltamadunk*]¢

A didhéjban elmesélt torténet érdekes és kisérteties eleme az az allitas, miszerint Rosencreutz

haléla utan allitolag 120 évvel késObb megtalalt sir lezart ajtajan kiviilrdl ez allt latinul: ,,120 év

4 Elter Tamas: Az igazi Pendragon legenda: a rozsakereszt titokzatos testvérisége. 2017.12.31. Online. URL:
http://www.origo.hu/tudomany/20171231-a-mult-homalyaba-vesz-a-17-szazadi-misztikusok-kozt-felbukkano-titkos-
tarsasag-gyokere.html [utols6 hozzaférés: 2018.07.15.]

5 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 12.

¢ Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
mentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stuttgart:
Urachaus 2001, 60.
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utan fel fogok tarulni.”

Rosencreutz legenddjat az els6k kozott megorokitd irdsok Johann Valentin Andreae tollabol
szarmaztak, aki eredetileg névteleniil publikélta harom elsé miivét: 1614-ben jelent meg a Fama
Fraternitatis R. C., 1615-ben a Confessio Fraternitatis R. C., amely Rosenkreutz ¢letét ismerteti;
illetve 1616-ban Andreae leghiresebb irata, a Chymische Hochzeit: Christiani Rosencreiitz
kovette elddeit. s

A Fama Fraternitatis jelentésége abban rejlik, hogy az Andreae-féle rézsakeresztesség
ideologidjat foglalja 6ssze, amelyet Yates — aki hozzateszi, hogy Andreae ¢s kovetdi elsésorban a
német kereszténységet akartdk megQjitani az evangélikus valldson keresztil — a

kovetkezOképpen jellemez:

The discovery of the vault is the signal for the general reformation; it is the dawn preceding a sun-
rise. [...] This very peculiar document, the Fama Faternitatis, thus seems to recount, through the al-
legory of the vault, the discovery of a new, or rather new-old, philosophy, primarily alchemical and
related to medicine and healing, but also concerned with number and geometry and with the pro-
duction of mechanical marvels. It represents, not only an advancement of learning, but above all an
illumination of a religious and spiritual nature.’

A rozsakeresztes hagyomany életutjanak kezdetét a kutatok Rosencreutz legenddjanak irasos
megjelenésére datdljak, igy az Andreae altal ,tovabbvitt“ tanok és fiktiv torténetek a
rozsakeresztesek torténetében ,korai“, mas szdval ,régebbi“ rdzsakeresztesség korszakaba

sorolhatdak:

Noch zu Lebzeiten Andreaes bildete sich eine Stromung, die man auch »frithes« oder »élteres Ro-
senkreuzertum« bezeichnet. Diese dltere Rosenkreuzertum — also die Idee Andreaes und seiner
Freunde und ihre Rezeption durch zeitgendssische Autoren — war dadurch gekennzeichnet, dass es
keine strukturierte Gesellschaft war, sondern nur als Idee vorhanden war. Die »Bruderschaft« der
Rosenkreuzer antwortete nicht auf die vielen Fragen, die an sie gerichtet wurden, weil sie nicht
existierte — aber der Mythos war um so lebendiger!10

Carlos Gilly irja, hogy Gottfried Arnold Andreae fiatalkori, rézsakeresztesekkel kapcsolatos
irasait tanulmanyozva arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a titkos rend legendajanak valodi
szerzOje maga Andreae volt: tehat Arnold tagadja, hogy Andreae rozsakeresztesei léteztek
volna.!! A tudomany jelenlegi allasa szerint valéban Andreae és barati kore, a tiibingiai diakok
allhattak Rosencreutz életrajzanak kitalalasdban!'2, a hatas azonban sokkal nagyobb volt a vartnal:
az olvasok valdban elhitték a rozsakeresztes rend 1étezését. Voltak, akik szivesen csatlakoztak

volna, de nem mindenki nézte a rozsakeresztesek megjelenését jo szemmel:

7 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 13.

8uo., 9.

9 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 45.

10 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 33.

11 Carlos Gilly: Die Rosenkreuzer als europdisches Phdnomen im 17. Jahrhundert und die verschlungenen Pfade der

Forschung. 19-56. o. In: Carlos Gilly / F. Niewohner: Rosenkreuz als europdisches Phanomen im 17. Jahrhundert.
Amsterdam: In de Pelikaan 2002 (=Bibliotheca Philosophica Hermetica; 7), 29.
12 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 21.
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The ‘Rosicrucian furore’ which arose in response to the stirring announcements of the manifestos
soon became inextricably confused through the large numbers who tried to join in without inside
knowledge of what is was all about, being merely attracted by the exciting possibility of getting in-
to touch with mysterious personages possessing superior knowledge or powers, or angered and
alarmed by the imagined spread of dangerous magicians or agitators. '3

Andreaetdl azonban tavol allt, hogy ,,szektat” alapitson: ¢ inkabb , komédiaként* tekintett sajat
irasaira, amelyek Rosencreutz életutjarol szoltak — de maga is elismerte, hogy, habar fikciorol
van sz0, 1ényegében valamelyest mégiscsak hasznosnak bizonyult Rosencreutz torténete, mivel
az ideologiat at sikeriilt adnia az embereknek 4ltala.'+ Andreaenak és tarsasaganak kiilondsen
hasznos lehetett ez a kimenetel, hiszen a Rosecreutz legenddjat o6vezd érdeklodésnek
koszonhetéen megtalaltdk a modjat, hogyan juttassdk el sajat mondanivalojukat egy minél
szélesebb publikumhoz. Ez a mondanival6 pedig egy ,,altalanos reformaciorol™ szolt, tigy vallasi,
mint tarsadalmi szinten.'s Andreae rozsakeresztesei népszeriiségiik ellenére (vagy éppen

népszeriiségiiknek koszonhetéen) megosztottak a publikumot:

Kaum war die Fama Fraternitatis, def3 Loblichen Ordens des Rosenkreutzes, an alle gelehrten und
Héupter Europae im Marz 1614 in Kassel erschienen, wurde der europdische Biichermarkt von ei-
ner Flut von Schriften regelrecht tiberschwemmt [...], und wie die {iber 300 Titel alle heifien, so-
wohl fiir wie auch gegen die Bruderschaft von Rosenkreuz. [...] Viele dieser Stellungnahmen wur-
den mit einer Leidenschaftlichkeit vertreten, die den Flugschriften der Reformation in nichts nach-
stand. Aber auch die aufgeklartesten Kopfe in Europa versuchten, sich iiber das Phdnomen klar zu
werden, denn worum es bei der hier verkiindeten Reformation tatséchlich ging, war letzten Endes
eine radikale Umstellung der Werte in Religion, Wissenschaft und Politik. ¢

Fontos kiilonbséget kell tenniink rozsakeresztes rend €s rozsakeresztes tarsasag kozott. E16bbi,
mint Rosencreutz szerzetesekbdl allo rendje, egy titkos rend volt a legenda szerint, amelyet a
Chemische Hochzeit ,,dokumental®. Andreae tarsasaganak esetében viszont testvériségrol vagy
tarsasagrol irnak a forrasok: nem egy titokban tartott, szigora szabalyokat kovetd tarsasagként
jelentek meg, hanem a ,,r6zsakeresztes (utopikus) tanok hirdetése volt a cél — amely ez esetben
egyet jelentett Andreae céljaival: 1. Egy 1j (,,altalanos*) reformacid altali vallasmegujitassal; 2. a
krisztusi szeretet ¢és tevékenység terjesztésén keresztiil egy gyakorlati kereszténység
megvalodsitasaval; 3. valamint a tudomany és az ipar etikai céljainak kitlizése €és normainak
meghatdrozasa azaltal, hogy szolgalatukat aldrendelik az emberiség javanak.!”

Az elsO torténelmileg hiteles ¢és bizonyitékként szolgdld forrds a rozsakeresztes tarsasag
megalapitasara 1757-re datalhat6 '8, azonban a szabadkdmiivesség is ekkortajt alakult ki bizonyos

forrasok szerint, ami lehetdséget adott az atfedésre:

13 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume I'V. London, New York: Routledge 1972, 91.

14 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 25.

5 uo., 12.

16 Carlos Gilly: Die Rosenkreuzer als europdisches Phdnomen im 17. Jahrhundert und die verschlungenen Pfade der
Forschung. 19-56. o. In: Carlos Gilly / F. Niewohner: Rosenkreuz als europdisches Phdnomen im 17. Jahrhundert.
Amsterdam: In de Pelikaan 2002 (=Bibliotheca Philosophica Hermetica; 7), 20.

17 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 27.

18 uo0., 40.
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Roland Edighoffer, emeritierter Professor an der Sorbonne, vertritt sogar die These, dass »die
Freimaurerei in England aus dem Rosenkreuzertum hervorgegangen« ist, »und zwar durch die Ver-
einigung des rosenkreuzerischen Gedankenguts mit den mittelalterlichen Traditionen der Maurer-
ziinfte«, in den Jahren zwischen 1633 und 1646. Dies wird auch durch freimaurerische Quellen be-
legt: Ein 1724 in London ediertes Manuskript der alten freimaurerischen Konstitutionen bezeichnet
Freimaurer und Rosenkreuzer als Briider ein und derselben Fraternitit. !

Hogyan kertilt azonban a rozsakeresztesség brit teriiletre, német szdrmazésa ellenére? A tanokat a
rozsakeresztes tarsasag két képviseldje vitte magaval Anglidba: Michael Maier és Robert Fludd.

Az 0 jelentdségiikrdl Yates a kovetkezoképpen ir:

Apart from Andreae and the unknown persons who may have cooperated with him in spreading the
Rosicrucian myth, there are two writers who are generally recognized as the chief exponents of Ro-
sicrucian philosophy. These are Robert Fludd and Michael Maier. Though both Fludd and Maier
denied that they were Rosicrucians, they both spoke with interest and approval of the Rosicrucian
manifestos, and their philosophies are, roughly speaking, in line with the attitudes expressed in the
manifestos. But the modes of thought which are veiled in the fictions of Fama, Confessio, and
Wedding are developed by Fludd and Maier into whole libraries of weighty books which were pub-
lished in the years following the appearance of those three exciting works. Fludd gives most full
expression to the philosophy of macrocosm and microcosm; Maier gives brilliant expression to the
themes of spiritual alchemy. The solid support of Fludd and Maier imparts reality to the Rosicru-
cian myth, which now begins to look like a movement with a body of serious literature behind it.?°

Yates megjegyzése Fludd-dal ¢s Maier-rel kapcsolatban azért kiillonosen érdekes, mivel az Oket
kovetd irodalmarokra, akik a rozsakeresztességrdl irnak, ugyanaz lesz a jellemz0, mint magara
erre a két filozofusra: sem 6k nem valljadk magukat rozsakeresztesnek, se nem allitjak, hogy
talalkoztak volna valaha ,,igazi“ rézsakeresztesekkel — mindnydjan inkdbb az allitélagos rend
ideologidjaval foglalkoznak, ahogyan Yates 1is ramutat a rozsakeresztes szerzok
,Hkivilallossagara®.2!

Szintigy angol teriileten bukkant fel Johann Amos Comenius (1592-1670), aki sajat
testvériségének adta at ,,az elsé valdban 1étezd rozsakeresztes testvériség® cimét (tekintve, hogy
bar Andrea miivei a késébbiekben is fontos szerepet jatszottak a rézsakeresztesség torténetében,

ahogy Comeniusra is hatassal volt, Andreaenak maganak azonban sosem allt szandékéban rendet

alapitani):
In seinem letzten Werk, den Clamores Eliae, identifiziert Comenius [...] ganz unverhiillt das eigene
Reformprogramm mit der rosenkreuzerischen »Generalreformation«. Die von ihm als Bischof im

Exil geleitete Kirche der Béhmischen Briider bezeichnet er dort sogar die erste tatsdchlich existie-
rende Rosenkreuzerbruderschaft.??

A rdzsakeresztesek torténelmében U fejezetet nyitott az angliai irdnyzat, amelyre a tudomany
egy ujabb korszakként tekint, kezdve az allitolagosan rozsakeresztes befolydssal megalapuld

Royal Society-vel:

19 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 39.; idézve: R. Edighoffer: Die
Rosenkreuzer, 97. és 10.

20 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume I'V. London, New York: Routledge 1972, 70.

21 yo0., 99.

22 Hans-Jiirgen, Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 36.
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Die Rosenkreuzerbewegung lebte danach in anderer Gestalt wieder auf, insbesondere durch den
Einfluss englischer Rosenkreuzer wie des Alchimisten und Astrologen Elias Ashmole (1617-1692)
— einem der Begriinder der Royal Society (1660) — auf die entstehende Freimaurerei. Die Vertreter
dieser auf das dltere Rosenkreuzertum folgenden zweiten Phase der Rezeption des Rosenkreuzer-
Mythos bezeichnet man auch als »mittlere Rosenkreuzer«. Diese Phase steht im Wesentlichen unter
dem Vorzeichen der sich zur gleichen Zeit ebenfalls in England herausbildenden Freimaurerei, so
dass es vielfach zu Uberscheidungen, aber auch zur Verwechselungen von Rosenkreuzern und
Freimaurern kommt.23

2.2 Rozsakeresztes tanitas és hagyomany
Marion Mink irja, hogy a rézsakeresztes rend a magia tanaira, az asztroldgiara, a kabalara és a

teofilozofidra alapszik. Epp ezért kapnak természeti elemek kiillonds jelentéséget a
rozsakeresztes filozofiaban: dsvanyi kincsek és dragakdvek (aranykészités), valamint a bolygok
allasa és szimbolikus jelentésiik gyakran emlitésre keriilnek a rézsakeresztes irodalomban.

Ahogyan korabban sz6 volt rola, Andreae Fama Faternitatis c¢. mive foglalja Ossze a
rozsakeresztesek altala értelmezett (vagy kitaldlt) dogméjat. A rend irodalmaban gyakran
talalunk szimbolumokat, amelyek ¢életbdlcsességek, elvarasok kodolasara szolgdlnak, mint

példaul ahogyan azt a meditacid fontossagarol szolo iizenetben talaljuk:

Die erste Phase des alchemistischen Prozesses bezeichneten die Alchemisten als Mortificaio, als
den Zustand des Todes. Sie meditierten tiber den Todesprozess; die Seelenstimmung, die sie dabei
empfanden, war die Melancholia. Eine dhnliche Stimmung erfiillt die Seele, wenn sie im Sinn der
Imitatio Christi iber den Leidensweg meditiert. Dieser Meditationsprozess ist die notwendige Vo-
raussetzung, um spater an der Auferstehung teilzuhaben. »Wenn das Weizenkorn nicht in die Erde
fallt und erstirbt, bleibt es allein; wenn es aber erstirbt, bringt es viel Frucht.« (Joh. 12, 24)25

Max Heindel is foglakozik a rdzsakeresztesek vilagnézetével kapcsolatos konyvében a meditacid

fogalmaval, céljaval, és folyamataval:

Wenn der Strebende einige Zeit hindurch die Konzentration geiibt und seinen Intellekt auf irgend
einen einfachen Gegenstand einzustellen gelernt hat, durch die Vorstellungsféhigkeit eine lebende
Gedankenform erbauend, dann wird er durch Mediation oder Nachdenken alles iiber so geschaffene
Ding erfahren.

Vorausgesetzt, dass der Strebende durch Konzentration das Bild Christi heraufbeschworen hat, so
ist es sehr leicht, durch Meditation die Ereignisse seines Lebens hervorzurufen, sein Leiden und
seine Auferstehung. Man kann aber ausserdem durch Meditation vieles lernen. Erkenntnisse, von
denen man niemals vorher auch nur getrdumt hat, werden die Seele mit erhabenem Licht durchflu-
ten. Man wihle aber zum Ueben am besten Dinge, die einen nicht interessieren, und die einem von
sich aus nichts Wundersames aufdrdngen, zum Beispiel ein Streichholz oder einen gewdhnlichen
Tisch.2¢

A Heindel-féle felfogasban a meditacid részben a koncentraciora, részben azonban éppen az

23 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 39.

24 Marion Mink: Die Kasseler Geheimschrift ist entschliisselt. 2013.11.04. Online. URL:
https://www.welt.de/wissenschaft/article121529078/Die-Kasseler-Geheimschrift-ist-entschluesselt.html [utolso
hozzaférés: 2018.11.14.]

25 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
mentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stuttgart:
Urachaus 2001, 151.

26 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 491.
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elengedésre ¢épiil: a legjobb ut a magunkban valdé elmeriiléshez olyan fogalmak, targyak
gondolatbeli kovetésénél kezdddik, amelyek tulajdonképpen nem érdekelnek benniinket, tehat
akarater6t kivannak, hogy folyamatosan és egyre részletesebben rajuk koncentraljunk. A
meditacios gyakorlat egy olyan hagyomany a rozsakereszteseknél, amely a test képességeit, az
ontudatot és a tudatalattit hasznalja fel a foldontali élményekhez, amely jabb 6sszekapcsolodasi
pontot jeldl az anyagi vilaghoz tartozo test €s a spiritudlis talvilag kdzott.

A rézsakeresztes szimbolikéban talan az az egyik legérdekesebb, hogy a vallasi elemeket tigy
vegyiti materialis, alkimiai szimbdélumokkal, hogy a szellemi és az anyagi vilag egységét
mutassa a be, melybdl sem az egyik, sem a masik fél nem hidnyozhat; mig ha &ltalaban a
vallassal, vagy éppen a materialis vilag rejtelmeivel foglalkozo irodalmat tekintjik, a
spiritualizmus gyakran szdges ellentétben all a materializmussal. Ennek a két fogalomnak az
egyesitésében rejlik a rozsakeresztes tanok jelentdsége, ez kiilonbdzteti meg mas vallasi
iranyzatoktol. Nem pusztan kibékitik ezt a két latszolag ellentmondasos fogalmakat, hanem
megmutatjak a spiritualizmust a materidlis vildgban (pl. alkimia, dsvanyok, bolygok, allatok), és
a spiritualizmusban a materialista eszkozoket (pl. test, jO kozérzet, elégedettség). A
rozsakeresztesek az emberi I¢lek megtisztulasat egyfajta alkimiai folyamatnak fogtak fel, mig a
spiritualis vilag szamukra a materialis vilag folyamataiban is jelen van, ahogy azt a kovetkezd

idézet is mutatja:

Der Weg der Einweihung ist ein unaufhdrlicher Opfergang. Der Mensch muss alles opfern, was er
sich in seinem vorangegangenen Leben zu eigen gemacht hat. Der christliche Einweihungsweg,
den die Rosenkreuzer und Alchimisten einschlugen, ging durch die Tiefe der Todeserfahrung hin-
durch, aber auch durch die Materie. Die Rosenkreuzer mussten diese Erfahrung in ihren ganzen In-
tensitit durchmachen, um aus dem Tod der Materie die Kraft der Auferstehung zu empfangen. Im
Rosenkreuzzeichen, dem schwarzen Kreuz mit sieben roten Rosen, werden diese beide Erfahrun-
gen dargestellt.2’

Nem hiszem, hogy Bastian Baannak igaza lenne abban, hogy a rdézsakeresztes tanitds a
folyamatos aldozathozatal fontossagat és a halal kozeli élmény spiritudlis jelentdségét hirdetné.
Vagy Andreae Christian Rosencreutz kémiai menyegzoje hasonlit talsdgosan Jézus
szenvedéstorténetéhez, vagy Baan felfogasa szerint Andreae irdsa a kozépkori vallasos ideoldgiat
orokiti; de az is lehet, hogy maga a rozsakeresztes tanok fejlddtek annyit az elmult évszdzadok
sordn, hogy idével egy humdanosabb, az emberi é¢letet ¢és foldi értékeket jobban becsiild

ideoldgiava notték ki magukat. Max Heindel allitasa legalabbis ez utdbbit tamasztja ala:

Religion, Kunst und Wissenschaft sind die drei wichtigsten Mittel der menschlichen Erziehung. Sie
sind eine Dreiheit in der Einheit, die nicht getrennt werden kann, ohne unseren Gesichtspunkt in ir-
gend einem Forschungsgebiet zu verschieben. Wahre Religion umfasst sowohl Kunst als auch
Wissenschaft, denn sie lehrt ein schones Leben in Harmonie mit den Naturgesetzen.

27 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-

mentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stuttgart:
Urachaus 2001, 153.
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Die wahre Wissenschaft ist kiinstlerisch und religios im hochsten Sinne, denn sie lehrt uns, Geset-
ze, die unser Wohlbefinden betreffen, zu ehren und zu befolgen. Sie erklért, warum ein religioses
Leben der Gesundheit und Schonheit zutréglich ist.

Die wahre Kunst ist so erzieherisch und so erhebend in ihrem Einfluss wie die Religion. In der
Architektur finden wir eine hochst erhabene Darstellung der kosmischen Kraftlinien im Weltall. Sie
erfiillt den geistigen Beschauer mit einer méachtigen Verehrung und Anbetung, die aus einer furcht-
erweckenden Erfassung der iiberwiltigenden Grosse und Herrlichkeit der Gottheit entspringt. Das
Bildhauerei und die Malerei, die Musik und die Literatur durchdringen uns mit einem Erahnen der
iiberragenden Herrlichkeit Gottes, der unverdnderlichen Quelle und des Zieles dieser wunderscho-
nen Welt.28

A rozsakeresztes vallasossag tehat egy pontban szoges ellentétet képez a kozépkori felfogassal: a
foldi életet nem egyfajta szenvedéstorténetnek fogja fel, hanem elvérja az embertdl, hogy sajat és
masok testi-lelki egészségére és boldogsagara torekedjen, és hogy becsiilje az €letben a szépet,
mint amilyen példaul a természet. Ez a felfogas a foldi ¢€letet a kozépkori vallasossaghoz
hasonléan egy bizonyitasi stadiumként fogja fel, de itt nem az élet megvetése, hanem megélése
az utja annak, hogy az ember elnyerje a jutalmat a halal utan.

Heindel miivészettel kapcsolatos megjegyzése nemcsak a rdzsakeresztes tanitassal kapcsolatos:
az ¢épitészet, amely Isten nagysagat hirdeti, és amely a vilagegyetem kozmikus erdvonalait
abrazolja, a szabadkOmiivesek eredettorténetében is nagy szerepet kap, ahogyan azt a
késébbiekben latni fogjuk.

Bastian Baan a kovetkezdképpen foglalja Ossze azt a hét iranymutatd fogalmat, amelyek a

rozsakeresztesektol elvart tulajdonsagokat jelolik:

Sieben Tugende: 1. Fides — Vertrauen, Glaube; 2. Prudentia — Wissen, Erkenntnis; 3. Potentia —
Kraft, Macht; 4. Humilitas — Demut; 5. Sobrietas — Niichternheit; 6. Operatio — Wirksamkeit, Eifer;
7. Concordia — Eintracht, Harmonie. Rudolf Steiner stellt eine Verbindung zwischen den sieben
Gewichten und den sieben freien Kiinsten her.?°

Habar elsé ranézésre inkabb a tiz parancsolat, vagy éppen a hét fobiin (ellentéte: ,,hét erény*)
jutna roluk esziinkbe, Steiner a hét szabad miivészettel hozza dket kapcsolatba, amely egy ujabb
Osszekapcsolodasi pontnak tekinthetd spiritualizmus és materializmus kozott a rozsakeresztes
hagyomdnyban. Erre a kovetkeztetésre ad okot tovabbd az is, hogy a hét erény nemcsak
vallasossagot ¢és szellemi képességeket takar: a testi-lelki kiegyensulyozottsag és a gyakorlati
¢lethez sziikséges tulajdonsagok ugyantgy helyet kapnak a listdban, mint az aldzat vagy a hit.
Heindel nemcsak a roézsakeresztesek vilagnézetérdl és tanitasardl szdmol be, de a rend
1étezésének céljardl is:

Forschungen haben erwiesen, dass in allen religiosen Systemen eine Lehre enthalten war, die nur

fiir die Priesterschaft reserviert war, und die der Menge vorenthalten wurde. [...] Diese inneren Leh-
ren wurden in den sogenannten Mysterien-Schulen erteilt [...]. Der Orden der Rosenkreuzer ist

28 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 516-517.
29 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-

mentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stuttgart:
Urachaus 2001, 108.
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nicht allein eine Geheimgesellschaft. Er ist eine der Mysterien-Schulen. Die Briider sind
Hierophanten der kleineren Mysterien, Wachter der geheiligten Lehren.30

Heindel tehat a rozsakereszteseknek egy kiilonleges helyet szan a kereszténységben: nemcsak
egy titkos valldsi tanokat hirdetd szervezetként tekint rajuk, hanem a keresztény misztériumok
iskoldjaként. Ez leginkabb ahhoz hasonlitdo, mintha Jézus 10j apostolokat kiildétt volna a
keresztényekhez, hogy a kdzépkori szenvedéstorténet utdn egy masfajta valldsossagot tanitsanak
az embereknek, amely passziv szenvedés helyett aktiv fejlédést kivan.
Ami magat az alapitét illeti, 1étezik egy igen érdekes feltételezés vele kapcsolatban, amelyet
szeretnék megemliteni: a hagyomany szerint ugyanis Christian Rosencreutz minden évszazadban
visszatér a Foldre, tehat a reinkarnacionak koszonhetden ujra és Gjra elvégzi korabbi spiritudlis
feladatat.““s! (Ezt a gondolatot dleli fel A Vérds Oroszlan.) Ez a hiedelem azonban metaforikus
uton is értelmezhetd, miszerint a ‘Christian Rosencreutz’ név csak egy szimbolikus elnevezése az
aktualis rozsakeresztes vezetdnek, és mindig az az aktualis ‘Christian Rosencreutz’, aki el6djétol
atveszi a stafétabotot — habar Haindel értelmezése inkdbb az utobbi lehetOséget sejteti, az,
ahogyan fogalmaz, nem zarja ki annak a lehetdségét, hogy valoban egyfajta reinkarnaciordl van
Sz0:
Im 13. Jahrhundert erschien ein hoher geistiger Lehrer, der den symbolischen Namen Christian Ro-
senkreuz (Das christliche Rosen-Kreuz) trug [...]. Dieses besondere Ego hat auch seither ununter-
brochen physisch in einem oder dem anderen europdischen Land gewirkt. Er nahm einen neuen
Korper an, wenn seine alten Triger verbraucht waren, oder die Umstinde es erforderten, dass er

den Ort seiner Wirksamkeit wechselte. Er ist auch heute als Eingeweihter hohen Grades verkdrpert
und ein tatiger Faktor in allen Angelegenheiten des Westens, obwohl die Welt nichts davon weiss.32

Rosencreutz legendéja szerint maga az alapitd tobb mint szdz éves volt, mikor elhunyt, de mint
lathattuk, egyesek azt allitjak, orok életre lelt. A hiedelem szerint a Bolcsek Kovébdl nyerhetd ki
az ,¢let elixirje”, amely természetellenesen hosszu életet biztosit annak, akinek a birtokaban
van.3 Ezt az allitast is szerettem volna megemliteni, mert a késébbiekben még fontos szerepet
fog jatszani mindhdrom regény kapcsan — ill. egyfajta foszerepet kap 4 Vords Oroszlanban.

Mind Andreae, mind Fludd és Maier filozéfiai miivei ravilagitanak egy lényeges tényre: a
rozsakeresztesek a templomosokkal ellentétben sosem alapitottak hivatalosan rendet, legaldbbis
bizonyitékok hijan erre kell kovetkeztetniink, keletkezésiiket sem dokumentaltdk (bar ez nem
volt ritka akkortajt: a templomosok rendjének megalapitasanal is késett az esemény irdsos

megdrokitése). Yates maga is azon az allasponton van, hogy a rend sosem létezett:

30 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 520.

31 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
mentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stuttgart:
Urachaus 2001, 243.

32 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 518.

33 Philosopher s stone. 2018.05.02. Online. In: Encyklopaeda Britannica. URL:
https://www.britannica.com/topic/philosophers-stone [utols6é hozzaférés: 2018.09.10.]
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[...] I came no nearer to the solution of the problem of whether or not there was an organised secret
society behind this movement. The normal practice of Rosicrucian writers is to say that they are not
themselves Rosicrucians, nor have they ever seen one. Invisibility seems to have been an essential
feature of the legend of the R. C. Brothers.3*

A rozsakeresztesek irodalma Andreae Kémiai menyegzojében gyokerezik, a Fama Fraternitatis
¢s a Confessio filozofidjara alapul, azonban maga Andreae irta meg oOnéletrajzaban, hogy
Rosencreutz alakja ¢és torténete csupan fikcid, a jelentése pedig metaforikus: ennek
beismerésének sziikségességét az irdsai altal kivaltott néphisztériaban érdemes keresni, mivel
Andreae a fiktiv rendnek koOszonhetéen sok rajongét €s ellenséget szerzett maganak, akik
valaszokat akartak kapni a renddel kapcsolatos kérdéseikre. A sajat szerzdje altal megtagadott

legenda azonban nagy jelentdséggel birt a késébbi tarsasagok kialakulasaban:

At some time around 1617, that is, a few years before the outbreak of the war, Johann Valentin An-
dreae seemed to change his attitude to ‘Christian Rosencreutz’ and his ‘Brothers’. The myth which
he had at first ardently welcomed as the vehicle for aspirations towards general reformation and the
advancement of learning, now seems to be disparaged by him as a vain ‘ludibrium’. In its place, he
now urged the formation of ‘Christian Unions’, or ‘Christian Societies’. These societies or unions
were to be inspired by aims very similar to those expressed in the Rosicrucian manifestos. They
were to give expression to a renewal in religion, or a new reformation, to encourage by precept and
example the spread of Christian charity and brotherly love, and to engage earnestly in intellectual
and scientific activities for the good of mankind. These groupings, though they followed the gen-
eral lines laid down in the Rosicrucian manifestos, differed from them in two important respects.
They did not wrap their aims in the Rosicrucian myth but expressed them in more straightforward
terms. And, second, they came out of the mists of invisibility and possible non-existence into reali-
ty. One of these groups, the ‘Societas Christiana’, was certainly real. It was society founded by An-
dreae between 1618 and 1620, which had a short life in those years just before the war, but soon
foundered in the disastrous years after 1620. It did not, however, entirely disappear, and it directly
influenced the formation of another society which was to have a very important future.3>

Ez arra vilagit ra, hogy jo eséllyel maga Andreae volt az ,,els6* rozsakeresztes, ami alatt azonban
nem egy titkos rendet, hanem egy irodalmi-filozofiai mozgalmat kell érteniink, amely fiktiv
elemeket is felhaszndlt az {izenet -eljuttatasanak érdekében, és amely késobbi ,tagok
csatlakozasaval®, amit csak ujabb rozsakeresztes filozofiai miivek megjelenése jeldlt, boviilt ki a
rozsakeresztes tarsasag egy nagyobb csoportta. EbbOl a szempontbol ugy tinik, hogy a
publikalas volt az egyetlen ,,szertartas®, amely valakit a rozsakeresztesek k6z¢ emelhetett.

Magénak a fiktiv hattérnek tobb célja is lehetett: a filozofiai irdnyzat népszerisitése €s terjesztése
(ahogyan azt Andreae is bevallotta), vagy esetleg a rdzsakeresztes szimbolizmus valoban
egyfajta ,.titkos tudast leplezhetett. A Chemische Hochzeit olyan (valotlan) eredettorténetet
nyujtott, amely a rozsakeresztesek l1étezését (elméletben) legitimalni tudta — az is bizonyitja ezt,
hogy Christian Rosencreutz torténetét elhitte és szerette a publikum. Ezeknek a miiveknek az
olvasokozonsége hinni akart €s hitt is a rézsakeresztes rendben, ami azonban tévutra siklott

Andreae eredeti elképzeléseihez képest, igy népszeriisége egyszerre veszElyt is jelentett a

34 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 99.
35 uo., 140.
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szerzore:

For there is no doubt, I think, that Andreae became extremely anxious about the course which the
Rosicrucian furore was taking from about 1617 onwards, that he saw that it was becoming damag-
ing to the cause which it had been intended to serve, and that he tried to stem the torrent and to
guide it into other channels.3¢

Azzal, hogy Andreae ezaltal onként lemondott a vezetdi szereprdl, atadva a stafétabotot tobbek
kozt Fluddnak és Maiernak, megkezdddott a rozsakeresztes tanok (azaz Andreae tanainak)
terjesztése, a legenda orokitése, és tovabbi titkos rendek alapitdsa, mint a szabadkdmiivesekeé.
Yates a kovetkezOképpen irja le ezt a folyamatot:
The main reason why serious historical studies of the Rosicrucian manifestos and their influence
have hitherto been on the whole lacking is no doubt because the whole subject has been bedevilled
by enthusiasts for secret societies. There is a vast literature on Rosicrucianism which assumes the
existence of a secret society, founded by Christian Rosencreutz, and having a continuous existence
up to the modern times. In the vague and inaccurate world of so-called ‘occultist’ writing this as-
sumption has produced a kind of literature which deservedly sinks below the notice of the serious
historian. And when, as is often the case, the misty discussion of ‘Rosicrucians’ and their history

becomes involved with the masonic myths, the enquirer feels that he is sinking helplessly into a
bottomless bog.37

Nagy valdszinliséggel ez utobbi Andreae ¢és az & rozsakereszteseinek a jelentdsége:
felébresztették a tarsadalom érdeklddését a titkos tarsasagok, klubok irant, és igényt gerjesztettek
rajuk. Nem is beszélve arrol, hogy ezeken a tarsasagokon beliil politikai-tarsadalmi befolyast is
szerezhettek a tagok. A rozsakeresztes torténelemben a szabadkOmiiveseket illetdé szalra még
vissza fogunk térni a késObbiekben, most azonban egy tovabbi fontos ponthoz érkeztiink: a

rozsakeresztesek politikai jelentéségéhez.

2.3 Politika a rozsakeresztességben
Roland Edighoffer szerint a rozsakeresztes tanitds annyira belefolyt a politikaba, hogy sajat

,programmal® is rendelkezett, amelyet Andreae a Fama Fraternitatisban egyfajta ttmutatoként

ajanlott fel Europa uralkodoinak:

Es liegt auf der Hand, daB der bzw. die Verfasser der Rosenkreuzermanifeste ihre Gedankenwelt
nicht eigenméchtig aufbauten, sondern daf sie sich ein schon bestehendes Gedankengut zu eigen
machten und es in ein mythisches Gewand einkleideten. Und es leuchtet ebenso ein, dal} sie diesem
als rosenkreuzerisch préasentierten Weltbild jeweils die Form eines Manifestes gaben, weil es ihnen
darum ging, den Zeitgenossen ein Programm vorzuschlagen, das nicht allein zum Ziel hatte, die
‘Fama’, d. h. den Ruf einer mit Geheimnissen umwitterten Fraternitdt zu vergréfern, sondern in
erster Linie darauf abzielte, sich mit den damaligen politischen, wissenschaftlichen und religidsen
Verhiltnissen auseinandersetzen. Nicht umsonst ist die Fama Fraternitatis an alle Gelehrten und
Héaupter Europae gerichtet.38

Yates The Rosicrucian Enlightment c. miivét kritizalva Carlos Gilly viszont 6vatossagra int a

36 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 143.

37 vo., 206.

38 Roland Edighoffer: Die Manifeste der Rosenkreuzer. In: Carlos Gilly / F. Niewohner: Rosenkreuz als europdisches
Phéinomen im 17. Jahrhundert, 161-175. Amsterdam: In de Pelikaan 2002 (=Bibliotheca Philosophica Hermetica;
7), 161.
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rozsakeresztesség elpolitizalasdval kapcsolatban — azért tamadja Yates-et, mert a Kémiai
menyegzot egy nagy politikai propagandaként értékeli. Emellett rdadasul egy eldontott torténelmi
vita utdn, amely a Fama és a Confessio szamara Andreaet itélte meg szerzoként, Yates ismét

bedobja az anonim szerzo6 kérdését a ringbe:

Yates [...], die das ganze Rosenkreuzer-Phdnomen allein um die Person und Politik von Friedrich
von der Pfalz und seinen englischen Hof in Heidelberg ansiedelte, nahm sich nicht einmal die Mii-
he, Besold oder Tobias Hess zu erwéhnen und machte die Fama und die Confessio wieder anonym,
wohl in der Hoffnung, einen Kandidaten fiir die Autorschaft in der Pfalz zu finden. Und als sie dort
keinen fand, suggerierte sie erneut die langst vergessene Kandidatur von Joachim Jungius, bloss
weil dies ein Heidelberger Hofbeamter im Exil dem Philosophen Leibniz gemeldet haben soll.3°

Habar a rézsakeresztes rend eredete egy jo eséllyel kitalalt torténeten alapszik, és képviseldinek
inkabb azok az irodalmarok bizonyulnak, akik minddssze irtak a rézsakeresztesekrdl, de nem
tartoztak kozéjiik, mégis politikai jelentdséggel birtak. Maga az egyik els6 megfoghato, irasos

emléke a rozsakereszteseknek, Andreae Kémia eskiivoje politikai elemekkel bir:

Der Mythos der Rosenkreuzer wurde auch zum Politikum: Nach Frances A. Yates sind die Rosen-
kreuzer-Manifeste iiberhaupt der »mystische Hintergrund« einer Bewegung des DreiB3igjahrigen
Krieges, »die es sich zum Ziel gesetzt hatte, Friedrich von der Pfalz zum K6nig von Bdhmen zu
machen.« Die Hochzeit des pfalzischen Kurfiirsten Friedrich V. (1596-1632), des Fiihrers der Pro-
testantischen Union, mit Prinzessin Elisabeth (1596-1662), der Tochter des englischen Konigs Ja-
kob L., im Jahr 1613 stellt fiir die Anhénger dieser Bewegung den alchemistischen Initiationspro-
zess dar, den Andreae in der Chymischen Hochzeit: Christiani Rosencreiitz beschreibt. Yates sieht
in der Lokalisierung dieses Marchens und seiner Symbolik eine deutliche Anspielung auf das Hei-
delberger Schloss, tiber das der Pfélzische Lowe als Symbol politischer Hoffnungen herrscht. Im
Sinne dieser mystischen Heirat von Themse und Rhein wire der Rosenkreuzer-Mythos also zur
Ideologie eines neuen Machtfaktors in Europa geworden [...].4°

A kovetkez6 idézet azonban ramutat a rozsakeresztes rend tagsagaval kapcsolatos problémara:
amellett, hogy Andreae miiveinél régebbi emlékeket nem taldlunk a rozsakeresztesek 1étezésére,
az id6 eldrehaladtaval és a szabadkémiivesség megalapitasaval a rdzsakeresztesség egyfajta

sz€ls® agazata lett a szabadkOmiives tanoknak, habar azok részben a rozsakeresztesség

crer

Auch wenn dieser vermutlich 1757 gegriindete und damit dlteste historisch greifbare Rosenkreuzer-
Orden wohl nur als exklusiver Zirkel innerhalb der Freimaurerei bestand, so gelangten die Gold-
und Rosenkreuzer unter Friedrich Wilhelm II. (1744-1797) dennoch zu Macht und Einfluss. Als er
nach dem Tod Friedrichs des GroBlen 1786 den preuflischen Thron bestieg, machte er zwei Rosen-
kreuzer zum Religions- und zum Kriegsminister: Johann Christoph Wollner (1732-1800), einen
chemaligen brandenburgischen Pfarrer, und den kursédchsischen Kammerherm und Stallmeister Jo-
hann Rudolf von Bischoffwerder (1714-1803). Wollner, der seit 1765 Freimaurer war, wurde 1779
auch Rosenkreuzer. Mit paranormalen Tricks war es den beiden schon zuvor gelungen, den Kron-
prinzen auf ihre Seite zu ziehen, bis er schlieBlich 1781 selbst »Ormesus Magnus« in den Ordnen
der Gold- und Rosenkreuzer aufgenommen wurde.4!

39 Carlos Gilly: Die Rosenkreuzer als europdisches Phdanomen im 17. Jahrhundert und die verschlungenen Pfade der
Forschung. 19-56. o. In: Carlos Gilly / F. Niewdhner: Rosenkreuz als europdisches Phdnomen im 17. Jahrhundert.
Amsterdam: In de Pelikaan 2002 (=Bibliotheca Philosophica Hermetica; 7), 37-38.

40 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 37.-38., idézve: F. A. Yates: Auf-
kldrung im Zeichen des Rosenkreuzes, 201. és 101.

4l uo., 40.
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Szintugy a 17. szdzadra tehetd a rdzsakeresztes tanok Németorszagon tuli terjesztése: Michael
Maier vitte magéaval dket Anglidba, Robert Fludd pedig a rend ottani valtozatdnak megalapitasan

faradozott.

2.4 Rozsakeresztes szimbolizmus

2.4.1 Rozsa és kereszt
Tobb elmélet is létezik arra vonatkozodan, mit jelent a rézsa és kereszt kombinacidja a

rozsakeresztesek esetében. A legnépszeriibbnek tiind elméletet képviseli Marion Mink is: ,,Das
Erkennungszeichen dieses Ordens ist ein vergoldetes Kreuz und eine aufbliihende Rose. Die Ro-
se steht symbolisch fiir die Seele. Das goldene Kreuz fiir den Menschen, der sich einer geistigen
Reinigung unterzogen hat.“4 A megfejtés azonban nem ilyen egyszerii. Nem csak a szimbolikus
jelentés, de az elnevezés eredete sem vildgos. Honnan szarmazik a sz6 ‘rozsakereszt’? Christian
Rosencreutz legenddja szerint az alapitd vezetékneve adta a rend és a késObbi testvériség
,cimét™, azonban a tobbi elmélet listdja is igencsak hosszl, amelyet megbonyolit maganak a
rozsanak a tobbszords szimbolikus jelentése: ,,The rose is an alchemical symbol; many alchemi-
cal treatises have the title Rosarium, or rose garden. It is a symbol of the Virgin, and more gener-
ally a mystical religious symbol, whether in Dante’s vision or Jean de Meung’s Roman de la
rose.“#

Kordbban sz6 esett mar a Bolcsek Kovérdl és Christian Rosencreutz meglepéen hossza
¢letkorarol. Ha a betegségek gyodgyitasa, s6t, az orok élet megszerzése volt elsdsorban a
rozsakeresztesek célja, amit a Bolcsek Kovével elérhettek volna, akkor szot kell ejteniink a
rozsanak egy tovabbi jelentésérdl, amely az antik vilagbol ered — ahol pedig a halhatatlansagot

szimbolizalta:

The symbolism of the rose among the ancients was twofold. First, as it was dedicated to Venus as
the goddess of love, it became the symbol of secrecy, a hence came the expression “under the
rose”, to indicate that which was spoken in confidence. Again, as it was dedicated to Venus as the
personification of the generative energy of nature, it became the symbol of immortality. 44

A legtobb interpretacio, amellyel taldlkoztam, két spiritudlis szimbolum Osszekapcsolasarol ir a
rozsakereszt esetében, igy kiilondsen feltiinének szamit John Dee elmélete Monas hieroglyphica
c. miivében, ahol két materidlis értelemben hasznalt fogalmat kapcsol 0ssze, ahol a rozsanak és a
keresztnek is alkimiai jelentése van: ,,[...] the name ‘Rosicrucian’ was not derived from ‘Rose’

and ‘Cross’, but from Ros (dew) and Crux, having an alchemical meaning connected with dew as

42 Marion Mink: Die Kasseler Geheimschrift ist entschliisselt. 2013.11.04. Online. In: Welt.de; URL:
https://www.welt.de/wissenschaft/article121529078/Die-Kasseler-Geheimschrift-ist-entschluesselt.html [utolso
hozzaférés: 2018.11.14.]

43 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 65.

4 Albert G. Mackey: Encyclopedia Of Freemasonry And Its Kindred Sciences. Volume 3: M-R. Altenmiinster:
Jazzybee 2016, 404.
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a (supposed) solvent of gold and with the cross as the equivalent of light.““4s

A ‘rozsakereszt’ az egyik leggyakrabban eldéforduld elmélet szerint a kereszténységet
szimbolizalja, Martin Luther Kis katekizmusanak értelmében: ahogyan az oreg ember meghal ¢€s
feltimad, gy viragzik a rdzsa a kereszten, amely a halal f616tti gyézelmet szimbolizalja.4

Maga Luther igy ugy ir 1530. julius 8-ai levelében Lazarus Spenglernek sajat cimerérdl, amely
egy rozsat abrazol egy kereszttel a kdzepén, mint hitvalldsanak szimbolumaroél, és a kovetkezd

magyarazatot adja hozza:

Das erst sollt ein Kreuz sein schwarz im Herzen, das seine natiirliche Farbe hétte, damit ich mir
selbst Erinnerung gibe, dass der Glaube an den Gekreuzigten selig machet. Denn so man von Her-
zen glaubt, wird man gerecht [...]. Solch Herz aber soll mitten in einer weilen Rose stehen, anzu-
zeigen, dass der Glaube Freude, Trost und Friede gibt, und kurz in eine weille frohliche Rosen
setzt, nicht wie die Welt Fried und Freude gibt, darum soll die Rose weil3, und nicht rot sein; denn
weille Farbe ist des Geistes und aller Engel Farbe. Solche Rose stehet im himmelfarben Felde, dass
solche Freude im Geist und Glauben ein Anfang ist der himmlischen Freude zukiinftig [...]. Und
um solch Feld einen giilden Ring, dass solch Seligkeit im Himmel ewig wiéhret, und kein Ende hat,
und auch kostlich tiber alle Freude und Giiter wie das Gold das hochst, kostlichst Erz ist.47

Johann Valentin Andreae csaladjanak cimere hasonlit valamelyest Lutheréra: egy tulipan alakt

pajzson helyezkedik el négy rozsa, egy Andras-keresztet korbedlelve.4

1. abra: Martin Luther cimere

(Ruppert, 2004, 74.)

2. dbra: Andreae csaladjanak cimere

(Ruppert, 2004, 23.)

45 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 47.; idézve:
James Crossley, Diary and Correspondence of Dr. John Worthington, Chetham Society, 1874, 1, 239-240.

46 Hans-Jiirgen Ruppert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 73.

47uo0., 74., idézve: Paul Scheurlen: Luther unser Hausfreund. Stuttgart 1947, 184. o.

48 uo., 22.
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A rdzsakeresztes cimeren kiviil azonban még taldlunk maés jeleket, amely szimbolikus
értelemben rozsakeresztes tanokat testesitenek meg: az egyik ilyen jel a Chymische Hochzeitben
megjelend horgony, amelyet egy hal 6lel korbe, a kép két oldalan pedig a rozsakeresztes motto:

Festina lente (,,Siess lassan™).

FESTINA

“ Lento al configlio, al fatto diligente.”

3. abra: Festina lente

(Baan, 2001, 64.)

Ez az abrazolas a felirattal egyiitt gyakran el6fordulé motivum a rézsakeresztes irodalomban:

In der Rosenkreuzerliteratur erklingt immer wieder in allen Variationen der gleiche Leitspruch:
Festina lente - Beeile dich langsam. Im Zusammenhang mit diesem Spruch wird meistens das Bild
des Ankers mit dem Fisch dargestellt [...]: Die Festigkeit des Ankers ist mit der Beweglichkeit des
Fisches verbunden.?’

A Szentharomsag nemcsak Rosencreutz sirjanal jelenik meg fontos motivumként (,,Isten altal
teremtetiink — Jézusban meghalunk — a Szentlélek altal feltimadunk*), hanem a szimbolikdban
is: a Chymische Hochzeit 1616-0s kiadasanak utolsé oldalan egy forditott kereszt 1athato, tetején
egy galambbal, a kereszt fliggdleges részén egy kigy6 tekeredik; illetve lathatdo egy ko is.
Bastiaan Baan a kdvetkezdket fiizi a képhez: ,,Links und rechts sind folgende Leitspriiche ange-

bracht: Simplex Spes (einzige Hoffnung) und Prudentia Firma (entschlossene Vorsicht).*s0

Btrafibura/

SimrrEx Sexoe

JIm JaheyM. DC, X VI

4. abra: Simplex Spes — Prudentia Firma

49 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred. Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
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(Baan, 2001, 64.)

A galamb a kereszténységben a Szentlelket jeloli, mig a ké az egyhaz mindenkori fejét, a papat
szimbolizélja — midta Jézus Péter apostolt kdsziklanak nevezte, amelyre egyhéazat kivanta
épiteni. A kigyé pedig az 6rdog megtestesiilése volt, amely arra csabitotta Evat, hogy egyen
tiltott fa gyiimolcsébdl. Osszefoglalva ez a kép a biinbeesésre emlékeztet, amelynek
kovetkezményeitdl csak Isten mentheti meg az embert, de az 6rdog folyamatosan figyel €s
probalkozik, hogy megszerezze az ember lelkét.

Baan mar korabban is felhivta a figyelmet a torténetben Rosencreutz érzelmi palettajanak széles
skaldjara, amely fontos szerepet jatszik a rozsakeresztes tanok mas misztikusok és szentek

¢letrajzatol vald megkiilonboztetésében:

Sie [die Rosenkreuzer] zogen sich nicht wie die Mystiker — mit denen sie hdufig in einem Atemzug
genannt werden — in eine Klause zuriick, um durch Selbstkasteiung und Weltentsagung die allzu
menschlichen Emotionen zum Verschwinden zu bringen. Eigentlich ist dies sowieso ein aussichts-
loser Kampf. Ein Sprichwort lautet:»Ich wollte den alten Adam ertrdnken - aber es gelang nicht. Er
kann schwimmen.« In der Schulung der Rosenkreuzer erhalten alle menschlichen Emotionen, auch
die problematischen ihren Platz und werden kultiviert und umgewandelt. Rudolf Steiner bring dies
in seinem Aufsatz wie folgt zum Ausdruck: »Sie sollen ihr Werk nicht in den Dienst der menschli-
chen Triebe stellen, sondern diese Triebe zu Vermittlern der Werke des Geistes machen.«>!

2.4.2 Természeti jelenségek és allatok
Egy tovabbi érdekes szimbolum a rozsakeresztesek esetében a csillagokkal boritott ¢jszakai ég,

amely egyfajta ,,kabatként* jelenik meg:

Das Bild des blauen Mantels mit goldenen Sternen hat in der Tradition der Rosenkreuzer immer ei-
ne wichtige Rolle gespielt. Dies kam sogar in der duBlerlichen Gestaltung des Raumes, in dem sie
sich aufhielten, zum Ausdruck. [...]

Die Rosenkreuzer arbeiteten besonders gern in unterirdischen Rdumen. Der quadratische Grundriss
betonte noch einmal die vier Raumesrichtungen der Erde. An der Decke wurde die Himmelskuppel
dargestellt. Auf diese Weise hatten sie, entsprechend der Imagination der Chymischen Hochzeit, ein
sichtbares und tastbares Bild dieser Begegnung mit der geistigen Welt vor sich; Himmel und Erde
beriihren sich.s2

Max Heindel szerint a rozsakeresztes ,.eredettorténetben a Nap, a Fold és a Hold egyfajta
harmas egységet alkotnak, amelyek korabban egyek voltak, és amelyek biztositjak a foldi élet

korforgasat, ill. egyensulyat:

[...] Der Mond ist das Feld der Zerstorung.

Wenn sich die Erde nicht von dem urspriinglichen Weltkorper, der jetzt die Sonne ist, losgeldst hét-
te, so hiatte die Schnelligkeit Schwingungen die Triager des Menschen zerstort. Er wére so schnell
gewachsen, dass das Wachstum der Pilze im Verhiltnis dazu langsam erscheinen wiirde. Er wére alt
geworden, ehe er Zeit gehabt hitte, seine Jugend zu durchleben. Dass das die Wirkung von zu viel
Sonne ist, zeigt sich in der Schnelligkeit des Wachstums in den Tropen, wo Reife und Alter viel
frither als im Norden erreicht werden. Wire aber der Mond bei der Erde geblieben, so wire der

51 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
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Mensch zur Statue versteinert. Die Trennung der Erde von der Sonne, die ihre Strahlen jetzt aus
weiter Ferne sendet, macht es dem Menschen moglich, in einer ihm gemédssen Schwingungszahl zu
leben und sich langsam zu entfalten. Die Mondkréfte erreichen ihn aus der nétigen Entfernung, um
ihm das Erbauen eines Korpers von brauchbarer Dichtigkeit zu ermoglichen. Aber obgleich diese
Krifte tatig im Erbauen der Form sind, so fiihren sie auch den Tod herbei, wenn ihre fortgesetzte
Arbeit die Gewebe des Korpers kristallisiert.

Die Sonne arbeitet im Lebens-Leibe und ist die Kraft, die Leben gibt und die todbringenden Mond-
krafte bekdmpft.>

Ha Andreae Kémiai menyegzojét olvassuk, észrevehetjik, hogy allatok sora szerepel a
torténetben, amelyeknek szimbolikus jelentése van a rozsakeresztes irodalomban: féleg a
galamb, a hal, a pava, a kigyd és a hollo fordul eld. Valentinus esetében azonban a pelikén és a
hattyt is megjelenik:
Der Alchemist Basilius Valentinus stellt in seiner Schrift Zwélf Schliissel (Hamburg, 1677) in den
Bildern des schwarzen Raben, des Pfaus, des Schwanes und schlieBlich des Pelikans, der wie ein
Phonix verbrennt, vier Stufen der geistigen Entwicklung dar [...]
Im ersten Stadium, dem des Raben, befindet sich der Mensch auf dem Boden des Turmes an die
Erdenschwere gekettet. Sobald der Mensch anfingt, sich individuell zu entwickeln [...], beginnen
Ehrgeiz und Prunksucht — also Egoismus — eine Rolle zu spielen; wir befinden uns jetzt im Stadi-
um des Pfaus. Auf dem weiteren Einweihungsweg muss sich der Mensch innerlich reinigen (Stadi-
um des weiBlen Schwanes), und dann letztendlich alles, was er erworben hat bedingungslos zu op-

fern: Das Bild, der sich — so will es die Uberlieferung — in die Brust pickt, um mit dem eigenen
Blut seine Jungen zu erndhren und der in seinem eigenen Feuer verbrennt.>*

A galamb ¢és a holl6 Rosencreutz torténetében is megjelenik: miutan Christian elfogadta az
angyali meghivast a menyegzdre, ttra kerekedik, azonban harom 1t koziil kell valasztania: ahogy
tiinddik, meglat egy galambot, amelyet étellel kinal — azonban a galamb ,,ellensége®, a holld
ildozdébe veszi a galambot, hogy elvegye az ételt. Rosencreutz a nyomukba ered, és észre sem
veszi, hogy akaratlanul ralépett az egyik 6svényre a hdrom koziil, igy ezen kell tovabb haladnia,
mert visszaut nincs.> Ez a torténet is mutatja, hogy a rozsakeresztes irodalomban az allatok
egyfajta spiritualis utitarsként jelennek meg: akartan-akaratlanul segitik az embert és utat

mutatnak, ha nem tudja, merre menjen tovabb.

2.4.3 Arany vagy sem?

Konrad Friedrich Uden a rozsakeresztesekkel ¢és szabadkOmiivesekkel foglalkozd6 miivében

megemliti az aranykészités miivészetét, de egyben el is bagatellizalja azt:

[...] ihnen [den Philosophen] Gold zu machen [ist] nur ein Geringeres und blos ein Nebenwerk [...],
und sie viel Tausend dergleichen und bessere Kunststiicke besitzen. Und daher sagen wir mit un-
serm Vater C. R. C. ,,Pfui iiber das Gold, als Gold!* denn wem die ganze Natur offen stehet, der
freuet sich nicht, daB3 er Gold machen kann, oder, wie Christus sagt, die Teufel ihm gehorsam ist -
sondern, dal er den Himmel offen, und die Engel Gottes auf- und absteigen und seinen Namen im

53 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 264-265.
54 Bastiaan Baan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und kom-
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Buch des Lebens angeschrieben siehet. 5

Az arany tehat Uden esetében kettds szimbolikus jelentéssel bir: egyrészt az egyik fobiinhoz, a
kapzsisaghoz kapcsolododan jelentds anyagi értéket képvisel, megkisérti az embereket és elvonja
a figyelmiiket a spiritudlis értékekrdl, masfeldl azonban az aranykészités elsajatitasa azt jelzi,
hogy az illetd személy tullépett azon a szinten, ahol a f6ldi hiisdgok megkisérthetik: tehat ,,az
ordog engedelmes neki“. Uden értelmezése szerint az aranykészités elsajatitasa egyfajta
spiritudlis fokozat elérésének megnyilvanulasa: aki képes rd, ,,annak a nevét az élet konyvébe
irjak*, tehat haldla utan a lelke feltamad ¢és a mennybe jut, azaz szentté valik rézsakeresztes
értelemben. A csavar ebben a torténetben ott rejlik, hogy aki képes aranyat eléallitani, annak
maga a végtermék szinte érdektelen: csak arra szolgal, hogy készitdjének 11j spiritudlis statuszat
igazolja, igy materialis értelemben az aranykészités képességét olyanokra ,pazarolja® a
természet, akik nem €lnek (vissza) annak hatalmaval.

Nem csak az arany bir kettds jelentéssel, materidlis és spiritudlis értékkel, hanem azokat is
megosztja, akik annak eldallitasaval foglalkoztak ill. foglalkoznak. Max Retschlag
megkiilonboztet ,,igazi*“ alkimistakat, mint amilyenek a rozsakeresztesek, €és ,,nem valodi*
alkimistakat, akik kuruzsldssal, szemfényvesztéssel és csaldssal vivtdk ki a kozvélemény
rosszallasat és elditéleteit minden alkimistaval szemben.s’ Az ilyen csalok aldozatai k6zott béven
akadtak nemesemberek 1is, akik altaluk kivantdk megoldani anyagi problémaikat, vagy
kapzsisaguktol hajtva hitték el a szemfényvesztést, anélkiil, hogy belegondoltak volna: ha valaki
kémiai Gton hatalmas vagyont képes eldallitani maganak, miért keres fel nemesi udvarokat, hogy

fitogtassa a tudomanyat?

Das glanzvolle hofische Leben in Frankreich verfiihrte die anderen europdischen Fiirsten zur Nach-
ahmung - und verschlang riesige Mittel. Es herrschte ein verheerender Geldmangel, Staatsbakrotte
schienen kaum aufhaltbar. Da war es natiirlich verlockend, durch alchemistische Operationen Gold
zu erzeugen und sich damit die finanziellen Sorgen zu entledigen.

Das Interesse ging aber oft iiber die reine Goldmacherei hinaus. Aus eigenem naturwissenschaftli-
chem und technischem Interesse haben gekronte Héupter und Fiirsten Sammlungen angelegt,
Werkstétten und Laboratorien eingerichtet und auch selbst experimentiert. Neben den materiellen
hatte die Alchemie auch metaphysische Aspekte, wurde als Geheimwissenschaft gepflegt. Alche-
mistische Interessen verfolgten: Kaiserin Barbara, Graf Bernhard von Treviso, Konig Heinrich VI
von England, Graf Giovanni Francesco della Mirandola, Kurfiirst Ottheinrich von der Pfalz, GroB-
herzog Cosimo de’Medici I. von Toskana, Kurfiirst August 1. von Sachsen, Landgraf Moritz von
Hessen, Kaiser Rudolf II., Anselm Franz von Ingelheim, Fiirstbischof von Wiirzburg, Christina von
Schweden und viele andere. [...] All den Genannten standen Ratgeber und Kenner zur Seite, einige
beschiftigten ganze Alchemistenkolonnen, schickten sie sogar in die Bergwerke, wo sie an Ort und
Stelle edles aus unedlem Metall in groem Stil erzeugten sollten. Selbst die hdufiger vorkommen-
den Betrugsaffiren erschiitterten ihr Vertrauen in die Goldmacherfahigkeiten der Adepten nicht o-
der nur wenig.

56 Konrad Friedrich Uden: Archiv fiir Freimaurer und Rosenkreuzer. Erster Theil. Berlin: Mylius 1783, 331.

57 Max Retschlag: Die Alchemie und ihr grofites Meisterwerk der Stein der Weisen. Leipzig: Hummel 1934. Online
verzid. In: Die Alchemy Web Site. URL:_
http://www.levity.com/alchemy/retschla.html#Das%20gro%C3%9Fe%20Meisterwerk%20der%20Alchimie [utolsd
hozzaférés: 2018.11.05.]
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Der Betrug verlief fast immer nach dem gleichen Muster. Der scharlatanische Alchemist trat stets
erhaben auf - ein exotischer Name, eine geheimnisumwobene hohe Abkunft und eine nebuldse Bi-
ographie. Er legte eine Silber oder Goldmedaille vor, die angeblich von einer Transmutation
stammte. Dann holte er ein Flaschchen mit einem roten Pulver oder einer roten Fliissigkeit hervor
und legte nach entsprechenden Vorbereitungen vor den Augen des potenziellen Opfers eine Probe
ab. Nach dem gelungenen kleinen Beweis war die Gier geweckt, Gelder flossen. Dann scheiterten
die GroBansitze oder zogen sich iiber Monate hin. Nach einiger Zeit folgte die Flucht des Adepten,
und bei einem frischen Opfer begann das Spiel von Neuem.

In all den Dokumenten und Berichten iiber Transmutationen taucht nicht ein einziges Mal die Uber-
legung auf, warum ein Adept, der tonnenweise reines Gold herzustellen vermag, sich iiberhaupt an
einen Fiirsten wendet? [...]58

Ugy a rozsakeresztesek tanai, mint az alkimiai kisérletekrl, aranykészitésrol szol6 irasok zome
a 17. szdzadban jelent meg. Max Heindel szerint a rozsakeresztesek az ‘arany’ kifejezést
szimbolikus értelemben hasznaltdk csupan, az alkimiat pedig a lelki megtisztulas metaforajaként:
valodi aranyrél sz6 sem volt, helyette a Bolcsek Kovét kivantak eldallitani. Abbol a
megfontolasbdl viszont, hogy egy kényes témat feszegettek, inkdbb az ‘arany’ kifejezést
hasznaltdk irataikban.* Mint lathattuk, ez az artalmatlan szdocsere ahhoz vezetett, hogy egy
alkimiai aranyldz tort ki az europai uralkodok kozott, kiszolgaltatva dket mindazoknak, akik
tisztességteleniil kihasznaltdk a hiszékenységiiket ¢és kapzsisdgukat, ezaltal pedig romba
dontotték a tudomanyos babérokra tord alkimistdk hirnevét. Ez a motivum a reinkarnacidhoz

hasonldan szintagy felbukkan 4 Vords Oroszlanban.

2.4.4 A Bolcsek Kove

Max Heindel irja Christian Rosencreutz szerepével kapcsolatban: ,,Er verbirgt sich dem Laien,
enthiillt aber dem Eingeweihten um so klarer, wie er Tag fiir Tag zu arbeiten hat, um jenen sel-
tensten aller Edelsteine, den Stein der Weisen (der wertvoller ist als der Kohinor, nein, als alle
Schitze der Welt) durch tégliche treue Arbeit fiir sich selbst herzustellen.““s© Az, ahogy Heindel
fogalmaz, megtévesztd, mivel a mondat els6 felében azt allitja, hogy mindennapi munkéval lehet
elallitani a Bolcsek Kovét, ami latszolag metaforikus értelemben a ‘munka gyiimolcse’
kifejezést kivanja helyettesiteni — azonban egy materidlis értékkel, a Koh-I-Noor-ral, egy
rendkiviil értékes gyémanttal, amelynek a neve perzsaul ,,fényhegyet jelente!, hasonlitja 6ssze a
Bolcsek Kovét, nyitva hagyva annak a lehetdségét, hogy ez a ,, k6 mégis egyfajta megfoghato,
materidlis értéknek szamit. A rozsakeresztes irodalom egyik hatranya, hogy a szimbolikus
nyelvezet és a spiritudlis értékek materidlis targyakkal valdo Osszehasonlitisa megzavarja az

olvasot és nem mindig tudja eldonteni, hogy a szdveget sz6 szerint kell-e értelmezni, vagy

58 Rainer Schmitz: Schwdrmer — Schwindler — Scharlatane. Magie und geheime Wissenschaften. Wien [t. k.]:
Bohmau 2011, 234-235.

% Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 438.
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valami teljesen mas (csak spiritudlis értékekre vonatkoz6) mondanivalé huzodik meg a
hattérben. Ennek megfejtéséhez azonban nem elég a sorok kozott olvasni: egy nagyobb
kontextus ismerete sziikséges ahhoz, hogy az ember dontésre jusson, de még gyakran a
karrierjiiket ennek a teriiletnek szenteld torténészek sem értenek egyet az értelmezésben.

A Bolcsek Kovét a legtobb laikus egyfajta kémiai uton eléallithaté dragakoként értékelte, mint
az alkimistak egyik triikkjét. Max Retschlag az alkimistakkal és a Bolcsek Kovével kapcsolatos

el6itéleteket emliti meg a kdvetkezd sorokban:

Was ist Alchimie, was sind Alchimisten?

Sucht man die Beantwortung dieser Frage in einem Lexikon, das als Niederschlag derzeitigen
Wissens gelten kann, wo wird man dem Sinne nach kurz das folgende finden: Alchimisten waren
Leute, deren Bestreben darauf gerichtet war, den Stein der Weisen zu erzeugen. Diese geheimnis-
volle Substanz sollte die Eigenschaft haben, die sogenannten unedlen Metalle in edle, das heil3t
Gold und Silber zu verwandeln, indem davon eine kleine Menge auf ein in Flu} stehendes geringes
Metall geworfen wurde. Weiter wurde dieser Substanz die Féahigkeit zugeschrieben, eine Univer-
salpanazee fiir die menschlichen Krankheiten zu sein, auf den Organismus heilend, stérkend und
verjiingend einzuwirken. In der Hauptsache bedeutet Alchimie die Kunst der Metallverwandlung,
doch ist den Alchimisten eine derartige Umwandlung niemals gelungen. Die Alchimie ist ebenso,
wie ihr Stein der Weisen gleichbedeutend mit Aberglaube, Unwissenheit und Betrug.

Es ist ein vernichtendes Urteil, das damit von berufener Seite {iber die Alchimie gefallt wird, und es
ist mafigebend fiir die Allgemeinheit.

Und doch ist es ein Fehlurteil, das auf Oberflachlichkeit und Unkenntnis beruht. Einmal sind
Beweise fiir gelungene Metallumwandlungen auf Grund geschichtlicher Berichte und einwandfrei-
er Zeugnisse geniigend vorhanden. Sie ableugnen, hieBe alle beglaubigten geschichtlichen Ge-
schehnisse ableugnen, weil Augenzeugen dafiir nicht mehr am Leben sind. Zum anderen aber ist
das, was damit verurteilt wird, das, was von der Offentlichkeit verschwinden mufte, nicht die ei-
gentliche, die wahre Alchimie, sondern deren Zerrbild, eine Afteralchimie, die sich den Namen Al-
chimie anmafte und unter ihm ihr Unwesen trieb.62

Retschlag tehat abbol indul ki, hogy az alkimiat és a Bolcsek Kovét tamado elditéletek €s
allitasok egyrészt azok szerzdinek feliiletességén és tudatlansagan, masfeldl pedig a ,,nem igazi*
alkimistak rossz péld4jan alapszik — hiszen tobben is allitottdk, hogy sikeriilt fémeket mas
fémmé alakitaniuk, amely folyamat a Bolcsek Kovének eléallitdsdhoz is sziikséges. Retschlag
elfogultsaga a témaval kapcsolatban is mutatja, hogy tobben valoban hittek és hisznek abban,
hogy ez a bizonyos Bolcsek Kove létezik és az arra ,,mélto* személy képes lehet eldallitani azt (a
megfeleld koriilmények kozott). A Koébe vetett hit tehat él, még ha csak egy kémiai tton
eléallithato targyrdl, és nem egy spiritudlis energia materialis form4jarol van sz6 az esetiikben.

Ugy a Bolesek Kovének allitolagos hatasairdl mint vélt eldallitasi formairdl maradtak fenn
forrasok. Azt, hogy miért jatszott az arany fontos szerepet a rdzsakeresztesek szamara, jobban
megértjiik, ha a fémek alkimiai megitélését tekintjiik: az alkimista vélemény szerint a nem
nemesfémnek szamitod fémfajtak ,,éretlenek®, kiteljesedésiik félbemaradt — mikozben az arany és

az ezlst, amelyek a korai idokben egyediili nemesfémekként voltak ismertek, ,kiteljesedett™,

62 Max Retschlag: Die Alchemie und ihr grofites Meisterwerk der Stein der Weisen. Leipzig: Hummel 1934. Online.
URL: http://www.levity.com/alchemy/retschla.html#Das%202ro%C3%9Fe%20Meisterwerk%20der%20Alchimie
[utols6 hozzaférés: 2018.11.05.]
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Herett fémfajtdk.s3 Az arany és az eziist tehdt a fémek kozt a legfelsdbb szinten allnak,
mondhatni ,,tokéletesek®, ahogyan a rozsakeresztesek is a 1€lek tokéletességére torekedtek. Ez a
magyarazat az aranynak szimbolikus értelemben spiritualis értéket ad. Max Heindel azonban egy
ennél foldhozragadtabb magyarazattal szolgal, miért akartak a rdézsakeresztes alkimistak

maranyat* eldallitani:

Die Alchimisten waren vorgeschrittene Schiiler der héheren esoterischen Wissenschaft. Die allge-
mein verbreitete Ansicht, dass das Ziel ihrer Studien und Experimente die Umsetzung niederer Me-
talle in Gold gewesen sei, entstand durch ihre symbolische Sprache, die auf diese Weise ihre Be-
strebungen, die niedere Natur in Geist umzusetzen, umschrieb. Diese Umschreibung wurde ge-
wihlt, um den Argwohn der Priester zu besénftigen, ohne falsche Angaben machen zu miissen. Die
Feststellung, dass die Rosenkreuzer eine Gesellschaft gebildet hatten, deren Aufgabe das Finden
der Formel zur Herstellung des «Stein der Weisens» wére, war und ist richtig. Es ist auch richtig,
dass die meisten Menschen mit diesem wunderbaren Stein in Berithrung kamen und kommen. Er ist
Gemeingut, aber nur fiir den von Nutzen, der ihn sich selbst herstellt. Die Formel wird in der esote-
rischen Erziehung gegeben, und in dieser Hinsicht unterscheidet sich ein Rosenkreuzer nicht von
den Angehdrigen irgend einer andern esoterischen Schule. Alle beschiftigen sich damit, diesen
heissbegehrten Stein herzustellen, jeder aber wendet seine eigene Methode an, da nicht zwei Men-
schen gleich sind, und folglich muss eine wirklich erfolgreiche Arbeit immer individuell sein.%

Max Heindel fentebbi allitasat mar emlitettem korabban, amikor arr6l volt szo, hogy a 17.
szazadra jellemzO alkimiai kisérletek az arany el6allitdsaval kapcsolatban hogyan alltak
Osszefliggésben a rézsakeresztes tanokkal. Lehet, hogy Heindelnek igaza van, és akaratlanul
sikeriilt a rozsakereszteseknek félrevezetniiik kortarsaikat. Johann Valentin Andreae bizonyara
nem latta eldre, mikor a Kémiai menyegzot Eurdpa uralkoddinak cimezte, hogy a kiralyi
leszarmazottak alkimistak egész hadat fogjak foglalkoztatni, sarlatanok musoraért fizetnek majd,
¢s maguk is visszahizodnak laboratoriumokba, hogy kisérleteik segitségével maguk elégitsék ki
arany iranti vagyukat. Andreae nem az aranyldz kitérésén dolgozott, de tobbnyire csak az
aranykészités lehetdségének iizenete ért el az emberek fiil¢ig, leszamitva azokat a rdzsakeresztes
tanokkal foglalkozd szerzoket és értelmiségeket, akiknek koszonhetden a tanitds maig
fennmaradt. Megtévesztdé nyelvezetiikkel azonban maguk a szerzék is hibasak voltak abban,
hogy az emberek sz6 szerint értették irasaikat. Ez a kozlési mod ellentmond Andreae
szandékanak és késObbi kovetdiének, miszerint a tanok minél nagyobb kozonséget kellett volna
elérniiik. Habar ez sikeriilt, az ideologia tovabbra is rejtve maradt, mivel a rdzsakeresztes irasok

szimbolikus nyelvezetiikkel akaratlanul is tévutra vezették az embereket.

2.5 Hires ,,rozsakeresztesek*
Lattuk, hogyan terjedtek el a rozsakeresztes tanok Andreae, Fludd és Maier munkdinak

63 Max Retschlag: Die Alchemie und ihr grofites Meisterwerk der Stein der Weisen. Leipzig: Hummel 1934. Online.
URL: http://www.levity.com/alchemy/retschla.html#Das%20gro%C3%9Fe%20Meisterwerk%20der%20Alchimie
[utols6 hozzaférés: 2018.11.05.]

64 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 438.
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koszonhetéen a kezdetekkor. A torténelem azonban ismer olyan személyiségeket, akik, bar
valamely mas teriileten voltak kivaldak, esetleg hires nemesi csaladok leszarmazottai voltak, a
rozsakeresztes tanok irant is érdeklddtek: hogy az aranykészités és ezdltal a meggazdagodas
reménye, a ,titkos tudds®, vagy a spiritudlis titkok felfedezése volt-e a céljuk, az nehezen
megmondhato: legfoképpen azért, mivel rézsakeresztes ,,tagsaguk® is csak spekulécion alapszik.
A leghiresebb ,rozsakeresztes* talan Isaac Newton volt, aki nemcsak, hogy ismerte a

rozsakeresztes tanokat, de a matematika mellett az alkimia is felkeltette a figyelmét:

As is well known, Newton, in addition to his stupendous published discoveries, had other interests
concerning which he was rather secretive in his lifetime but evidence about which exists in the
large mass of his unpublished papers. On of these unpublicized interests was alchemy [...]

Newton certainly knew the Rosicrucian manifestos. He possessed a copy of The Fame and Confes-
sion of the Fraternity R. C., the English translation of the manifestos published by Thomas
Vaughan in 1652. The copy of this book in Yale University Library contains a manuscript note by
Newton, with his signature. ¢’

Akéarmilyen meghdkkentének is tlinik, de allitélag maga Walt Disney is egy modern kori
rozsakeresztes mozgalomhoz tartozott, rdadasul a DeMolay Rend tagja volt, amely az utolso
templomos nagymester, Jacques Molay utdn kapta a nevét — de ezt a tarsulatot mégis inkébb a
szabadkOmiivesek tanaival hozzék kapcsolatba.

Az amerikai szarmazdsi AMORC rend (‘Antiquus Mysticus Ordo Rosae Crucis’, azaz a
‘Rozsakereszt Osi Misztikus Rendje’) a rozsakeresztesek utodjaiként tekintik magukra, de veliik
ellentétben nyilvanosan miikodnek, amelyet tobb internetes weboldaluk és tananyaguk is igazol
— ahol példaul hires rozsakeresztesek listajat is megtalalhatjuk: az AMORC szerint a tagok kozott
emlithetd tobbek kozott Roger Bacon, Leonardo da Vinci, Francis Bacon, Descartes, Spinoza,
Leibnitz, Benjamin Franklin, Jules Verne, Claude Debussy és Edith Piaf.¢7

Goethe is jol ismerte Andreae miiveit, legaldbbis a Kémiai menyegzot: ezt igazolja, hogy Bastian
Baan egy érdekes parhuzamot fedezett fel Christian Rosencreutznak az eskiivoi jelenetben

Jjatszott szerepe és a Faust c. drdma kozott:

Christian Rosencreutz ist »um die elfte Stunde« (Matth. 20, 9) angekommen, wahrscheinlich als
Letzter. Er wird als der Vorletzte, als Achter gewogen. Darauf deutet Goethe in seinem Drama
Faust hin, wenn in der Szene der Kabiren die Worte erklingen: »Dort west auch wohl der Achte, an
den noch niemand dachte.« Der Letzte, der sich selbst als unwiirdig bezeichnet, wird plotzlich zum
Ersten. Fortan geht er [Rosencreutz] in aller Freiheit einen vollkommen individuellen Weg in die
geistige Welt.68

6 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 200.

66 Moe Bedard [é. n.]: Walt Disney: The Gnostic Masonic Rosicrucian. Online. URL:
https://gnosticwarrior.com/walt-disney.html [utolsé hozzaférés: 2018.10.29.]

67 Fragen zur Historie, Tradition und Uberlieferung von AMORC — Die Rosenkreuzer: [é. n.] Online. URL:
http://www.rosenkreuzer.de/amorc/amorc/faq-fragen-antworten/fragen-zur-historie-tradition-und-ueberlieferung-
von-amorc/#¢390 [utolsé hozzaférés: 2018.10.28.]

%8 Baan, Bastiaan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und

kommentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stutt-
gart: Urachaus 2001, 110.
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Rosencreutz és a tobbi eskiivéi vendég ,,mérése alatt egy moralis salymérést kell érteniink,
aminek az alapjat a kordbban emlitett hét erény (hit, tudas, erd, alazat, j6zansag, buzgdsag,
harmonia) hatarozta meg.

Faust, ahogy a rdézsakeresztes ideologia is részben tanitja, a materialis dolgokban keresi az
elégedettséget, de hidnyzik bel6le a spiritualitas iranti igény: csak azt tudja, hogy valami
hianyzik az ¢életébodl. Ezt a ,spiritudlis tudatlansagot hasznalja ki Mefist6. Christian
Rosencreutz-cal ellentétben — aki magat csak méltatlannak nevezi, de spiritudlis értelemben
tulajdonképpen egy rendkiviil magas szintet testesit meg — Faust valoban méltatlan a torténet
elején a teljes boldogsagra, hiszen az 6rdoggel kot alkut, és tovabbi kétes dontéseket hoz,
amelyek sulyos kovetkezményeket vonnak maguk utan. Azaltal azonban, hogy masokon segit,
sikerlil elérnie azt a spiritudlis szintet, aminek koszonhetden megmenekiill Mefistotol. Faust
Rosencreutzhoz hasonldan alkimista; késébb mindkettd utra kel, nehézségeken megy keresztiil,
¢s mindkettd esetében nagyon hasonld spiritudlis fejlddésen megy végbe, bar ez sz6 szerint egyik
szovegbdl sem tlnik ki elsére, mivel a Kémiai menyegzo szimbolikus nyelvezetet hasznal, a
Faust el6terében pedig a fohds kalandjai allnak. Mindenesetre talalunk annyi hasonlosagot
Rosencreutz ¢és Faust ¢életutjaban (ha nem is személyiségiikben), hogy elképzelhetdnek tartsuk:
Goethet tobbek kozt Rosencreutz torténete ihlette fohdsének megformalasadban. Carl Gustav Jung
a Kémiai menyegzo eskiivii jelenetét véli viszontlatni a Faust c. drdméban anndl a jelenetnél,
amelyben az Egei-tengernél szirének, néréiddk és tritonok iinnepelnek.™ Itt hangzik el a

korabban emlitett idézet, a ,,nyolcadikra® valé megjegyzés, amely egy nyolcadik istenre utal.

2.6 Rozsakeresztesek a szabadkomiivesek kozott
Habar a szabadkémiivesek titkos tarsasagnak szamitottak (szamitanak), létezésiikrél a 17.

szazadtol kezdve folyamatosan taldlunk irdsos bizonyitékokat, els6ként onéletrajzi feljegyzések
formajaban, ahogy Elias Ashmole esetében is: ,,Among the very few early known facts is the
date at which Elias Ashmole was admitted to a masonic lodge. Ashmole records in his diary that
he was admitted to a masonic lodge at Warrington in Lanashire on 16 October 1646.“ Egy még
korabbi feljegyzésrdl tudunk, amely Rober Moraynak szabadkOmiivesi beavatasardl szol:
eszerint 1641. majus 20-an kertlt ra sor.™

Habar ez a két fenti példa szamit a legrégebbi feljegyzésnek, Yates elmondasa alapjan a

szabadkdmiivesek legenddja szerint a tarsasag gyokerei egészen a bibliai idékbe nyulnak vissza,

% Baan, Bastiaan: Johann Valentin Andred: Die Chymische Hochzeit des Christian Rosencreutz. Gedeutet und
kommentiert von Bastiaan Baan. Kommentare iibersetzt aus dem Niederldndischen von Agnes Dom-Lauwers. Stutt-
gart: Urachaus 2001, 108-109.

70 Herbert Read (ed.): C. G Jung. The Collected Work. Vol. 14: Mysterium Coniunctionis. An Inquiry into the Sepa-
ration and Synthesis of Psychic Opposites in Alchemy. 2nd ed. Translated from the German by R.F.C. Hull. New
York: Routledge 2014, Foreword XIII.

7 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume 1V. London, New York: Routledge 1972, 209-210.
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¢s az egykori bibliai épiiletek kodmiiveseitdl szarmaztattak testvériségiiket:

The origin of Freemasonry is one of the most debated, and debatable, subjects in the whole realm
of historical enquiry. One has to distinguish between the legendary history of Freemasonry and the
problem of when it actually began as an organized institution. According to masonic legend, Free-
masonry is as old as architecture itself, going back to Solomon’s building of the Temple, and to the
guilds of medieval masons who built the cathedrals. At some point, operative masonry, or the actual
craft of building, turned into speculative masonry, or the moral and mystical interpretation of build-
ing, into a secret society with esoteric rites and teaching. When this actually happened, when the
masonic structure and organization came into existence, is not certainly known.?

Titkos tarsasdgok nyomaba szegddve biztosan belebotlunk a rozsakeresztesek, templomosok €s a
szabadkOmiivesek torténetébe, amely helyenként taldlkozik, majd bizonyos id6 elteltével a
szabadkdmiivesek dominalnak. Felmertiil a kérdés, melyik rend volt elébb, és, hogy ki kitdl vett
at formalitasokat és tanokat? Akadnak forrasok, amelyek allitdsa szerint a rézsakereszteseknek

egyfajta utodjai a szabadkémiivesek:

The Baron Gleichen, who was Secretary for the German language of the Philalethan Congress at
Paris in 1785, gives the following history of the organization of this society: The members of the
Rose Croix affirm that they are the legitimate authors and superiors of Freemasonry, to all of whose
symbols they give a hermetical interpretation.”

Annak ellenére, hogy egy titkos tarsasagrol van szd, a szabadkOmiivesek is igényt tartottak
(tartanak) sajat torténelmiik irdsos Osszefoglaldsara, mint ahogyan valoban létezik ilyen mii,
ahogyan Yates irja: ,,The official source for masonic mythology and mystical history would seem
to be the Constitutions of Freemasons published by James Anderson in 1725, and which, so |
understand, is still treated as an authoritative document for masonic history by Freemasons
themselves. 7

Az eurdpai szabadkdémiivesség szinte biztosan kapcsolatban allt a rozsakeresztes
mozgalommal.”s Az egyik legfontosabb jele annak, hogy a szabadkdmiivesek a rézsakeresztesek
utddainak (is) tekintették magukat, az az volt, hogy a testvériség francia ledgazasaban megjelent
egy Ujfajta fokozat, avagy ritudlék ujabb sora: ez volt a Rozsakereszt-fokozat.7

Nem tiinik elképzelhetetlennek, hogy a szabadkémiivesek és rozsakeresztesek kozti atfedés
annak lehetett koszonhetd, hogy az egyik iranyzat képvisel6i koreikben akartak tudni a masik
tarsasag egyik-masik jeles tagjat, pl. politikai célok miatt, igy az 10j, rézsakeresztes jovevények
meghonositottak bizonyos szokasokat a szabadkOmiives tarsasagnal is, amelyeket korabbi
koreikben gyakoroltak.

Lathattuk, hogyan 6lt6tt testet a fiktiv irodalombol a rézsakeresztes tarsasag és terjedtek el tanai

72 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 209.

73 Albert G. Mackey: Encyclopedia Of Freemasonry And Its Kindred Sciences. Volume 3: M-R. Altenmiinster:
Jazzybee 2016, 405.

74 Frances A. Yates: The Rosicrucian Enlightenment. Volume IV. London, New York: Routledge 1972, 213.

75 vo., 218.

76 yo., 212.
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tobb kontinensen. Kindve filozofiai gyokereit, politikai és tarsadalmi jelentOséget nyert a
mozgalom: egyrészt felkeltette az emberek érdeklddését a titkos tarsasagok irant, akik maguk is
igyekeztek ilyen klubokat alapitani és fenntartani. Ennek legnagyobb jelentésége az volt, hogy
ezek a tarsasagok az adott kor nagy intellektualis és politikai személyiségei ,,gylijtOhelyéiil*
szolgaltak, segitve koztiik a kapcsolati hald kialakitdsat és miikodését. Az illuminatus rend
példaja is igazolja, milyen fontos tarsadalmi szerepet tOlthettek be ezek a rendek, még ha

miikddésiik nem is volt nyilvanos:

It was founded by Adam Weishaupt on May 1, 1776, and its objectives were to oppose the deliber-
ate restriction of knowledge dissemination of that time; to decrease the influence of superstition
and religion over public matters, and to stand against those who abuse state power. Though they
were not legally permitted to form an organization, a large number of intellectuals and politicians
was a part of this secret group, with some freemasons even joining the fray. Internal dissent and the
government’s effort to expose the group and disband it completely led to the Illuminati’s collapse
before the end of the 18th century.”?

3 Templomosok

3.1 Jeruzsalemi kezdetek
A templomos rend megalapitdsa a rozsakeresztessel ellentétben nem legendakra és személyes

inditatasokra épiilt; 1étezését az alapitasarol szolo iratok is igazoljak, mivel a tarsadalmat €rintd
feladattal biztdk meg a rendet, konkrétan a jeruzsalemi keresztény zarandokok védelmével,

méghozzé a papa megbizasabol:

Im Jahre 1095, auf einer groen Versammlung zu Clermont in der Auvergne, rief Papst Urban IL
die Christen auf, zu den Waffen zu greifen und ihren Glaubensbriidern im Osten zu helfen, denn ein
heidnisches Barbarenvolk, die seldschukischen Tiirken, suche die dortigen Glaubigen aufs Furcht-
barste heim, bedriange und tote sie.”®

Erre egy konkrét példaval is tudok szolgalni: 1119 Husvétjan 700 zarandokot tdmadtak meg
szaracénok a Jordan-folyohoz vezetd uton: 300 embert megéltek, 60 zarandokot pedig
rabszolganak adtak a forrasok szerint — ezért fogadta el II. Balduin, Jeruzsadlem kiradlya Hugo de
Payens ajanlatat, hogy a templomosok a zardndokok felett Orkddjenek: a rend szerzetesi
¢letmodja miatt a lovagok megbizhatobbnak tlintek, mint a zsoldos vandorlovagok, akik maguk
is veszélyt jelenthettek volna a zarandokokra, igy Payens és tarsai kaptak a feladatot.”

A templomosok megalapitasara tehat a Jeruzsalemet jellemz6 iszlam-kereszténység ellentétébol
adodoan keriilt sor. Valdsziniileg a templomosok rendjét a megalapitds idépontjaban még nem

tartottak olyan fontosnak, mint a késébbiekben, amit az is bizonyit, hogy kozel szaz évnek kellett

71 5 Ancient Secret Societies that Tried to Control the World. 2017.10.26. Online. URL:
https://www.beyondsciencetv.com/2017/10/26/ancient-secret-societies/ [utolsé hozzaférés: 2018.12.02.]

78 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 9.

7 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 16-17.
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eltelnie ahhoz, hogy szot ejtsenek a rend megalapitasardl az irdsok, azonban ez 1d6 tajt mar tobb

murol is beszélhetiink:

Die Entstehung der Templergemeinschaft erwuchs aus dem Bediirfnis, solchen Pilgern Beistand
und Schutz zu gewéhren. Kein Zeitgenosse jedoch hielt die Templer zunéchst fiir so wichtig, dass
er {iber ihre Griindung berichtet hétte, erst drei Chronisten aus der zweiten Halfte des 12. Jahrhun-
derts — der Erzbischof Wilhelm von Tyrus [...], Michael der Syrer, Jakobitenpatriarch von Antiochia
[...], und Walter Map, Archidiakon von Oxford [...] - liefern ihre jeweilige Version von der Entste-
hung des Ordens. 30

Habar a késObbiekben a templomosok fontos szerephez jutnak, alapitasukrol annyival késdbb
jelentek meg kiilonbozo feltételezések, hogy a pontos évszamot maig nem tudjuk: az allitdsok
szerint foként 1114, 1118 és 1119 johet szoba, mint alapitasi datum.s! Annyi bizonyos, hogy az
egyhaz hivatalosan 1120-ban, a nablusi konziliumon, Palesztindban ismerte el hivatalosan a rend
1étezését.s2 A rend hivatalos megalapitasa eldtt is 1étezett mar, és néhany évig nem hivatalos
keretek kozott tevékenykedtek. Arra viszont, hogy egy megcéafolhatatlan bizonyitékkal felérd
dokumentum is igazolja ezt, még kozel husz évet kellett varniuk a templomosoknak: 1139.
marcius 29-én II. Ince papa kiadta az Omne Datum Optimum nevi bullat, amely hivatalosan is
elismerte Salamon temploménak lovagrendjét, és igazolta a rend szabélyainak érvényességét,
valamint az alapitassal kapcsolatos korabbi dokumentumok hitelességét.s3

A rend nem csak a papa altal rajuk ruhdzott feladatok ellatasaval torddtek: ezzel egyiitt nagy
hangsulyt fektettek az életvitelilk szabdlyainak meghatarozasara és betartasara, igyekeztek
kolostori légkort teremteni maguk koriil és szerzetesekként ¢élték az életiiket, de katonai

feladatokat is ellattak. Habar ez a kombinécid szokatlan volt, nem egyediilallo:

Die Johanniter, mit denen die Templer in ihrer Anfangszeit so eng verbunden waren, hatten ihrer-
seits militdrische Funktionen ibernommen, auch wenn dieser Aspekt niemals eine dermallen domi-
nierende Rolle spielte wie bei den Templern. Lokale Ritterorden folgten in Kastilien in 1160er und
1170er Jahren, und 1198 konstituierte sich der Deutsche Orden in Akkon und orientierte seine Re-
gel weitgehend an der des Templerordens. [...] Von Lepra befallene Templerbriider konnten dem
Orden des heiligen Lazarus iibergeben werden, und in den 1230er Jahren beteiligten sich auch die
Briider des heiligen Lazarus an militirischen Aktionen im Osten [...]%*

A templomosok egyik nagy szerencséje volt, hogy az akkori egyik legbefolyasosabb értelmiségi,
a cisztercita szerzetes Bernhanrd von Clairvaux lett Onkéntes szo6szolojuk, sét, 1128-ban
felallitotta az egyik elsé templomos szabalyt is.35 Az elsé templomos nagymester, Hugo von

Paynes linnepélyes keretek kozott hirdette ki rendjének szabalyait:

80 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 11.

81 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 17.

82 uo., 20.

83 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 26.

84 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 49.

85 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 11.
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In einer Rede vor dem Konzil [von Troyes] am 13. Januar [1129], dem Fest des hl. Hilarius, erldu-
terte Hugo von Payns ‘die Gebrdauche und Regeln’ seiner militia. Sie beschriankten sich im Grunde
auf wenige und einfache Vorschriften: Teilnahme an den Choroffizien gemeinsam mit den Regu-
larkanonikern, gemeinschaftliche Mahlzeiten, einfache Bekleidung, bescheidenes Auftreten, kei-
nerlei Kontakte zu Frauen. Sie unterschieden sich jedoch insofern von den Kanonikern, als sie sich
hiufig in Ausiibung ihres Dienstes auB3erhalb der Mauern Jerusalems aufhalten mussten, und des-
halb durften die Ritter ein Pferd haben (spiter erhoht auf drei) und eine kleine Anzahl Bedienstete

[...]%6

3.2 A templomos lovagok életvitelérol és annak ideologiai hatterérol

3.2.1 Templomos ideologia
Habar a kereszténység hitvallasa halalos blinnek tekinti az emberdlést, a keresztes haborak koriili

harcban kivalo téaptalajt nyujtott a fizikai erdszak népszerisitésének, mintegy ,,Jézus
lovagjaiként tiintetve fel mindazokat, akik felveszik a harcot az iszlam kovetdivel szemben.
Habér korabban is el6fordult, hogy gyerekeket halabol vagy vallasi fanatizmusbodl felajanlottak
egy-egy rendnek (ezt tematizalja Gardonyi Géza Isten rabjai c. regénye is, amelyben IV. Béla
kiraly lanyanak, Szent Margitnak életét ismerjilk meg, akit még sziiletése eldtt a kirdly Istennek
ajanlott, hogy szabaditsa meg az orszagot a tataroktol), a lovagi erényeknek a katolicizmussal
alkotott vegyiilete magaban is elég hatdsos volt ahhoz, hogy férfiak 6nként akarjanak csatlakozni

egy a templomosokéhoz hasonl6 militarizalt szerzetesrendhez:

Die Idee monastisch organisierter Militdrordnen stand durchaus im Einklang mit zeitgendssischen
ethischen Vorstellungen. Schon im ausgehenden 11. und beginnenden 12. Jahrhundert fiihlten sich
viele Ménner gedringt, ihr Leben nach Prinzipien zu gestalten, die sie von den ihrer Auffassung
nach korrumpierenden Einfliissen der Welt um sie herum befreiten. Sie folgten darin einem Papst-
tum, das seit der Mitte des 11. Jahrhunderts bestrebt war, die Kirche von den im 10. und 11. Jahr-
hundert weit verbreiteten Verirrungen des Amterkaufs und der klerikalen Sittenlosigkeit zu reinigen
und die Kirche sowie ihr Vermogen der Kontrolle durch die Laien zu entziehen. Diese Reformbe-
wegung ist ganz besonders mit Papst Georg VII. (1073-1085) verbunden, dessen entschlossene
Fithrung den klerikalen Orden in den westlichen Gesellschaften ein neues Selbstbewusstsein fiihr-
te.%7

A lovagoknak meg volt tiltva, hogy egy csatdban megadjak magukat, raadasul katonai
szolgalataikért a menybejutas biztos jutalmaval kecsegtették dket: ez tette dket rettenthetetlenné
a csatamezoOn.s8 A templomosok viselkedési kodexe a szerénységre és az aldzatossagra alapozott,
ezért is hangzott igy mottojuk: ,,Non nobis, Domine, non nobis, sed nomini tuo da gloriam®,

azaz: ,,Nem a miénk, Urunk, nem a miénk, hanem a te neved¢ a dics0ség™.#

86 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 22.
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Artemis & Winkler 2005, 49.
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89 Ernst Stachle: Johanniter und Templer. Geschichte, Geheimnisse und Gegenwart. 1. Aufl. Gnas: Weishaupt 1998,
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3.2.2 A rend felépitése és mitkodése
Susie Hodge a kovetkez6képpen mutatja be a nagymester megvalasztasanak folyamatat:

Der Grossmeister mit Sitz in Outremer war der absolute Herrscher des Ordens. Die Ordensregel
forderte volligen Gehorsam ihm gegeniiber, aber es gab ebenso strenge Anweisungen fiir seine
Wahl. Ein Ausschuss verdienter Ménner wihlte einen der ihren zum Vorsitzenden. Nach einer
Nacht des Gebets wihlte dieser zwei weitere Ménner und die ganze Gruppe wiederum zwei neue
Mitglieder, bis sie auf zwolf kamen nach dem Vorbild der zwolf Apostel. Ein Kaplan nahm den
Platz Christi ein und damit kamen sie auf 13 Mitglieder. Dem Ausschuss gehdrten nach Mdoglich-
keit immer acht Ritter, vier Sergeanten und ein Kaplan an und sollten moglichst viele Nationen ver-
treten sein. Die Wahl war geheim und erfolgte per Mehrheitsentscheidung.

A templomosok mas rendekkel ellentétben csak akkor vettek fel maguk koz¢ fiukat, ha mar azok
elég 1d6sek voltak, ami az ¢ esetiikben egyet jelentett azzal, hogy elbirtak a kardot és készen

alltak a fegyverhasznalatra:

Ein weltlicher Ritter konnte um Aufnahme in den Orden ansuchen, nachdem er Beweise fiir die
Ernsthaftigkeit seiner Absichten geliefert hatte. Die Dauer der Probezeit sollte ‘génzlich vom Gut-
diinken und der Umsicht des Meisters gemil3 der Ehrbarkeit des Lebenswandels des Bewerbers’
abhidngen. Knaben allerdings durften dem Orden nicht in der Weise versprochen werden, wie es in
den ilteren Benediktinerorden tiblich war. Die Eltern sollten warten, bis der Knaben in ein Alter
gekommen waren, dass sie Waffen tragen konnten ‘gegen die Feinde Christi im Heiligen Land’. Al-
lein den Professrittern wurden weiBle Gewénder zugesprochen, als Symbol, dass sie das ‘dunkle
Leben’ hinter sich gelassen hatten und in den Zustand ewiger Keuschheit eingetreten waren [...]°!

Habar a templomosok egy sajat vilagot latszottak alkotni, amelyik mas (legalabbis vilagi)
hatalomtol fliggetleniteni tudta magat, a lovagok zomének francia szarmazasa miatt mindig
szoros kapcsolatot dpolt a rend az aktualis francia kirallyal, akinek beleszolasa volt abba, hogy
kit valasztanak meg nagymesternek. Minden orszagban, ahol a templomosok jelen voltak, a rend

¢lén egy templomos mester allt, aki azonban a nagymester alarendeltje volt.*

3.2.3 Templomos bankarok

A templomosok nemcsak katonak és szerzetesek voltak, hanem pénziigyi szakértdk is: szamos
ujitast vezettek be, amivel a modern bankrendszer alapitoiva valtak. Ezzel ellentétesnek tlinhet
az a tény, hogy a legtobb templomos lovag — mas ,,atlagos* lovagokhoz hasonldéan — képzetlenek,
sOt, analfabétak voltak: nem a fonemesi, hanem tobbnyire a vidéki kisnemesi kozegbdl
szarmaztak; a magasabb végzettséglieck foglalkoztak a templomosok kozott pénziigyekkel.o
Féleg a kisnemesi szarmazasu lovagok szamdra tlint vonzonak a lehetdség, egy olyan rendhez
csatlakozni, amely ellatassal és védelemmel szolgélt. Biztonsagosabb volt ezt az életmodot
valasztani, mint a zsoldos vagy vandorlovagét, rdadasul a rend keretein beliik gy érezhették,

némi hatalom is kertilt a keziikbe.
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Habar a templomosok az els6k kozott voltak, akik a bank intézményét gyakorlatban

megvalositottak, azért akadtak, akik megeldzték dket ezzel:

The Templars were not the first organisation in the world to provide such a service. Several centu-
ries earlier, Tang dynasty China used "feiquan" — flying money — a two-part document allowing
merchants to deposit profits in a regional office, and reclaim their cash back in the capital.

But that system was operated by the government. Templars were much closer to a private bank -
albeit one owned by the Pope, allied to kings and princes across Europe, and run by a partnership
of monks sworn to poverty.

A kérdésre, miért bizna valaki a templomosokra a vagyonat, ezt a valaszt kapjuk: ,,In ihrer religi-
osen Uberzeugung betrachteten sie [die Templer] die unsterbliche Seele als iiber das vergingli-
che irdische Leben erhaben und so waren sie dusserst vertrauenswiirdig.“%¢ Gyakorlati okai is
voltak a templomosok bankari tevékenységének, az elére odaitélt megbizhatdosag mellett,

mégpedig a konnyii elérhetdség:

Man hat die Templer als Bankiers bezeichnet. Das ist zu einem gewissen Grade zutreffend, denn
besonders im 13. Jahrhundert betrieben sie tatsdchlich Geldgeschéfte. Die Komtureien dienten als
sichere Aufbewahrungsorte fiir Dokumente, Geld und Preziosen, es wurden Konten gefiihrt, Renten
verwaltet, Treuhandgeschifte abgeschlossen, Vorauszahlungen und Uberweisungen zwischen den
Ordenshdusern gettigt.

Die Anfénge dieser Tatigkeit lagen jedoch blof3 darin, dass der Orden mit seinen zahlreichen Nie-
derlassungen sowohl in Europa als auch im Nahen Orient den Jerusalem-Pilgern besser als irgend
jemand sonst bei der Verwaltung ihrer fiir die Reise notigen Gelder behilflich sein konnte. Die Pil-
ger konnten dem Orden Besitzungen fiir die Zeit ihrer Abwesenheit {ibergeben und erhielten dafiir
Geld fiir die Reise. Die Bezahlung bestand in den aus diesen Giitern zu gewinnenden Abgaben etc.,
die die Templer wahrend dieser Zeit fiir sich behalten konnten. %

Mindezek az elénydk azt jelentették, hogy alig akadt olyan eurdpai uralkodd, aki nem vette

volna igénybe a templomosok pénziigyi szolgalatait:

Durch die grolen Summen, die sie Herrschern in Geldverlegenheit liehen, wurden die Templer zu
den Bankiers fast jedes Throns in Europa, selbst bei den Moslems. Insbesondere die franzosischen
Herrscher griffen regelmaBig auf ihre Dienste zuriick und brachten sie mehrfach in die Nédhe des
Bankrotts. Unter der Herrschaft Philipps I. (1180-1223) verwalteten sie praktischen den franzosi-
schen Staatsschatz. Auch die Kirche lich sich Geld fiir ihre aufwidndigen Bauprogramme. 8

Mindez ugy tlinhet, nem hozott hasznot a templomosoknak, mivel, ahogy a francia kiralyok
példaja is mutatja, tobben inkabb visszaéltek a kolcson lehetdségével, minthogy okosan
hasznaltdk volna fel azt az orszag gyarapitasanak érdekében. A rend tagjai azonban taldltak

modot ra, hogy szdmukra is megérje az lizlet — méghozza egyfajta ,,szolgélati dij* forméajaban:

Zu dieser Zeit war es Christen verboten, Geld gegen Zinsen zu verleihen, und daher war das Zins-
geschift traditionell auf die Juden beschrinkt. Die Templer fanden jedoch einen Weg, dieses Verbot
zu umgehen. Da es erlaubt war, Pacht oder Miete fiir ein Gebdude oder ein Stiick Land zu erheben,
bedienten sie sich desselben Mechanismus und hoben eine ,Miete“ anstelle von Zinsen fir ihre

9 Tim Harford: The warrior monks who invented banking. 2017.01.30. Online. URL:_
https://www.bbc.com/news/business-38499883 [utols6 hozzaférés: 2018.12.01.]
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Dienste ein. Diese musste im Voraus gezahlt werden und wurde dem verlichenen Kapital zuge-
schlagen.®

Egy tovabbi bevételi forrasa volt a templomosoknak a kereskedelem — az emberek és értékes

aruk szallitasa sok pénzt hozott a konyhara:

Was die Handelstatigkeit des Ordens betrifft, so lag es nahe, Pilger und Kaufleute nicht nur in Pa-
lastina zu beschiitzen, sondern sie auch gleich in die {iberseeischen Lénder zu beférdern. Der
Transport von Menschen, namentlich Pilgern, und Giitern von Europa nach dem Heiligen Land
stellte eine gute Einnahmequelle dar. Um Ostern und im Herbst fanden gro3e Meerfahrten statt, die
spatestens seit dem beginnenden 13. Jahrhundert von der ordenseigenen Flotte durchgefiihrt wur-
den. Thr Haupthafen war Marseille, wo die Schiffe der Templer auch gebaut wurden. Diese Tétig-
keit fiihrte zu entsprechenden Spannungen mit den dortigen Kaufleuten, die selbst an den Trans-
portunternehmungen interessiert waren. !0

A késObbiekben is latni fogjuk még, hogy a templomosok gazdagsdga és vagyonszerzési
modszerei kiilonbozé konfliktusokhoz vezettek, amelyek megfosztottdk ket a lehetséges
szovetségesektdl a bajban. Valosziniileg éppen ez a gazdagsag és a tovabbi gazdagodas iranti
vagyuk vitte a templomosokat a vesztiikbe.

A jeruzsalemi johannitak ugyantgy foglalkoztak bankiigyekkel, és szintugy talaltak egy utat,
hogyan keriilhetnék meg a keresztények kozti pénziigyekre vonatkoz6 tilalmakat: ,,Das kanoni-
sche Gesetz verbot zwar den Christen, Zinsen zu nehmen. Deshalb nahmen die Johanniter auch
keine Zinsen. Sie verlangten ,,nur* Bearbeitungs- und Transfergebiihren, Auslagenerstattungen
oder Versicherungspramien fiir den Fall des Verlustes bzw. Rentenzahlungen oder ein Auf-

geld.“101

3.2.4 Megjelenés és ruhazat
Ahhoz, hogy felismerjiik a templomosokra jellemzd sajatossagokat, kiilsé jegyeket, sziikségiink

van bizonyos ismeretekre a templomosok szdmara kortars rendek és militarizalt egységek
felszerelésével kapcsolatban, mivel ezek a templomosokéhoz hasonld funkciot lattak el, igy
sziikség volt a megkiilonboztetésiikre. Az aldbbiakban egy atlagos kozépkori keresztény katona,

ill. lovag leirasat talaljuk:

Ein Soldat des christlichen FuBvolkes trug iiblicherweise ein Koller aus Leder oder Filz, dariiber
ein kréftiges Kettenhemd und einen leichten Metall- oder Lederhelm. Bewaffnet war er mit einer
schweren Lanze, Streitaxt oder Keule, manchmal auch einem kurzem Schwert. So war er zwar ge-
gen die Pfeile der arabischen Bogenschiitzen gesichert. Doch wurde er bei den meistens herrschen-
den Temperaturen von der Hitze geldhmt.

Dabei war der einfache Soldat noch immer ein wenig luftiger gekleidet als sein Herr, der Ritter zu
Pferd.

Dieser trug auf dem Korper leichtes Leinenunterzeug, dariiber Lederwams und Lederhose. Die wa-
ren notwendig, um den schweren Kettenpanzer, der meist den ganzen Korper bedeckte, tiberhaupt
aushalten zu konnen. Auf dem Kopf trug er einen Topthelm und am Arm einen nach unten spitz zu-

9 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 37.

100 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 49.
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laufenden Schild. Die Waffen des Ritters bestanden gewdhnlich aus einer leichten Lanze, einem
langen zweischneidigen Schwert und der schweren Streitaxt.

Uber dem Kettenpanzer trugen die Johanniter die sogenannte ,,Sopraweste. Das war ein roter mit
dem weilen ,,lateinischen* Balkenkreuz geschmiickter leichter armelloser Uberwurf. Den Abschluf3
bildete der schwarze Mantel mit dem weillen - zunéchst -lateinischen und spéter dem achtspitzigen
Kreuz. Auf ihren Riistungen und Fahnen fiihrten die Johanniter das weil3e Balkenkreuz oder acht-
spitzige Johanniterkreuz auf rotem Grund. !

A templomosok azonban nemcsak a kor atlagemberétdl, pl. mas lovagoktol kiilonbdztek, hanem
a szerzetesektOl is: ,,Anders als in den anderen Orden wurde das Haar zwar kurz, aber ohne Ton-
sur getragen. Der lange Bart schlieBlich, der nicht dem sonst bei Mdnchen Ublichen oder gar der
damaligen Mode entsprach, war ein Zeichen des Biiflerstandes.*103

Azt, hogy miben tért el a templomos felszerelése egy masik keresztény lovag felszerelésétdl,
mint példaul a gyogyitoi tevékenységérdl is hires Johannita Rend lovagjaétol, arra a kovetkezd

sorokban talaljuk meg a valaszt:

Die friihen Templer trugen in der Schlacht eine Halsberge sowie einen Kettenpanzer mit weilem
Uberwurf und gepolstertem Lederkoller darunter. Die Beine waren von Kettengeflecht und Eisen-
schuhen geschiitzt, der Kopf von einem Kegelhelm. Aullerdem trugen sie Schild, Lanze, Schwert,
einen tirkischen Streitkolben sowie Messer — einen Dolch, ein Tischmesser und ein Federmesser.
Erst 1147 gestattete ihnen Papst Eugen III., der vorher Moénch in Clairvaux gewesen war, das cha-
rakteristische rote Kreuz mit den sich bogenférmig verbreiteten Enden als Abzeichen zu tragen. Es
wurde vorn auf der linken Seite des Mantels aufgeniht. Die Ritter trugen einen weiflen Mantel, die
Sergeanten einen braunen, aber das rote Kreuz war bei allen gleich grof3.104

Lathatjuk, hogy a templomos lovag legfobb jellegzetessége a fehér ruhazaton a vords kereszt
volt. Ennek a részletnek azért is érdemes figyelmet szentelni, mert 6sszekeverhetd a Johannita
Rend jellegzetességével: az egyforma agu fehér kereszttel vords alapon. A kereszt forméja és a
piros-fehér szinek forditott rendje volt tehat a kiilonbség, ami a johannitdk kiilsejét a
templomosokétol megkiilonboztette.

A templomosok ruhdzata azonban nemcsak megkiilonboztetd jegyként szolgélt, hanem
szimbolikus jelentéssel is birt, s6t, a templomosok sajat hitvallasa szerint még spiritualis

hatalommal is rendelkezett:

[...] Auch das WeiB des Templer-Habits konnte eine Ubernahme der zisterziensischen Ordenstracht
gewesen sein. Es mochte die Zeitgenossen an die ,,weillen Gewédnder™ erinnern, in die die Auser-
wihlten am Ende der Zeiten gehiillt werden sollen, wie man aus der Apokalypse des Johannes
wusste. Das rote Kreuz darauf, dem Orden 1147 von Papst Eugen III. verliehen, gemahnte direkt an
ein Zitat aus demselben heiligen Text: ,,Selig, die ihre Kleider im Blute des Lammes waschen® (22,
14). Dieses duBere Zeichen musste in einer Epoche, in der Gebdarden und Symbole einen hohen
Wert hatten, besonders beschiitzt werden. Deshalb gab es auch in der franzosischen Version der
Regel eine Bestimmung |[...], die verhindern sollte, dass der Mantel in Tavernen oder Bordellen ge-
tragen oder an Kriminelle verkauft wiirde. AuBerdem machte das Kreuz auf der Kleidung den Sta-

102 Ernst Staehle: Johanniter und Templer. Geschichte, Geheimnisse und Gegenwart. 1. Aufl. Gnas: Weishaupt 1998,
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tus der Briider als permanent im heiligen Krieg gegen die ‘Ungldubigen’ Kdmpfende deutlich. Sie
waren Ritter auf einem lebenslangen Kreuzzug. Die Siindenvergebung, die andere durch eine ein-
malige Pilger- oder Kreuzfahrt erlangten, war ihnen eine andauernd gewéhrte Gnade. Auch die
Kleidung sollte, wie bei den anderen Mdnchsorden, geistliche Tugenden zum Ausdruck bringen.
[...] Auf ihre weille Tracht waren die Templer so stolz, dass sie sich gegen die Deutschherren wand-
ten, als auch dieser Ritterorden in weillen Ménteln auftrat. Die beiden hochsten Gewalten der
Christenheit, Kaiser Fiedrich II. und Papst Honorius III., mussten sich 1222 einschalten, um die
Anfeindungen des élteren Ordens gegen den jiingeren zu beenden. 105

3.2.5 A rend gazdasagarol

1130 kornyékén tobb mint 300 fére rigott a templomos lovagok szdma, akik a rend magjat
képezték. A fegyverhordozok, aprodok ¢€s szolgdk joval nagyobb részt tettek ki — mivel a
folyamatos pénzaradat a tdmogatok részeérdl lehetdvé tette, hogy fegyverben és ellatasban ne
legyen hiany.!% A lovak szama is gyarapodott: mig kordbban egy lovagnak egy 16 jart, a
késébbiekben mar harmat tudhatott magaénak. 17

Volt egy érdekes pénzbevételi forrasa a templomosoknak — rdadasul nem csak 6k vezették be ezt
a szokdst —, ahol ugymond erényeiknek koszonhetd égi jutalmukon ,0sztoztak™ egy

imakozosséggel:

Wie auch die anderen Orden gruppierten die Templer Laien um sich [...], die ihnen als Mitglieder
ihrer Gebetsbruderschaft assoziiert waren, wofiir sie natiirlich zu bezahlen hatten. Sie erwarteten im
Gegenzug, auf einem Ordensfriedhof, gehiillt in ein weiBles Tuch mit dem Kreuz, bestattet zu wer-
den, womit ihnen Gott nach dem Tode Anteil an den geistlichen Verdiensten der Tempelherren ge-
wihren wiirde. Beim Jiingsten Gericht wiirden sie die mit ihnen auferstehenden Ordensritter gegen
die Ddmonen beschiitzen. AuBerdem wurde bei Zahlung des vorgeschriebenen ‘Mitglieds-Beitrags’
ein Siebtel der BuBlen erlassen, die man wegen seiner Siinden erbringen musste. 108

Nem csak vagyoni tamogatast kaptak a templomosok, de teriileteket is, amely megkonnyitette a

védekezést, kiilonbozd bazisok épitésével, ill. atvételével:

Frankreich als 6konomische Basis und das Heilige Land als Ort der Wirksamkeit waren zunéichst
die wichtigsten Lander fiir die Templer. Das Lateinische Konigreich von Jerusalem iibergab dem
Orden in den dreiBliger und vierziger Jahren des 12. Jahrhunderts mehrere Festungen zur Vertei-
dung, so z. B. 1149 Gaza. Besonders um die Burgen Castrum Peregrinorum, Sidon und Tortosa in
Tripoli hatten die Templer kleine Territorialherrschaften errichten kénnen. !0

Annak ellenére, hogy minden egyes tag szegénységi fogadalmat tett, a papai bullanak
koszonhetden a rend vagyona egyre gyarapodott; népszeriiségiiket pedig a masodik keresztes
hadjarat soran tett szolgalataik novelték. A papai bulla megengedte, hogy a templomosok
teriiletliik parasztlakossagtol adot hajtsanak be, mig 0k maguk adomentességet élveztek.!1© Peter

Dinzelbacher hozzateszi, hogy a templomosok is, akarcsak a feudalis foldesurak, részben a helyi

105 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 21-22.
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parasztsag kizsakmanyoldsabol éltek:

Schenkungen von Land standen [...], wie auch bei den anderen Orden, an der ersten Stelle, wenn
man ihre Besitztiimer betrachtet. Die meisten den Tempel betreffenden Urkunden handeln davon.
Auf der Ausbeutung der abhéngigen Bauernschaft ruhte, nicht anders als bei den meisten anderen
religiosen Gemeinschaften und allen weltlichen Feudalherren, auch ein Teil der Macht der Templer.
Weiters besallen sie Zehntrechte, d. h. bekamen die Abgaben, die urspriinglich von der Gemeinde
einer Pfarrkirche an den Priester zu zahlen waren. Auch erlangten sie ortlich ein Privileg zur Abhal-
tung eines Marktes, wobei wieder von den Besuchern Abgaben fillig wurden. In einer auch sonst in
der Klosterwirtschaft bekannten Form konnte man auch seine Giiter dem Orden iibertragen und be-
kam dafiir auf Lebenszeit von diesem Nahrung und Kleidung. Im Sterbefall blieben dann dem Or-
den die wesentlich wertvolleren Besitzungen.!!!

Ahogy a fenti példak is mutatjdk, a szegénységi fogadalom ellenére a templomosok izig-vérig
iizletemberek voltak, és minden lehetdséget kihasznaltak arra, hogy forrdsaikat és bevételeiket
gyarapitsak. Profitorientalt intézményként mukodtek, a ,,szivjosagbol® végzett tevékenységeket
meghagytak mas rendeknek, pl. az elsdsorban gyogyitassal foglalkozé ,,rokon-rendnek®, a

johannitaknak.

3.2.6 A rend angolszasz és skot agarol
1128 nyaran Anglidba hivtdk Hugo de Payenst, ahol tovabbi fold- és pénzadomanyokat

ajandékoztak neki és rendjének; ugyanigy tettek Skocidban és Flandriaban: ez alkalombol pedig

Payen megalapitotta rendjének angliai 4gat Londonban.!12 Ezt kdvette skociai terjeszkedésiik:

The Knights Templar presence in Scotland began in 1129 after King Henry I of England arranged
and introduction of the Templar founder Hugh de Payens to King David I of Scotland. The meeting
was a success and the Knights Templar were given a parcel of land seven miles south of Edinburgh
that became known as ‘Balantrodoch’.!13

A templomosok igyekeztek ugyanabbol megélni, mint amibdl az adott orszadg lakossaga,
akarhova telepiiltek, alkalmazkodva az adott teriilet gazdasagdhoz. Anglidban példaul a
juhtenyésztés volt kiilonosen fontos. Igy ezen a teriileten a templomosok is juhnyéjakat tartottak
¢s legeldgazdalkodast folytattak. Az ilyen és ehhez hasonld templomos gazdasagokbol egyre
tobb lett. 114

George Frederick azt allitja, hogy a templomosok bukdsuk utdn Skocidba menekiiltek és ott

rejtették el kincseiket, amelyeket sikeriilt megmenteni Szép Fiiloptol:

Throughout the centuries, several assertions regarding the destination of the fleet have been made.
One of the first to link the Templar fleet to Scotland was in the 18th Century, when a Scottish exile
in Germany, George Frederick Johnson, said that the Templars had sailed to Scotland. Later, one of
his followers said that they landed on the Isle of Mull. Other writers have suggested that following
the formal suppression of the Order in 1312, Templars fled to Scotland where they were welcomed
by Robert the Bruce. These fugitive Templars are said to have aided the Scots at Bannockburn and

111 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 47.

112 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 24.

113 The Knights Templar and Scotland. 2013.05.23. Online. URL:_
https://www.historyscotland.com/articles/features/the-knights-templar-and-scotland [utolsé hozzaférés: 2018.12.03.]
114 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 47.
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found refuge at Rosslyn, where they hid their treasure.!!s

A mindenkori francia kirdlyhoz hasonléan az angol uralkoddéi héaznak is voltak gazdasagi

kapcsolatai a templomosokkal:

Der wirtschaftliche Aufschwung des Ordens war dank der zahlreichen Schenkungen sehr rasch vor
sich gegangen. Schon zum Zweiten Kreuzzug 1147 konnten die Templer dem franzosischen Konig
Ludwig VII. Geld leihen, wenn sie dies auch fast an den Rand des finanziellen Ruins brachte; spa-
ter haben franzdsische und englische Konige ihren Reichsschatz den Templern zur Aufbewahrung
in ihren wohlbefestigten Burgen in Paris und London anvertraut. Im Jahre 1191 konnte der Orden
bereits 100 000 Goldbyzantiner aufbringen, um damit dem englischen Konig Richard Lowenherz
die Insel Zypern abzukaufen. [...]

Die Schitzung des Ordensbeitrags fiir einen Feldzug des Konigs betrugen in England vor seiner
Auflésung im frithen 14. Jahrhundert 4600 Viertel Hafer, 400 Fasser Wein, 10 000 Stockfische, 10
000 Hufeisen mit Nageln usw. Nach der Auflésung trugen die einstigen Ordensbesitzungen circa
vier Prozent zum Gesamteinkommen der Krone bei.!16

Ha a legendékat tekintjiik, a legfontosabb kapocs az angolszasz és a templomos kultura kozott a
Szent Gral. Ugy tartottdk, a Szent Gralra a templomosok talaltak ra és &rizték bukasukig.
Azonban a Parszifal-kdltemény, az Artir-mondakorbe tartozd 13. szdzadi torténet szerint
Parszifal lovagnak és leszarmazottjainak a feladata volt, hogy a Szent Gral f6lott 6érkddjenek,
amelyre angol foldon bukkant rd egy kastélyban. Wolfram von Eschenbach, a torténet
feljegyzdje nem allitja, hogy Parszifal templomos lovag lett volna vagy a felmendi kozott lett
volna templomos (habar apja élt kordbban Keleten), de Tony McMahon szerint maga
Eschenbach volt az, aki a Parszifalban (irodalmi szempontbol) kapcsolatot teremtett a
templomosok és a Szent Gral kozott.117

Korabban emlitettem, hogy bizonyos feltételezések szerint a templomosok bukasuk utan
Skécidban rejtették el a megmentett kincseket, ez azonban eldszor csak a 14. szdzadban
torténhetett, igy, ha valoban a templomosok talaltak a Szent Gralra Salamon templomaban,

Paszifal torténete ellentmond a templomosokénak.

3.3 Templomos kincsek és torténetiik

3.3.1 Salamon temploma
A rend alapitasa utan II. Balduin megengedte a lovagoknak, hogy palotajanak egyik szarnyaban

rendezkedjenek be — mivel ez Salamon temploma f6l6tt helyezkedett el, a lovagok gy nevezték
magukat, mint Salamon templomanak lovagjai, roviden templomosok.!18 Habar a templomosok a

késdbbiekben hatalmas befolyasra és vagyonra tettek szert, Salamon temploma maradt az egyik

115 From Jerusalem to Rosslyn? The Templars in Scotland, 3.2010.06.05. Online. URL:_
http://www.bbc.co.uk/legacies/myths legends/scotland/lothian/article 3.shtml [utols6 hozzaférés: 2018.12.03.]
116 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 52-53. o.
117 Tony McMahon: Wolfram von Eschenbach links the Templars to the Holy Grail. 2017.10.14. Online. URL:_
https://thetemplarknight.com/2017/10/14/knights-templar-wolfram-von-eschenbach/ [utolsé hozzaférés:
2018.12.13.]

118 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 19.
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legbecsesebb értékiik.

Mar a templom torténelme miatt is egy rendkiviili épiiletrdl van sz6: Kr. e. 950 kdrnyékén
épitette Salamon kirdly, Jeruzsalem varosdnak hegyén. A templom helyét még Salamon apja,
David kiraly vélasztotta ki: azon a helyen kellett felépiteni a templomot, ahol Abraham fel akarta
aldozni egyetlen fiat, Izsakot, hogy bizonyitsa Isten iranti szeretetét. Isten, latva, hogy Abraham
bizonyitotta elkotelezettségét irdnta, megakadalyozta Izsdk halalat, Abrahamot és a
leszarmazottjait — azaz a zsidokat — pedig megaldotta. Habar a torténelem sordn a templomot
kétszer is leromboltdk — egyszer egy babildniai tdmadas soran, egyszer pedig a romaiak elleni

felkeléskor —, a templomot mindkét alkalommal ujra felépitették. 110

3.3.2 A Frigylada és a Szent Gral

A hiedelem szerint az 1120-as években elkezdddott épitkezések soran a Templom-hegyen szent
ereklyékre bukkantak: Kereszteld Szent Janos bebalzsamozott fejére, Jézus keresztjének egy
darabjara, a kereszténység eredetérdl szold6 dokumentumokra és a Frigyladara, amely egykor

Mozes tizparancsolatat tartalmazta.0 Ez volt legalabbis a szobeszéd. Mas allitdsok szerint

rrrrr

templomban rejtsenek el, ill. talaljanak meg ereklyének szamito kincseket:

The first instance that the real Holy Grail surfaced was shortly after the founding of the Templar
Order in 1119. The nine Gnostic knights who founded the order, almost immediately started dig-
ging around Solomon’s Temple where they were headquartered. In due course they stopped digging
and made their way to Rome where they exacted huge concessions from the pontiff that guaranteed
the viability of their new order. Historians have speculated as to what it was that they found that
they could use to sway the pope. The Temple of Solomon had contained the legendary Ark of the
Covenant, but the chances that it was still around after all those centuries would be unlikely, given
that the Temple had been destroyed and rebuilt several times, and even then, its possession would
not have given such a powerful bargaining position to the Templars. [...] It’s far more likely that the
nine Gnostic Templars were after something buried near the Temple. What stood next to the Temple
of Solomon in Jesus’ time was the Antonia Fortress, the Roman’s administrative center that had al-
so housed a jail where Jesus had been held before being crucified. [...] I believe this is what the
nine Templars were after; they found Jesus’ cell, and in due course they found where the gospel
was hidden.[...]!2!

Ennek ellentmond az a tény, hogy egy néhany évvel ezelott leforditott zsido kézirat egész listat

tartalmaz arrdl, mit rejtettek el a Salamon-templomban:

Rather than a guide to lost treasure, the newly translated ‘Treatise of the Vessels’ was a legendary
story written in Biblical times that was meant to entertain. The text, translated by Professor James
Davila from St Andrews University, suggests the artefacts from King Solomon's temple were
tucked away in various places throughout the Middle East.

It lists a number of treasures including the Ark of the Covenant, the Tabernacle, musical instru-

119 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 18.

120 yo., 77.

121 Grigor Fredan [é. n.]: The Knights Templar and the Real Holy Grail. Online. URL:_
http://grigorfedan.com/main/The Knights Templar And The Real Holy_ Grail [utolsé hozzaférés: 2018.12.03.]
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ments made of gold, ornaments from the Garden of Eden and various precious religious stones. 122

Osszefoglalva a fentieket elég ellentmondasos képet kapunk. Részben ugy tiinik, kozépkori
hiedelmekkel van dolgunk, amelyek a templomosok feltlinden gyors gazdagodasat akartak
igazolni, masfeldl akadnak olyan forrdsok, amelyek ezeket a hiedelmeket aldtdmasztjadk, még ha

megbizhatosaguk meg is kérddjelezhetd.

3.3.3 A kincsek sorsa

Mint ahogyan arr6l a késObbiekben lesz még szd, Szép Fiilop Jacques de Molay templomos
nagymester Péarizsban valo elfogatasakor elkobzott minden kincset, amit a templomosok
magukkal hoztak. A forrdsok viszont nem beszélnek arrél, mi tortént az ereklyének szamito
kincsekkel, mint amilyen a tiz parancsolat Frigyladaja. Csak feltételezések 1éteznek az eltiint
kincsekkel kapcsolatban. frasos forrasok szerint sikeriilt megmenteni valamennyi kincset Szép
Fiiloptol, de tovabbi sorsukrdol nem tudunk semmit: ,,The legend of the lost treasure of the Tem-
plars has its origin in documentary evidence from the trial. John of Chalons, a Templar sergeant,
giving evidence at the trial, said that Gérard of Villiers had been tipped off about the arrests and
managed to escape with eighteen galleys which he filled with Templar treasure.”123

Peter Dinzelbacher szerint, mikor az utolsé templomos nagymestert, Jacques de Molay-t
Parizsba csabitottak, a lovag abban reménykedett, hogy athelyezheti a templomosok kdzpontjat
Eurépaba — mivel eredeti székhelyiiket, Jeruzsalemet elvesztették: ,,Als der GroBmeister Jakob
von Molay zum Jahreswechsel 1306/07 in Frankreich eintraf, offenbar um den Hauptsitz des
Ordens auf das europdische Festland zu verlegen, soll er angeblich nicht weniger als 150 000
Goldstiicke und zehn mit Silber beladene Maultiere mit sich gefiihrt haben.“12¢ A jelek szerint

tehat leltart készitettek a kincsekrdl, de Dinzelbacher sem emliti az ereklyéket.

3.4 A rend bukasarol és annak feltételezheto okairol

3.4.1 Kritikak, kétes esetek, kudarcok

Habar a templomosok sok ajandékot és privilégiumot kaptak, mindig is akadtak olyanok, akik a
kereszténység szellemében elitélték az erdszakot és a vérontast, a katonasdg és a szerzetesség
kombinéciojat pedig kiilondsen problémasnak talaltak — ezért is volt sziiksége a templomosoknak

Bernhard von Clairvaux-ra, hogy afféle onkéntes szoszo6lojukként irdsaiban védelmébe vegye

122 Ellie Zolfagharifard: King Solomon's treasures revealed: Newly translated Hebrew text lists legendary riches —
including the Ark of the Covenant. 2014.01.10. Online. URL: https://www.dailymail.co.uk/sciencetech/article-
2536549/King-Solomons-treasures-revealed-Newly-translated-Hebrew-text-lists-legendary-riches-including-Ark-
Covenant.html [utolsé hozzaférés: 2018.12.14.]

123 From Jerusalem to Rosslyn? The Templars in Scotland, page 3. 2010.06.05. Online. URL:_
http://www.bbc.co.uk/legacies/myths legends/scotland/lothian/article 3.shtml [utols6 hozzaférés: 2018.12.03.]
124 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 53.
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Oket és a lovagszerzetesség koncepciojat.12s

A templomosok ellen szolt a sajat berkeiken beliil talalhatd megosztottsag: a ,,galamboknak
nevezett templomosok készek voltak akar kompromisszumot kétni a muszlimokkal és magukat a
veliik kotott szerzédésekhez tartani — ezzel szemben a ,,s6lymok* a ,,poganyok* elleni harcban
hittek és semmiféle kompromisszumra nem voltak hajlandoak. Ez a felfogas a késdbbiekben
sulyos kéarokhoz vezetett, mikor Gerhard von Ridefort, a templomosok ,rossz szelleme®,
nagymesterként elinditotta rendjét a lejton lefelé.i22 A muszlimok hasonléan rossz szemmel
néztek a templomosokra, mint 6k rajuk, tigyhogy a ,,s6lymok* kozé tartozod templomosokat is
meg lehetett részben érteni: ,,[...] auch von islamischer Seite [horte man] immer wieder, dass die
Muslime die Angehorigen der Ritterorden als ihre Hauptfeinde betrachteten, dass sie in den
Templern sogar Ddmonen sahen, und es ist kein bloBes Geriicht, dass man Ordensangehdrige
regelmifBig hinrichtete [...].“127 A ,,s6lymok* mellett sz6lt az is, hogy a rend a muszlimokkal
szembeni harc feladatat kapta, igy akkor is kockaztattak életiiket, ha a muszlimokkal idészakos
fegyversziinetet kotottek volna, mert akkor sajat egyhazuk haragjaval kellett volna szamolniuk.
Akadtak olyan afférok, amelyek a templomos rendhez voltak kothetéek, Oket azonban csak a
papa vonhatta feleldsségre, igy ezek a tettek esetenként biintetleniil maradtak. Ez a
megkozelithetetlenség magéaban egy irigylésre méltd privilégium volt, de ha jogos biintetéstol
védte meg a templomosokat, ugy kiilondsen fesziilt helyzetet tudott teremteni a ,,mindenki fol5tt

allo™ kivaltsagosok helyzete a templomosok ¢és a tobbi hatalom kozott:

Einer der Kritikpunkte bestand im oft eingenniitzigen Handeln der Templerherrn. Ein Beispiel, wie
der Orden seine juristisch unabhéngige Position auch gegen das christliche K&nigreich von Jerusa-
lem durchzusetzen versuchte, bietet eine Episode aus dem Jahre 1173. Damals verhandelte Konig
Amalrich mit einer islamischen Sekte, den Assassinen, {iber die Annahme der katholischen Religi-
on. Die Assassinen unter der Fiihrung des ‘Alten vom Berge’ waren eine besonders gefiirchtete
Gruppe, die im Libanongebirge hauste und in vollkommener Ergebenheit ihrem Oberhaupt gegen-
iiber bedenkenlos bis zum Selbstmord dessen Befehle ausfiihrte. Diese bestanden oft in politisch
motivierten Morden an anderen Muslimen oder auch an Christen, wodurch der Name der Assassi-
nen auch in Europa zu einem Begriff des Schreckens wurde. Trotzdem musste die Sekte die Stirke
der Templer anerkennen und ihnen jihrlichen Tribut von mehreren Tausend Goldstiicken bezahlen.
Ein eindugiger Tempelritter namens Walter von Mesnil zerstorte jedoch die Chancen auf den Ge-
winn der Sekte fiir das Christentum, denn er iiberfiel und totete den Abgesandten der Assassinen,
obwohl dieser unter dem Schutz des Konigs von Jerusalem, Amalrich, stand. Verstdndlicherweise
forderte dieser darauthin die Auslieferung Walters an seine Gerichtsbarkeit. Der Meister des Or-
dens jedoch, Odo von Saint-Amand, weigerte sich schlichtweg und verschanzte sich hinter den
pépstlichen Privilegien. Zwar konnte sich der Kénig schlieBlich doch des Ubeltiters bemichtigen,
aber die Affire verursachte heftige innenpolitische Spannungen in seinem Konigreich. Schon 1165
hatte derselbe Monarch zwolf Templer erhdngen lassen, die eine Burg ohne hinreichenden Wider-
stand den Sarazenen iibergeben hatten.!28

125 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 24.

126 Ernst Staehle: Johanniter und Templer. Geschichte, Geheimnisse und Gegenwart. 1. Aufl. Gnas: Weishaupt 1998,
73.
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Keresztelo6 Szent Janos rendje, a johannitdk, hasonld ,ellentmondasokat mutattak
funkciojukban, mint a templomosok: katonai és szerzetesi, sot, orvoslasi feladatokat is ellattak.
Rendjiik hasonld felépitése, funkcidja és miikddési helye miatt valdsziniileg tobben rokon
rendként tekintettek a templomosokra és a johannitakra — tudunk egytittmiikodésiikrol, és tudunk
konfliktusaikrél is, amelyek esetenként odaig fajultak, hogy utcai tomegharcban egymast

kaszabolték a két rend tagjai:

Anstatt dass die beiden, in ihren Zwecken verwandten Verbriiderungen der Johanniter und der
Templer in Eintracht jene verfolgt hétten, wodurch fiir die Kreuzfahrer manches verhiitet worden
wire, traten sie sich, sobald beide zu Macht, Reichtum und Einfluss gelangt waren, oft als Neben-
buhler gegeniiber, und die Waffen, deren Schérfe ausschlieBlich die Unglédubigen hitten fiihlen sol-
len, wurden mehr als einmal gegeneinander gewendet [...].12°

Még olyan felvetés is felmeriilt, hogy a két rend viszalya miatt vesztették el a keresztények
Jeruzsélemet, bar Ernst Strachle szerint a johannitdk és templomosok olyan sok hasonldsagot
mutattak, hogy ez automatikusan is inkdbb az egyiittmiikddésre adott okot, és ez lehetett a
jellemzdbb a rendek kapcsolatara. 30 Ennek ellenére okoztak egymasnak sulyos karokat: pl. 1187.
majus 1-jén Gerhard von Ridefort cressoni rajtaiitése a szaracénokkal szemben a johannitak
nagymestere, Roger des Moulins figyelmeztetése ellenére zajlott le, amely kdzel 140 johannita
¢s templomos lovag életét kovetelte: minddssze Ridefort menekiilt meg két tarsaval egyiitt,
mindenki mas meghalt a 7000 szaracén ellen vezérelt csatdban, ahol Roger des Moulinst
lefejezték. 3t Ezzel az iitkozettel Jeruzsalem végleg elveszett a keresztény hatalom szamaéra, igy a
templomosokat elsddleges funkcidjuktol fosztotta meg a balszerencse és Ridefort rossz dontése.
A konfliktusok egyik alapja lehetett a rendek eszmei-gyakorlati kiilonbségei: pl. a johannitdk
kotelességiiknek érezték, hogy a rdszoruldkat helyezzék az elsd helyre — igy, amikor 88 évnyi
keresztény uralkodas utan, 1187. oktober 2-an Saladin szultan bevonult a leigazott Jeruzsalembe,
¢s elkezdddott a keresztények rabszolgasagba valo eladéasa (legaldbbis azoké, akiknek nem volt
elég pénziik, hogy szabadda vasaroljak magukat), a johannitdk az utolsé anyagi forrasaikat is a
foglyok felszabaditasara forditottdk — mig a templomosoknak a szemére vetették, hogy nem
aldoztak eleget az iigy érdekében. Az igazsaghoz hozzatartozik, hogy a templomosok
nagymestere Saladin fogsagaban volt, a rend szabalyzata pedig megtiltotta, hogy az 0
tavollétében a rend tulajdonédval rendelkezzenek a lovagok. Ernst Stachle hozzateszi: habar a
rend szabalyzata azt is eldirta, hogy minden nap egy bizonyos szamu raszoruldt lassanak el
¢lelemmel, a templomosok a konyoriiletesség egyéni utjait nem ismerték. 132

Jo eséllyel a templomosok egyik legnagyobb hibija a vagyonkdzpontisag volt. Mint mar

129 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 75.
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emlitettem, a rend tagjai szegénységi fogadalmat tettek, de a jol jovedelmezd iizletek nagyon
fontos szerepet jatszott a templomosok gazda(g)sagaban, és nem csak azért, hogy rendjiiket
fenntartsak, mint ahogyan a johannitdk tették — sajatos moddszereikben odaig mentek, hogy

kivivtak a papa rosszallasat is bankari tevékenykedéstikkel:

Es wurde [...] der MiBlbrauch pépstlicher Privilegien beklagt. So soll der Orden seine Anwélte mit
Vollmachten versehen haben, seine Schuldner unter kurzer Fristsetzung bald an diesen, bald an je-
nen weit entlegenen Ort, wohin man nur unter groBen Gefahren gelangen konnte, ja sogar vor ver-
schiedene zu seinen - des Ordens - Gunsten befangene Richter an verschiedene Gerichte zu laden,
um dann bei Nichterscheinen der Beklagten diese aufgrund ihrer Sdumnis verurteilen zu lassen.
Derartige Rechtshéindel erklarte der Papst fiir unvereinbar mit der Wiirde des Ordens und damit
auch schédlich fiir das pépstliche Ansehen.

Osszegezve a templomosok viszonylag koran kivivtak kornyezetiik rosszallasat azzal, hogy a
méltatlan tagokat is védelmiikbe vették és nem voltak hajlandoak alavetni barkit is maguk koziil
vilagi hatalom itéletének, vagy maguk biintetést kiszabni tagjaiknak az okozott karokért, akkor
sem, ha az illetd raszolgalt a biintetésre. El6fordult, hogy éppen az aktudlis nagymester volt
méltatlan a rendhez. Raadésul sajatos és kifejezetten profitorientalt iizletpolitikat kovettek, szinte
mindenben meglattdk a bevételi forrasra vald lehetdséget, és ¢ltek is vele (s6t, olykor
visszaéltek), annak ellenére, hogy a bokezii adomanyoknak kdszonhetéen nem voltak raszorulva
a pénzhajhaszasra — ebben igazuk volt kritikusaiknak, még ha sokszor az irigység is beszélt
beldliik a templomosok gazdagsaga miatt. Az is tény azonban, hogy barmiféle kudarcért, féleg a
tavoli Szent F6ldon, egyszeriibb volt a militarizalt rendeket hibaztatni és gyantiba keverni, mint a
probléma gyokerével foglalkozni. Ilyen gyanusitgatds érte a templomosokon kiviil az

,»ispotyalosokat is (az elnevezés valdszintileg a johannitakra vonatkozott):

Der zeitgenossische Geschichtsschreiber Matthdus Paris hat seine Kritik einem franzdsischen Gra-
fen in den Mund gelegt: ,,Siehe, die alte Betriigerei der Templer! Der langst bekannte Aufruhr der
Hospitaler!... Schon vor langem hétte man die Territorien im Osten gewonnen, wéren wir Laien
nicht von den Réinken der Templer, Hospitaler und anderer, die sich Religiose nennen, behindert
worden... Denn die Templer und Hospitaler und ihre Verbiindeten fiirchten, dass ihre Herrschaft zu
Ende gehen konnte, von deren Einkiinften sie fett werden, falls das Land der christlichen Gewalt
unterworfen wird. Daher vergiften sie auf verschiedene Arten die Christen, die in der Bereitschaft
hierher kommen, fiir das Kreuz zu kdmpfen. Mit den Sarazenen verbiindet, tSten sie sie mit ver-
schiedenen hinterlistigen Mitteln.*133

3.4.2 Szép Fiilop és a papa

Osszefoglalva a templomosok rendje nagy valoszintiséggel akkor indult meg a lejtén, miutdn 200
éves jeruzsalemi szolgalatuk utan végiil legfobb feladatuk megsziint: a keresztények elvesztették
a Szentfoldet, ami a templomosok ellenségeinek lehetdséget adott ra, hogy a rend ellen forditsak
Szép Fiilopot, a francia kiradlyt, akinek egyébként is voltak nézeteltérései az egyhazzal és a
papaval: mikor a kiraly meg akarta adoztatni a papokat, 1308-ban VIII. Bonifac kiatkozta 6t az

egyhazbol, amire Fiilop elfogatasi paranccsal vélaszolt, azonban a templomosok ¢és a johannitak

133 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 74. o.
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leverték a tdmadast — a papa viszont egy honappal késébb meghalt. 134
IV. Fiilopnek azonban elsésorban nem személyes okai voltak abban, hogy leszamoljon a
templomos renddel. Anyagi nehézségei voltak, és éppen a templomos rendnél volt rendkiviil

eladosodva:

Mit Sicherheit war er [...] an den sagenhaften Reichtiimern der Ritter interessiert. Denn Geld hatte
Philipp stets zu wenig. Um seine kostspieligen Kriege gegen Flandern und seine stets anwachsende
Verwaltung zu finanzieren, nahm er zunichst Kredite bei italienischen Bankiers auf, die jedoch zu-
sammenbrachen [...]. Darauthin vertrieb der Herrscher ebenso die franzdsischen Juden, um ihre
Besitzung zu konfiszieren [...].

Philipp war bei dem Orden hoch verschuldet, schon das kann Grund genug gewesen sein, sich der
unbeliebten Glaubigen und Finanzverwalter zu entledigen. Mag sein, dass es dem Orden nachtrug,
dass dieser in der Auseinandersetzung mit Bonifatius VIIIL. nicht eindeutig auf seiner Seite gestan-
den und diesem Papst finanzielle Unterstiitzung gewéhrt hatte. '35

A templomosokkal valo leszdmolasnak viszonylag egyszerii okai voltak: a francia kiraly rossz
anyagi helyzetében szemet vetett vagyonukra, aki azonban nem tisztelte a mindenkori papat,
annal viszont hatalmasabb volt; a templomos rend pedig Jeruzsdlem nélkiil értelmét vesztette,
igy nem igazan akadt olyan hatalom, amelyik megvédte volna dket Szép Fiiloptol.

A templomosok nem tudtak, mi var rajuk: Sz¢ép Fiilop 1307. oktober 13-an, pénteken, egyetlen
¢jszaka alatt, egy rajtaiités soran elfogatott 5000 templomos szerzetest Franciaorszagban, koztiik
Jacques de Molay nagymestert: azdta szamit péntek 13-a szerencsétlen napnak.¢ Aki még

tehette, idejében elmenekiilt, mieldtt rend;jiik torténete katasztrofaba torkollott:

Als Jakob von Molay und Gottfried von Charney am Abend des 18. Mérz 1314 in den Flammen
des Scheiterhaufens qualvoll starben, war der Orden des Templers an sein Ende gelangt. Einige Rit-
ter iiberlebten noch wenige Jahre — sei es im Kerker, sei es als Empfanger von Renten, sei es als
Kéampfer fir den Glauben in neuen Bruderschaften wie dem Christusorden in Portugal, und es kon-
nen durchaus noch einige andere Briider am Leben gewesen sein [...]'37

Talan a legégetdbb kérdés a templomosokkal kapcsolatban, hogy hogyan jutott oddig egy ilyen
fontos rend, amely egyszerre szolgélt vallasi példaképként szerzetesi életmodjaval és latott el
fontos katonai feladatokat, hogy kiirtasra itéljék? Mi bujthatta fel a francia kiralyt arra, hogy
ilyen borzalmas itéletet hozzon a templomosok f616tt? Mibdl gondolhatta, hogy anyagi gondjai
megoldddnak azzal, ha kifoszt egy szerzetesrendet? Katolikus uralkodoként nem félt az egyhaz,
vagy Isten diihét6l? Talan abban reménykedett, hogy olyasmit talal az allitdlagos kincsek kozott,
ami tobbet ért aranynal, amiért megérte kockéaztatni az egyhaz vagy mas keresztény uralkodoéhaz
rosszallasat? Az Aallitolagos ereklyék nyomaban lett volna? Vagy a templomosok politikai
befolyasatol tartott?

Jirgen Sarnowsky a templomos rend kialakuldsdnak torténetében megemliti, hogy a papai és

134 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 62-63.

135 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 100-102. o.
136 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 64.

137 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 278.
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egyéb privilégiumoknak koszonhetéen a templomosok 1ényeges vilagi hatalomra tettek szert €s
egyfajta zart rendszert alkottak, amely tobbé-kevésbé fiiggetleniteni tudta magat a kiilsé

hatalomtol, amelyet a jol kiépitett, modern infrastruktira is igazol:

Die Anfange des Ordnens der Templer gehoren in den Kontext der Massenbewegung des Ersten
Kreuzzugs (1096-1099). Dessen Teilnehmer zogen im Namen Christi in den Krieg, um den Chris-
ten des Orients zu Hilfe zu kommen und die Stétten des «Heiligen Landes» aus der Hand der «Sa-
razene» zu befreien. [...] So fand sich um 1119 auch eine Gruppe von Rittern um den aus der
Champagne stammenden Adligen Hugues de Payns zusammen, die streng nach monastischen Re-
geln lebten, aber zugleich fiir den Schutz der nach Jerusalem kommenden Pilger kdmpfen wollten.
[...] Papstliche Privilegien und zahlreiche Schenkungen folgten. Aus beschiedenen Anfingen er-
wuchs so schlieBlich eine einflussreiche und wirkungsvolle Korporation, deren Mitglieder mit
Pépsten und Koénigen Umgang pflegten und in vielen Regionen Europas und im Heiligen Land pri-
sent waren. Schitzungsweise zihle die Korporation im 13. Jahrhundert rund 7000 Ritter- und Pries-
terbriider, Sergeanten und dienende Briider, die im lateinischen Westen rund 870 Burgen, Komtu-
reien und weitere Besitzungen des Ordens verwalteten. [...] Das Netzwerk von Templerhdusern, das
den Transport von Ménnern, Pferden, Waffen und Lebensmittel organisierte, versorgte allein im
Heiligen Land wohl bis zu 600 Ritterbriider und 2000 Sergeanten. 38

Lehet, hogy a templomosok katonai és vagyoni hatalma rémitette meg Szép Fiilopot, hiszen
amikor VIII. Bonifac ellen elfogat6 parancsot adott ki, a templomosok és a johannitak
visszaverték a tamadast, bizonyitva, hogy fel tudjak venni a versenyt a francia kiraly hatalméaval.
Az is bizonyitja, hogy a templomosok iildoztetése Szép Fiilop amokfutasarol szolt, hogy
Franciaorszagon kiviill az 4&ltaldnos kozvélemény nagyon is kételkedett a templomosok
blindsségében, igy a VIII. Bonifacot kdvetd ) papa, V. Kelemen, hiaba adott ki Szép Fiilop
nyomadsara az egész keresztény Europaban elfogatd parancsot a templomosok ellen: bar az elsd
1307-es rajtaiitést tovabbi elfogatdsok kovették, nem minden orszag -csatlakozott az
iildoztetésekhez.30 A templomosok munkassaga, amely az akkori kor moralis elképzeléseit és
hadi sziikségleteit tekintve jelentds volt, egyfajta kortars keresztény férfiidedlt jelenitett meg:
mindez az mutatja, hogy nem ilyen sorsot érdemeltek volna a templomosok. A keresztény
Eurépa azonban nemcsak megtagadta, de meg is probalta kiirtani 6ket. Susie Hodge igy ir a
templomosok jelentdségérdl: ,,.Durch seine effektive Organisation expandierte der Orden zu ei-
nem machtigen und einflussreichen Konzern. Er wurde zu einer der ungewdhnlichsten Bruder-
schaften, einer Elite von auBergewdhnlichen Kriegern, geschickten Unternehmern und dennoch

demiitigen Diener Gottes. 140

3.4.3 Kovetkeztetés

Véleményem szerint a templomosok bukdsa nem magandl Jeruzsalem elvesztésénél kezdodott,
hanem még elébb, mikor olyan elvakult és becsvagyo vezetdk keriiltek az ¢€liikre, mint Gerhard

von Ridefort. O nemcsak az eredeti feladatnak, a keresztények védelmezésének akart megfelelni:

138 Jiirgen Sarnowsky: Die Templer. Miinchen: Beck 2009, 8-9.
139 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 65.
140 yo., 34.
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célja az volt, hogy kiirtsa a szaracénokat — mindezt pedig barmiféle racionalis szamitas nélkiil,
elvakultan megprobalta véghezvinni, sajat embereit és johannita lovagokat 4ldozva fel egy
értelmetlen cél érdekében. A templomosok a késdbbiekben részben Ridefort hibdiért biinhddtek,
¢s azoknak a tarsaknak a vétkeiért, akik szégyent hoztak a rendre. Egy templomos lovag szamara
a rendbdl valo kizaras szamitott a legnagyobb biintetésnek: aki igy jart, annak a cisztercita
rendbe kellett belépnie, hogy esélye legyen még megmentenie a lelkét a pokoltdl. Ilyen sorsra
jutott Esquin de Floyan, Bernhard Pelet és Gerhard von Byzol is, akik II. Jakab aragoniai
kiralynal probalkoztak eldszor a templomosokkal szembeni panaszaikkal, majd, miutan 6felsége
nem volt elragadtatva toliik, Sz¢ép Fiilopnél meghallgatasra talaltak panaszaik.!4!

Felmeriil a kérdés azonban, hogy milyen mértékben voltak a templomosok a hibasak sajat
bukasukért? Az adott kor vallasi-tarsadalmi férfiidealja keresztény volt, aki a hitét aktivan védte
a fenyegetd kiilsé erdktdl, ami egyet jelentett az iszlam ellen folytatott habortival. Bernhard von
Clairvux miive, Az uj lovagsdag dicsérete az egyik leghiresebb iras, amely a templomosok
¢letmodjat és az iszlam ellen vivott kiizdelmeiket méltatja. Habar Szép Fiilop koholt vadak
segitségével Olette meg a templomosokat, hogy a kincseiket megkaparinthassa, mint lathattuk,
nem akadt elég szimpatizans (vagy elég erds) ahhoz, hogy a templomosok rendje elkeriilje a
teljes pusztulast (akkori formdjaban), annak ellenére, hogy sok eurdpai vezetd anyagi érdekében
allt volna a templomosok fennmaradésa, hiszen 6k voltak a bankaraik. Ebbdl sejthetd, hogy a
templomosok iddvel vesztettek népszeriiséglikbdl, amihez Jeruzsidlem elvesztése jelentdsen
hozzajarult — azonban ez az esemény a templomosok rendjén beliili problémak kovetkezménye,
nem pedig a kezdete volt.

A ,,s0lymok* és Gerhard von Ridefort tovabbi konfliktusokat provokaltak ki a szaracénokkal,
amelyekbdl azonban az egész rend vesztesként keriilt ki €s rombolta stituszukat. Az 6
fanatizmusuknak azonban az az ideoldgia adott taptalajt, miszerint Krisztus katonaiként a
gyilkolasért mennyei jutalom lesz a bériik. Rdadasul addig is egy hatalmas befolyasu rend tagjai
lehetnek, amelynek gazdagsaga Oket is ellatja életiik végéig — mindennek a lehetéségét pedig
tobbé-kevésbé képzetlen, irastudatlan, tapasztalatlan vidéki kisnemesi férfiaknak ajanlottak fel.
Még ha nem is feledkeziink meg a rend profitorientalt miikodésérol, tigy tlinik, hogy elsésorban
az ideoldgiai radikalizmus vezetett a templomosok tettbéli tulkapéasaihoz, melyeknek Jeruzsalem
¢és tdmogatoik elvesztése volt a kovetkezménye, ami kiszolgaltatta dket annak a lehetdségnek,
hogy valamelyik hatalom szemet vessen a vagyonukra. Mindez azonban az ideologianal
kezdo6dott, amely a keresztes habortt volt hivatott legitimalni, és mind egyhazfok, mind vilagi
uralkodok ezt az ideologiat kovették, ami a templomosokat — kdzvetetten bar, de — a vesztiikbe

sodorta.

141 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 63.
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Das traditionelle Christentum war der Gewalt durchaus zugeneigt, sei es im Inneren mit seiner pat-
riarchalischen Herrschaft iiber Frau und Kinder, mit seiner Ketzerverfolgung und Inquisition, sei es
nach auflen mit Schwertmission und Kreuzziigen. Aus religiésen Griinden Gewalt anzuwenden war
im mittelalterlichen Katholizismus durchgehend offiziell akzeptiert und ist Tausende Male von den
Pépsten expressis verba angeordnet worden (Kreuzziige, Einfithrung der Folter in Inquisitonspro-
zessen, Hexenjagd). Vor diesem Hintergrund war es ganz selbstverstdndlich, dass eine Kombination
des ‘Virtuosenstandes’ dieser Religion, also des Monchentums, mit dem kdmpfenden Stand par
excellence, also den Rittern, allenthalben auf begeisterte Zustimmung stief3.!42

Azt lathattuk, hogy olyanok is felbukkantak a templomosok kozott, akik a kivaltsagokra
egyaltalan nem voltak méltéak, de nem lehet egyediil Oket okolni a rend bukésaért, ahogy Szép
Fiilopot sem — a rendet fenyegetd veszély inkabb kiilonbozé hatasok ¢€s konfliktusok
lancreakcidjabol rajzolddott ki, 1étezésiik azonban egy tarsadalmi ideologidn alapult és a

tarsadalmat szolgalta, a kor elvarasai szerint.

3.4.4 Jacques de Molay atka

A templomos renddel vald leszamolds nem egy csatahoz hasonld mészarlasként ment végbe,
hanem hosszas jogi procedurak vezettek a haldlos itélethez. Ha az utols6 templomos nagymester,
Jacques de Molay-val szemben folytatott eljarasrdl olvasunk, azt talaljuk, hogy a torténészek
kiilonbozd szempontbdl tekintenek a nagymester reakcidjara a vadakkal kapcsolatban. Molay a
vallatasok soran ugyanis eldszor beismerte a rend blindsségét, majd a maglyan visszavont

mindent:

Auf der Schwell des Todes, wo auch die leiseste Liige schwer wiegt, gestehe ich im Angesicht des
Himmels und der Erde, daf3 ich grofie Siinde gegen mich und die Meinigen begangen und mich des
bitteren Todes schuldig gemacht habe, weil ich mich, um mein Leben zu retten und dem UbermaBe
der Martern zu entgehen, vor allem durch Schmeichelworte des Konigs und des Papstes verlockt,
gegen meinen Orden und mich erhoben habe. Jetzt aber, wiewohl ich weif3, welches Los meiner
harrt, will ich keine Liige zu den alten hidufen und, indem ich erklire, da3 der Orden stets recht-
glaubig und rein von Schandtaten war, verzichte ich freudig auf mein Leben.!43

Peter Dinzelbacher igyekszik védelmébe venni Molayt és a nagymester helyzetébdl megitélni,

min ment végig:

Der GroBmeister, Jacques de Molay, ein Siebziger, fiir damalige Verhéltnisse also ein Greis, wurde
genauso unbarmherzig gemartert wie seine Mitbriider. Auch er bekannte im Oktober 1307, was
man von ihm hdren wollte. Darauthin musste er sein Bekenntnis nochmals 6ffentlich vor den Pro-
fessoren der Sorbonne wiederholen. Molay war ein einfacher Mann, wenig gebildet, weder intel-
lektuell noch sonst den juridischen und theologischen Raffinessen irgendwie gewachsen, mit denen
er sich konfrontiert sah. Dass er mit einem Zweikampf, also einem Gottesurteil, seine Unschuld
und die der Ordens beweisen wollte, zeigt, dass er kein Feigling war, aber nichts von den kirchen-
rechtlichen Mdglichkeiten und Unmoglichkeiten eines Ketzerprozesses wusste. 44

John Charpentier is hasonld véleményen van, 6 azonban a torténtek részletezésénél Molayrol

inkabb egy rémiilt, naiv 6regember képét adja:

142 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 76-77.

143 Konrad Schottmiiller: Der Untergang des Templerordens. Mit urkundlichen und kritischen Beitrdgen. 1. kotet.
Berlin: E. S. Mittler & Sohn 1887, 570.

144 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 114. o.

49



Guillaume de Plaisians, eine Kreatur Philipps des Schonen (er war in Poitiers mit den Unterhand-
lungen mit dem Papst betraut gewesen), war anwesend, um dem Verhor zu folgen. In diesem konig-
lichen Ritter sah der GroBmeister jemand, den er um Rat fragen konnte. Er bat um die Erlaubnis, it
dem Kriegsmann zu sprechen, dessen Haltung ihm Vertrauen einfloBte, was ihm auch sofort bewil-
ligt wurde. Plaisians gab vor, ihn als Freund zu behandeln (er sagte, er liebe ihn). Er schilderte ihm
die Gefahr, in die er sich bringe, wenn er den Kommissaren trotze, und verpflichtete ihn, eine Frist
bis zum folgenden Freitag zu verlangen. Das schlug ihm natiirlich nicht ab. Man ahnte wohl, daf3
Plaisians ihn zu einem Kompromif3 bringen und den Tag, den Molay zur Sammlung seiner Gedan-
ken zu bendtigen glaubte, dazu verwenden werde, die Reste von Widerstand zu beiseitigen. Am
Freitag erschien der GroBmeister tatséchlich vollig veréndert von den Bischofen. Als sie ihn frag-
ten, ob er immer noch die Ordensverteidigung iibernehmen wolle, verneinte er demiitig, er sei nur
ein armer, ungebildeter Krieger [...]. ,,Ich bin sterbig, die anderen auch®, schlof} er. ,,Wir haben nur
den gegenwirtigen Augenblick fiir uns.*

Ein erbiarmliches Verhalten! Aber der Greis verlor in der schwierigen Lage den Kopf. Er wollte
vom Orden retten, was noch zu retten war, und vermochte es nicht. Die Verantwortung, die auf ihm
lastete, war fiir seine schwachen Schultern zu schwer. 145

Egyes feltételezések szerint Molay a maglyan megatkozta a papat és a francia kiralyt. Az atok

nemcsak beteljesiilt, hanem hosszu tavon keltett visszhangot a francia tdrsadalomban:

In den Flammen des Scheiterhaufens verwiinscht Gro3meister Jacques de Molay die Schuldigen an
seinem schuldlosen Tod. Frankreichs Koénig Philipp der Schone und Papst Clemens V. sterben wie
prophezeit binnen eines Jahres. Doch der Fluch umfasste auch ihre Nachfahren. Als Ludwig XVI.
in der Franzdsischen Revolution seinen Kopf verlor, sprang ein Unbekannter auf das Schafott und
rief: ,,Jacques de Molay, endlich bist du gerdcht!*14¢6

Andreas Beck kételkedik abban, hogy Molay hires atka valaha elhangzott volna, mivel ez a
bossziszomj — véleménye szerint — Osszeegyeztethetetlen volt a nagymester karakterével; inkabb
a nép fantazidja koltotte a kivégzéshez kothetd atok torténetét, amely a késObbi eseményeket

nézve érthetd reakciod volt:

Natiirlich verbreiteten sich sehr schnell verschiedene Legenden iiber seinen Tod. Eine {iberliefert,
daB der Mantel des GroBmeisters nicht verbrannte. Nach einer anderen sammelte mutige Leute
Reste des Scheiterhaufens ein, um sie als Reliquien eines Maértyrers mit nach Hause zu nehmen.
[...] Auch wurde erzihlt, Molay habe auf dem Scheiterhaufen den Papst und den Konig Philipp im
Laufe eines Jahres vor den Richterstuhl Gottes gefordert. Molay hat den berithmten Fluch aus den
Flammen jedoch nicht gesprochen. Er dachte nicht an Rache, sondern nur an seine eigene Schuld
und das Unrecht, das er seinem Orden zugefiigt hatte. Die Bitte, man mdge seine Fesseln lockern,
damit er die Hdnde zum Gebet falten konne, paBit nicht zu dieser HaBllegende, welche die Wissen-
schaft im iibrigen auf einen Templer aus Neapel zuriickfiihrt.

Wie dem auch sei, Tatsache ist auf der anderen Seite, dal Papst Clemens schon vier Wochen nach
dem Grofmeister starb und auch Philipp ihm im Herbst noch desselben Jahres folgte. So scheint es
mehr als verstdandlich, wenn das Volk in diesen Ereignissen die richende Hand Gottes sah.!47

3.5 A templomosok utdélete az irodalomban
A templomosok megitélését nemcsak az neheziti meg, hogy egyszerre végeztek két egymasnak

145 John Charpentier: Die Templer. Aus dem Franzosischen iibertragen von Brigitte Weitbrecht. Stuttgart: Klett 1965,
101-102.

146 Karl Gaulhofer: Prozess gegen Papst: Der wahre Fluch des Templers. 2008.08.13. In: Die Presse. URL:_
https://diepresse.com/home/panorama/religion/406074/Prozess-gegen-Papst_Der-wahre-Fluch-des-Templers [utolso
hozzaférés: 2018.12.28.]

147 Andreas Beck: Der Untergang der Templer. Grofster Justizmord des Mittelalters? Wien [u. a.]: Herder 2005, 176-
177.
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ellentmondonak tiing feladatot: a szerzetesit és a katonait — és ¢letmddjuk is ennek a kettdnek
kiilonds egyvelege volt —; az is ellentmondésokra ¢s félreértésekre adhat okot, hogy bukésuk
utan a réluk sz6lo iratok nagy részét megsemmisitették, ami a hiteles forrdsok korét jelentds
mértékben lesziikitette. 148

A rozsakeresztesekhez hasonloan a templomosok irdnti figyelem kozéppontjdban is a titkos
tarsasagok iranti kivancsisag allt, és valamikor a szabadkOmiivesség (irdsban bizonyithato)
felbukkandsaval egy idoben valt mindkét rend ismertté¢ tagabb korokben, amelyek irodalmi

visszhangot is kapnak:

[...] erst mit dem Aufkommen der Freimaurer im 18. Jahrhundert setzt ein nachhaltiges Interesse flir
den Orden ein, das sich z. B. in der Literatur der deutschen Spataufklarung bei Gotthold Ephraim
Lessing in dessen in der Kreuzzugszeit spielenden Drama ,,Nathan der Weise™ (1779) in der Gestalt
des Tempelherrn, der von Nathan zu Toleranz und Humanitit hingefiihrt wird, kristallisiert.4?

Mint mar emlitettem, Bernhard von Clairvux a templomosoknak egyfajta sz6szolojuk volt, aki
irasaiban védelmébe vette a szerzetes-lovagokat. Az egyik legjelentdsebb irdsa, De laude novae
militiae, azaz Az uj lovagsag dicsérete egyrészt a templomosokat buzditja arra, hogy Krisztust
szolgaljak, masfeldl a kritikusoknak ad magyarazatot arra, hogy a templomosok szolgalata éppen
a fegyverhordozasban rejlik, hogy megszabaditsdk a vilagot a gonosztol.1s0 A kovetkezd idézet

ebbdl a miibdl szarmazik:
Uberall hort man seit kurzem, es sei eine neue Schar von Rittern aufgetreten. Es handelt sich, sage
ich, um ein neues, der Welt noch unbekanntes Rittertum, das einen zweifachen Kampf zugleich un-
ermiidlich kdmpft, ndmlich den gegen Fleisch und Blut und den gegen die bosen Geister des himm-
lischen Bereiches. Die Ritter Christi aber kdimpfen mit gutem Gewissen die Kdmpfe des Herrn und
fiirchten niemals weder eine Siinde, weil sie Feinde erschlagen, noch die eigene Todesgefahr. Denn
der Tod, den man fiir Christus erleidet oder verursacht, trigt keine Schuld an sich und verdient

groBBten Ruhm. Ein Ritter Christi, sage ich, totet mit gutem Gewissen, noch ruhiger stirbt er. Der
Christ rithmt sich, wenn er einen Unglédubigen tdtet, weil Christus zu Ehren kommt. 3!

Walter Scott lovagregénye, az Ivenhoe arrdl szamol be 1819-ben, hogy a templomosok titkos
tanok g6gos €s Onhitt antikrisztusi kdvetdi voltak. 152

Talan a legismertebb modern kori mii a templomosok utééletével kapcsolatban a Da Vinci-kod
Dan Browntol. Ez a regény tobbek kozt a templomosok és a Sion rend kozti ,,rokonsagi‘
kapcsolatot feszegeti: az utdbbi tarsasdg azért alakult, hogy a ,,Szent Gralt“, azaz Jézus

vérvonalat megoérizze és védelmezze.!s3

148 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 9.

1499 Malcolm Barber: Die Templer. Geschichte und Mythos. Aus dem Englischen von Harald Ehrhardt. Diisseldorf:
Artemis & Winkler 2005, 283.

150 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 24-25.

151 Ernst Staehle: Johanniter und Templer. Geschichte, Geheimnisse und Gegenwart. 1. Aufl. Gnas: Weishaupt 1998,
36-37.; idézve: Bernhard von Clairvux: Lob der neuen Ritterschaft.

152 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 89.

153 Tony McMahon: Investigating the Priory of Sion and the Knights Templar. 2017.09.29. Online. URL:_
https://thetemplarknight.com/2017/09/29/priory-of-sion-knights-templar-mystery/ [utolsé hozzaférés: 2018.12.20.]

51


https://thetemplarknight.com/2017/09/29/priory-of-sion-knights-templar-mystery/
https://thetemplarknight.com/2017/09/29/priory-of-sion-knights-templar-mystery/

3.6 Szabadkoémiives templomosok
A templomosok skot és angolszasz dgdhoz kothetd az a feltételezés, hogy innen gyokerezett ki a

szabadkOmiivesség a 14. szdzadban, miutdn a templomosok nagy részét kiirtottdk — habar
tényleges bizonyiték a két tarsasag kdzott nem all rendelkezésre. s+ Ennek ellenére 1éteznek olyan
feltételezések, miszerint a szabadkOmiivesség templomos elemeket vett at és tartott fenn az
utokor szamara: ,,In the eighteenth century, fraternal organizations, particularly the Freemasons,
adopted ideas and imagery from the Templars. Today, Freemasons can still become part of a fra-
ternal order informally referred to as the Knights Templar. Members must pledge to protect and

defend the Christian faith.*15s

4 Rozsakeresztesek abrazolasa a magyar irodalomban

Habar munkam soran igyekeztem azt is figyelembe venni, mennyi térténelmi valdésagot 6rokit
tovabb a magyar irodalom a rozsakeresztesekkel és a templomosokkal kapcsolatban, a
rozsakeresztességgel kapcsolatos forrasoknal kénytelenek vagyunk szemet hunyni a f616tt a tény
fol6tt, hogy még a nagyon hihetdnek tiind historidk mogott is gyakran fikcid vagy szimbolikus
nyelvezet rejlik — mint ahogy azt korabban lathattuk Andreae kovetéinél. Igy, bar megprobaltam
torténelmi igazolast nyerni arra nézve, hogy a roézsakeresztesség egy része valos; ill., hogy Szerb
Antal, valamint Szepes Madria ezt a valds, megfoghatd részt (is) megprobaljak feldlelni
miiveikben, ez a szempont tulajdonképpen nem bir nagy jelentdséggel. A rozsakeresztességgel
kapcsolatos kutakodasaim kozben rdjottem, hogy a rend érdekességét elsdsorban nem torténelmi
jelentéségiik adja, hanem éppen az a bizonyithatatlansdg, az a misztikum, amely tavol a
racionalizmustol, egy teljesen elvont spiritualista gondolkoddsmod segitségével kaput nyit alig
elképzelhetd lehetoségek tarhdzara. Mivel a fiktiv irodalom is hasonlo célt szolgal, ebbdl a
szempontbol pedig minden kitaldlt torténetnek megvan a maga varazsa, akércsak a
rozsakeresztes tanoknak, igy elsOsorban ezt az irodalom ¢és legenda kozti ,,rokonsagot®
igyekeztem kozelebbrol megvizsgalni, mikor A Pendragon legendaval és A Vérds Oroszlannal

foglalkoztam munkam soréan.

4.1 A Pendragon legenda
A regény fohdse Batky Janos, filologus doktor. Egy estélyen megismerkedik az Earl of

Gwynedd-del, Owen Pendragonnal, aki meghivja magahoz, hogy a csaladi iratokat
tanulméanyozza. Nem sokkal ezutdna a British Museumban megismerkedik George Maloney-val,

egy szimpatikus, de ménidkusan hazudozo6, nem tul tajékozott ir fiatalemberrel, aki bemutatja

154 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 89.
155 Livia Gershon: /0 Reasons the Knights Templar Were History's Fiercest Fighters. 2019.02.05. Online. URL:_
https://www.history.com/news/knights-templar-facts-crusades-wealth [utolsé hozzaférés: 2019.02.10.]
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neki késobb Osborne Pendragont, az earl unokadcecsét. Mint kideriil, Osborne Maloney-t hivta
meg a csaladjahoz nyarra, igy Batky és Maloney egyiitt utaznak. Egy darabon kocsival viszi 6ket
az Uton Maloney egyik baratja, Eileen St. Claire. Batkynak rossz érzése van a szép ndvel
kapcsolatban, mivel az kordbban Osszetorte egy baratja szivét, de Eileen nem ismer ra. Egy
gyurtit ad Batkynak, azzal a kéréssel, hogy ezt adja oda az earlnek, de anélkiil, hogy
megmondana, kitdl kapta.

Batky gyanus koriilményeket észlel érkezése utdn. Egyrészt az earl rendkiviil hiivésen fogadja
Oket, késobb pedig észreveszi, hogy revolverébdl kiszedték a toltényeket, a csomag pedig, amit
Maloney adott neki megorzésre, eltiint a poggyaszabol. Mint késdbb megtudja, az earl ellen
merényletet akartak elkdvetni kordbban, ami ott tartozkodasuk alatt megismétlddik késobb.

Az earllel nem talalkozik Batky egy jo darabig. Allitolag egy laboratériumban kisérletezik
axolotlokkal.

Batky kapott egy fenyegetd hivast még Londonban, mieldtt meglatogatta volna az earlt, hogy
utasitsa el Owen Pendragon meghivasat, kiilonben szamoljon a kdvetkezményekkel. Késébb ez a
hivas értelmet nyer, mikor Batky a helyi lelkésztdl megtudja, hogy az earl apjanak legjobb
baratja, Roscoe az earlt jelolte meg egyetlen 6rokosének a végrendeletében, ha erészakos halalt
halna, mivel meg volt gy6zddve rola, hogy a felesége (aki kordbban az earl menyasszonya volt)
meg akarja mérgezni. Roscoe egy tropusi betegségben halt meg, az earl viszont rajott, hogy ezt
mesterségesen idézték eld. Az orvos azonban, aki segitett neki a kutatds sordn, meghalt egy
merényletben. Ugy néz ki, hogy a Roscoe-orokosok kovetkezé célpontja pedig Batky, akirdl azt
hiszik, hogy szintugy orvos, és porul jart elddjének munkajat folytatja. Az earl azonban nem
akarja benyQjtani a dontd bizonyitékot az Orokosok ellen, mivel nem akar artani Roscoe
ozvegyének, sajat egykori menyasszonyanak, aki maga Eileen St. Claire.

Idékozben Batky a csaladi konyvtarban a rozsakeresztesekrdl olvas, akikrél Cynthidval is beszél.
Cynthia Osborne testévre, anyjuk haldla 6ta ¢€lnek nagybatyjukkal. Habar Batky vonzodik
Cynthidhoz, csak a varkisasszonyt latja benne, és zavarja Cynthia intellektualis érdeklddése.

A faluban prédikalni kezd egy onjeldlt proféta, miutan latni vélte az earl egyik Osét, az ,.&jféli
lovast®, ¢éjszaka lovagolni a Pendragon-kastély koriil. Osborne Batkyval ¢és Maloney-val
megtaldlja az 6reg profétat ¢jszaka a Pendragon-kastély tavan, miutdan Osborne egy latinul irt
izenetet kapott, hogy j6jjon el éjszaka a kastélyhoz. Egy kozépkori ruhdba bujt aggastyan is
megjelenik a tonal: a proféta latszolag az 6 szolgaja. A férfi a kastélyban lakik, igy egy masik
nap a harom férfi felmegy a kastélyba, hogy kideritsék a férfi kilétét — annak ellenére, hogy a
falusi lelkész névére figyelmezteti Osborne-t , ha felmegy Pendragonba, akar meg is halhat. Ez
majdnem igy is tortént, mivel a sotét kastélyban Osborne kis hijan beleesett egy nyitott

csapoOajtoba , de allitdsa szerint valaki megfogta a vallat a sotétben, egy idegen hang pedig
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raszolt: ,,stop”. Batky fontolora veszi, hogy vajon nem Maloney nyitotta-e ki a csapdajtot
Osborne-nak, mivel az ir ment eldl.

A tri6 ratalal egy sirhelyre, amely megegyezik Christian Rosencreutz sirjanak leirasaval, igy
Batky rajon, hogy az earl dse, az ,¢&jféli lovas®, Asaph Pendragon volt maga Christian
Rosencreutz, a rozsakeresztes rend alapitoja.

Kideriil, hogy a merényld, aki meg akarta 0lni az earlt, Maloney volt. A szembesitéskor sikeriil
megszoknie, de ¢éjszaka visszatér és megprobal felmdszni az earl szobajaba a falon. Holtan,
kitekert nyakkal talaljak meg. Batky ismét latja a kozépkori ruhés urat az earl parkdnyan, mikor
felfedezik ¢jjel Maloney holttestét.

Miutan Batky artatlansaga kidertil, baratsdgosabb kezd lenni vele az earl. Kideriil, hogy a British
Museum rendelkezik egy a csalddot érintd kézirattal, igy az earl Batkyt Londonba kiildi perzsa
kodexekkel, hogy ajanljon fel az egyiket a kéziratért cserébe. Londonban Eileen felkeresi Batkyt,
¢s felajanlja neki testi kegyeit, ha Batky irasban igazolja, hogy latott valakit az erkélyen, mikor
Maloney meghalt. Bar az ¢jszakat egyiitt toltik, Batky megtagadja ezt tdle.

Masnap reggel Batky hotelébe visszaérve felfedezi, hogy a kéziratot elloptdk. Dr. Morvin, a
Roscoe-0rokosok orvosa, talalkozot kér Batkytol, hogy a kézirat visszaszolgéltatasanak
feltételeirdl beszéljenek. Ugyanarra utasitja Batkyt, mint Eileen: adja irdsba, hogy Maloney nem
leesett a falrol, hanem megolték. Batky ekkor jon rd, hogy Eileen St. Claire maga Roscoe
Ozvegye. Visszautasitja az egyiittmikodést, igy Morvin elsiet a kézirattal, de szerencsére
Osborne ¢és egyik kozos baratjuk, Lene Kretzsch indiaiaknak 6ltozve megallitjdk Morvint €s
elveszik tole a kéziratot. Ok Londonban maradnak, hogy Eileen utdan nyomozzanak, Batky pedig
elviszi az earlhdz a kéziratot.

Az earl biztonsagi okokbdl elutazik egy Isten hata mogotti helyre egy baratjadhoz. Batky kap egy
taviratot, miszerint Osborne-t elfogtak a Roscoe-6rokdsok, igy csapdaba csaljak 6t is Londonban
¢s bezarjak Lene-vel €és Osborne-nal egyiitt, nemsokara viszont nyitva talaljak az ajtot, tehat az
ok, amiért bezartdk dket, megszlint — és igy elengedték Oket. Visszautaznak Llanvyganba, attol
tartva, hogy Cynthidnak vagy earlnek baja esett.

Batky a csalddi rezidencian, Cynthidval beszélgetve rajon, hogy az earl sejtése, miszerint kém
van Llanvyganban, igaz volt: Cynthia régéta levelezik egy kedves baratndjével, aki, mint
kideriil, maga Eileen St. Claire. Cynthia persze nem tudott semmit a né valodi kilétérdl, megirta
azonban neki nagybatyja jelenlegi tartozkodasi helyét is, az earl életét kockaztatva. Batky, Lene,
Cynthia és Osborne utra kelnek autdval, hogy megkeressék az earlt, viszont az ur, akit a
megadott cimen taldlnak, azt mondja, egy nd vitte el magaval Owent auton. Mivel kocsijuk
defektes lett és nem tehettek semmit az earlért, Osborne és Batky kiilon-kiilon elészor

autdszereldért indulnak a legkozelebbi varosba.
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Batky utkozben egy ablaktalan, szogletes épiiletre bukkan az erdében, amelynek kiviilrdl se
ablaka, se bejarata sem volt — egyszer csak mégis feltarul egy kapu, és kilép beldle ,,az éjféli
lovas®. Batky ezutan tobbnyire Ugy cselekszik, mintha megbabonaztdk volna. Egy gnom
panaszkodik neki arrol, hogy az ¢jféli lovas megakadt az aranykészités folyamataban, igy a
satant fogja megidézni. Batky elokésziti a ceremodnia sziikséges kellékeit. Még mieldtt ebbe az
allapotba kertilt, a zarkdjaban talalkozott Eileennel, aki sirva bevallotta, hogy az earlre hasonlitd
aggastyan, azaz Asaph Pendragon akadalyozta meg abban, hogy leldje az earlt, aki azért szallt be
a nd autdjaba, mert a csalddasok ¢és a gyilkossagi kisérletek ellenére még mindig azt hitte, hogy a
no csak a rossz befolyas ¢és a koriilmények aldozata. Morvin is ott vart az épiiletben az earlre, de
6t az ¢jféli lovas mar korabban megolte: kitekerte a nyakat.

A ceremonia eldtt egy kiilsé erd megbabondzza Batkyt és Eileent is, hogy szeretkezzenek, majd
Asaph magéhoz hivva Oket megidézi a satant, a ndt pedig felaldozza neki. Asaph azonban a
jelenés kozben megretten €s elmenekiil, Batky felocsudik a transzbol és utdna szalad. Immar
teljesen jozanul elindul vissza az earl baratjdhoz, ahol a tobbieket hagyta. Visszatérve
Llanvyganba barataival megosztja Batky az earllel, hogy mit ¢lt at.

Az earl eredeti szandéka az volt, hogy megtalalja az egyik falusi kisfiat, aki a napokban tiint el.
Tudta, hogy Asaph volt az elrablo, és hogy emberaldozatnak kell a fi. Amikor 6se megmentette
az earl életét Eileentdl, az earl visszakérte tole a fiut, am Asaph vagy a nét, vagy a gyermeket
mindenképpen fel akarta dldozni. Az earl tigy dontott, hogy a fiat menti meg, akarmilyen nehéz
volt a dontés. Eileen haldlaval viszont a teljes Roscoe-6rokség az earl csaladjara szallt.

Owen ¢s Batky felkeresik az earl Osének sirjat, hogy lassdk, mit csinalt Asaph, miutan
valdsziniileg a satan megjelent neki. Friss holttestet taldlnak a sirban: Asaph sziven szurta magat.
Az earl felhagy kisérleteivel, Batkyt pedig Londonba kiildi, hogy ajanlja fel egy intézetnek az
axolotlokat. Cynthia eddigre mar Svajcban van, hogy kiheverje a megrazkodtatasokat. A regény
Cynthia levelével zarul Batkyhoz, amiben megirja, hogy jol van, és hogy megkérték a kezét.
Felmeril a kérdés, hogy Szerb Antal hitt-e a legenda igazaban, ha mar — ahogy a regény is
mutatja — rendkiviil alaposan tanulmanyozta a témat. Szerb a kdvetkezéképpen nyilatkozik — a
ket konyv* esetében pedig valoszinlileg a Chemische Hochzeitre és a Fama Fraternitatisra utal:
»Az igazsag az, hogy Christian Rosencreutz nyilvan sohasem létezett. A tudosok azt is
kimutattak, micsoda mas legendék alapjan allitotta Ossze a két konyv szerzdje a Rosencreutz-
mesét. De nemcsak Rosencreutz nem ¢€lt, hanem a tarsasdg sem létezett, melynek hiveket

gyljtott az ismeretlen szerz6 [ Andreae].*15¢

156 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvetd 2013, 269., idézve: Szerb Antal: 4 rozsakeresztesek. In: A
kétarcu hallgatas. Budapest: Magvet6 2002
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4.1.1 Rozsakeresztes-gyokerek a Pendragon-dinasztiaban
A rozsakeresztesek torténete a Pendragon-hazon keresztiil (és beliil) lassan bontakozik ki az

orokség koriili eseménysorozatok soran — habar az earl éppen rozsakeresztes 0sének kdszonheti
az ¢letét (tobbszordsen is), az ¢jféli lovas torténete és valodi élete, amikor még Asaph
Pendragonként volt ismert, mindvégig a hattérben marad, csak sziikség esetén bukkan fel ez a
szerepld, szot pedig nem kap, csak emlitést tesznek rola.

Amit azonban Asaph Pendragonnal kapcsolatban megtudunk, az az, hogy Fludd egyik baratja
volt, és hogy egyiitt alapitottdk meg a rézsakeresztes rendet. Errdl Owen Pendragon is tudott,
éppen ezért Osének érdekében vette védelmébe Fludd-ot a torténet elején, mikor Batkyval

megismerkedett és a filologus foglalkozésa irant érdeklodott:

Batky: — [...] Engem a miszticizmusbol az érdekel, amit altalaban misztikusnak neveznek: a
titokzatos agyrémek és operaciok, melyekkel a régiek urra akartak lenni a természeten. Az
arancsinalok, a homunkulusz titka, az univerzalis gydgyszer, az dsvanyos ¢és amulettek hatésa...
Fludd természetfilozo6fiaja, ahol a barométerbdl bizonyitja Isten 1étezését.

Earl: — Fludd? — Az earl feliitotte a fejét. — Fluddot nem lehet a sok bolonddal egyiitt emlegetni.
Fludd, uram, sok képtelenséget irt, mert meg akart magyarazni dolgokat, amiket akkor nem
lehetett. De a 1ényegben, a 1ényegrdl sokkal tobbet tudott, mint a mai tudosok, akik mar csak nem
is nevetnek a tedridin. Nem tudom, 6énnek mi a véleménye, de ma nagyon sokat tudunk a természet
apro részleteirdl; akkor az emberek tobbet tudtak az egészrol. A nagy Osszefliggésekrol, amiket
nem lehet mérleggel mérni és felvagni, mint a sonkat.!s?

Batky a kovetkezoképpen nyilatkozik Fludd életmunkassagarol:

Csodalkozva vettem tudomasul Fludd Medicina Catholica cimii konyvébdl, hogy minden
betegséget a meteorok, a szelek és a vilagtajak okoznak, és az arkangyalok, akik a szeleket fujjak.
Tovabba, hogy az ember jellemére leginkabb a vizeletébdl lehet kovetkeztetni, egy kiilon
tudomany, az uromantia elvei szerint.

Elolvastam Craven fodiakonus Fludd-életrajzat, és Gjraolvastam Denis Saurat nagyszerii konyvét
Miltonrol és a keresztény materializmusrol, melyben egy érdekes fejezetet szentel Fluddnak.
Szerinte Fludd, Milton és szellemi korzetilk nem hittek a testtdl fiiggetlen 1élekben. Minthogy
vallasos keresztények voltak, és egy pillanatig sem kételkedtek a halhatatlansagban, le kellett vonni
azt a kovetkeztetést, hogy a test halhatatlan.

Eszembe jutott a Pendragonok jelmondata: ,,Hiszek a test feltiamadasaban.*!%8

Johannes Rosche is igazolja azt, amit Batky 4llit a fenti idézet elsé bekezdésében: ,,[...] Es folgt
nun ein erneutes Emblem, bzw. Hieroglyphe, auf welcher dargestellt wird, wie der Mensch vor
den kosmisch-ddmonischen Krankheitseinfliissen, welche von den Winden getragen werden,
durch eine von Erzengeln verteidigte Festung bewahrt wird.“1s°

Asaph Pendragonr6l, mint torténelmi figurar6l, nem sikeriilt semmit kideritenem. Lehetséges,
hogy Szerb Antal talélta ki a nevet. A misztikus hatas eléréséhez jo valasztas volt a Pendragon
név: Artur kiraly kozismert torténete szerint Artar apjat Uther Pendragonnak hivtak. Az Artar-

elotti Pendragon-dinasztiarol a kovetkezoket irja Wendy Berg: ,, This dynasty of Priest-Kings was

157 Szerb Antal: A4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 7.

158 yo., 40-41.

159 Johannes Rosche: Robert Fludd: Der Versuch einer hermeneutischen Alternative zur neuzeitlichen Naturwissen-
schaft. Gottingen: V&R unipress 2008, 374.
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seminal to the unfolding destiny of the races of Faeries and humans, and the Arthurian mythos
developed in large part from the patterns they laid down.” Ezen kiviil: ,,The reign of the Pen-
Dragon Dynasty coincided with the era in which the Pole Star was not the present Polaris at the
tip of the tail of the Little Bear, but Thuban, which lies in the constellation of Draco. The period
in which the constellation of Draco contained the Pole Star spanned the 3rd Millenium BC, and it
is to this period that the PenDragon Dynasty can therefore be ascribed.”1®0 Wendy Berg allitasa
szerint tehat, ha egyaltalan Iéteztek a mondabeli Pendragonok, a forrasokban talalhaté
csillagallasok leirasa alapjan még egy okori dinasztiarol lehetett sz6. A Szerb-féle Pendragon-haz

legkorabbi irasos forrasa szarmazéasukkal kapcsolatban viszont egy masik kiralyi dinasztiat emlit:

A Pendragonok Nagy Llewelynt6l, Gwynedd fejedelmétdl szarmaztatjak magukat, bar, ugy veszem
¢észre, a dolog nincs egészen tisztazva. Csaladi hagyomany szerint utddai annak a Llewelyn ap
Griffithnek, akit lefejeztetett az a bizonyos Edward kiraly, az els6, aki fako lovan 1éptet Arany
Janos oOta a magyar ifjusag képzeletében. Azok a walesi bardok, akik oly balladai dobbenetességben
dalolva mentek a langsirba, a Pendragon-hazat dicséitették, s ezért biinhédtek. 16!

Az is a Szerb-féle Pendragonok 1étezése ellen sz6l, hogy a valddi Pendragon-kastélyként ismert
épiilet csak egy rom, amely rdadasul Nyugat-Anglidban taldlhatd, és nem Walesben: egyébként
egy Uther Pendragonnal kapcsolatos monda utan kapta a nevét, de a kastélyt mar a 12. szazadban
épitették, igy valdszinlileg nem all fenn Gsszefliggés az épiilet €s az elnevezése kdzott. 162

Fontos azonban megemliteni, mit ir Szerb a regénybeli Pendragon-konyvtarrél: ,,Feltiinben sok
volt a XVII. szédzadi német konyv. Kiilonds érzéssel forgattam Simon Studion Naomachidjat,
Paracelsus, Weigel, Johann Valentin Andreaec eredeti kiadasait: ezeket a konyveket Asaph
Pendragon hozhatta magaval németorszagi fiatalkorabol, ezek folott tlinddhetett baratjaval,
Robert Fludd-dal [...].163

Johann Valentin Andreae-rol két f6 mive, a Chemische Hochzeit és a Fama Fraternitatis, név
nélkil jelent meg, és nem taldltam arra vonatkozo konkrét informaciot, mikorra dolt el, hogy
Andreae-nak itélték oda a szerzéséget. Annyi utalast talaltam — amire mar kordbban emlités
keriilt —, hogy Yates-nek az 1972-ben megjelent mivét, The Rosicrucian Enlightenment c.
konyvét azért kritizaltak, mivel az eldontottnek szamitott kérdést, miszerint Andreae volt a fenti
két iras szerzdje, ujra megnyitotta. A Pendragon-konyvtar leirdsdnal azonban megemliti Batky
Andreae miiveinek ,eredeti kiadasait”, ugyhogy Szerb biztosan tudta, hogy a fenti miivek
Andreae-t6l szarmaznak.

Asaph baratsaganak torténete Fludd-dal a regényben Osszeegyeztethetetlen azzal, hogy Andreae

1600 Wendy Berg: Red Tree, White Tree: Faeries and Humans in Partnership. Cheltenham: Skylight Press 2010, 49. és
52.

161 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 12.

162 Pendragon Castle. (2006) Online. URL: http://www.castlesfortsbattles.co.uk/north_west/pendragon_castle.html
[utolsé hozzaférés: 2019.03.02.]

163 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 87-88.
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volt a Chemische Hochzeit és a Fama Fraternitatis szerzéje: Fludd és Andreae ugyanabban az
iddben alkottak, majdnem egy korosztalyba tartoztak — Andreae viszont a mar 120 év utan kinyilt
sirrol ir a Fama Fraternitasban, tehat Rosencreutznak legalabb 200 évvel Fludd el6tt kellett

volna ¢Inie. Rupert a kovetkezdket irja Rosencreutz eredeti mondajarol:

Christian Rosencreutz lebte der Legende nach von 1378 bis 1484. Nachdem seine adligen Eltern
ihn schon als Kind in einem Kloster untergebracht hatten, wird er eines Tages einem Bruder zur
Reise ins Heilige Land mitgegeben. Als dieser unterwegs stirbt, kehrt der junge Rosencreutz aller-
dings nicht um, sondern lernt Arabisch und betreibt im Jemen, in Agypten und in Fez naturwissen-
schaftliche Studien. Er lernt die Magie und Kabbala kennen [...].16*

Egy magyardzat lehetne az ellentmondasra az, hogy Fludd Asaph Pendragonnal nem az earl
korabbi életében talalkozik eldszor, hanem mar feltdmadasa utan, viszont az earl elarulja
Batkynak, hogy Fludd végezte el azt a ceremoniat, amit6l Asaph halhatatlan lett. Ezen kiviil
Szerb azt allitja, hogy az earl fiatal koraban ismerkedett meg Fludd-dal, és ebbdl a fiatalkori
németorszagi tartdzkodasbol hozott magaval német nyelvli iratokat, mint amilyenek Andreae

miuvei: tehat Asaph tul fiatal volt ahhoz, hogy Andreae rola irja meg Rosencreutz legendajat.

A hatodik Earl of Gwynedd, Asaph Christian [...] nem hagyott maga utan tizenot torvénytelen
gyermeket, mint az 6todik earl, s6t, torvényeset sem, és utana az earlség dccsének a fiara szallt.
Asaph ijfusagat Németorszagban toltotte, a régi délnémet varosokban [...]. Lombikok és furcsa
kemencék kozott az earl a Magnum Arcanumot kereste, a nagy titkot, a Bolcsek Kovét. Tagja volt a
Roézsakereszt titokzatos confraternitdsnak, melyrdl mar a kortarsak sem tudtak sokat, de annal
tobbet beszéltek rola. A rozsakeresztesek a rejtett tudomanyok utolsé nagy mesterei voltak,
aranycsinalok és magikus orvosok. A csaladi cimerbe is belekeriilt az 6 révén a kereszt, négy
sarkaban a titkos értelmi rozsaval.

Mikor hazatért Walesbe, a pendragoni var boszorkdnysdg mihelye lett. [...] Az els6 angol
rozsakeresztesek itt avattak fel hiveiket, és ez a var volt a masodik otthona Robert Fluddnak, a
varazslo Paracelsus legnagyobb tanitvanyanak.

[...] Asaph Pendragon kevéssel a halala utan legendava lett. A legenda mint &jféli lovasrdl beszél
rola [...]. A monda szerint az ¢&jféli lovas félelmetes igazsadgosztd volt, és ezt a tulajdonsagat még a
halala utan is megtartotta.

A rablokat éjszaka meglepte rejtekhelylikon, amint zsakmanyukban osztozkodtak, és a megraboltak
reggelre csodalkozva lattak, hogy a kincseik megkeriiltek. [...]

Valahol a walesi hegyek kozt, egy fogadoban, harom fiatal nemesember meggyilkolt és kirabolt
egy zsido orvost, aki éppen az Earl of Gwyneddhez igyekezett Pendragon varaba. A birosag, melyet
abban az idoben joggal lehetett antiszemitizmussal vadolni, a harom nemesembert felmentette, és
azok athajoztak Franciaorszagba. Egy éjszaka a parasztok dobbenten megddbbenve lattak, hogy az
¢jféli lovas kiséretével délnek veszi az utjat, fellovagol a zordon Moel-Sychre, és onnan
tovabblovagol a levegdben, dél felé. Mdasnap a pendragoni var arkaban megtalaltdk a harom
nemesembert, kicsavart nyakkal, &sszezuzott tagokkal. Az earl igazsagot szolgaltatott a hozza
igyekvonek. 165

A kovetkez6 sorokban azt szeretném bemutatni, hogyan {iltette at Szerb a Fama Fraternitatisban
talalhato leirast Rosencreutz sirjarol a Pendragon-kastélyba: Eldszor akkor talalkozunk a sir

leirasaval a regényben, mikor a Fama Fraternitatisbol Batky felolvas Cynthidnak:

[...] mi orommel és vagyakozva lebontottuk a falat, és szabadda tettiik az ajtot. Nagy betiikkel ra
volt irva:

164 Hans-Jiirgen Rupert: Rosenkreuzer. Kreuzlingen, Miinchen: Hugendubel 2004, 12.
165 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 17-19.
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(Szazhusz év mulva kinyilok.) Alatta a régi évszam. Aznap este annyiban hagytuk a dolgot... és
reggel kinyitottuk az ajtot. Egy termet talaltunk, melynek hét oldala és hét sarka volt, minden oldala
ot lab, magassaga nyolc lab. Ebben a teremben, jollehet a nap sosem siitétt bele, vilagos volt egy
madsik naptol, mely az igazi naptol eltanulta fenyét, és a szin kozepén dllt feliil. A kézépen volt
azonban egy sirko, rajta egy kerek oltar, rézlappal befedve, rajta az irds

A. C.R. C. HOC UNIVERSI COMPENDIUM VIVUS MIHI SEPULCHRUM FECI
(Ezt a sirt épitettem élve magamnak a vilagmindenség hasonmasaray)... 6

A regény kisérteties hangulatdhoz jelentésen hozzajarul az a jelenet, mikor Batky Osborne-nal €s

Maloney-val felfedezi a sirt a kastélyban, és 6sszehasonlitja a konyvbéli leirassal:

[...] Ahogyan jobban szemiigyre vettiikk, meg is talaltuk az ajtdo hasadékait a falon. Maloney egy
ideig manipulalt a rézsakereszten, és az ajto kinyilt.

Mind a harman ijedten ugrottunk vissza. A nyilasbol vilagossag csapott meg minket, erdsebb,
mintha erds villany fénye lenne.

Es azutan... minden tgy volt, mint a konyvben.

[...]

Mint aki mar jart itt, hatarozott lépésekkel a terem kozepére vezettem tarsaimat. Megmutattam
nekik az oltart és rajta a felirast:

A. C.R. C. HOC UNIVERSI COMPENDIUM VIVUS MIHI SEPULCHRUM FECI

A legendas Rozsakereszt sirja folott alltunk. A mese, amelyen annyit giinyolodtak a szdzadok, nem
volt mese. Elértiink a Szentlélek Hazaba, itt volt az oltar, rajta a felirat, amint a Fama megirta. Es
folotte égett az 6rokkon égd lampa.

De akkor... talan a tobbi is igaz lesz...

[...] Osborne meg én nekifesziiltiink az oltarnak.

Az oltar olyan kdnnyedén mozdult ki a helyébdl, mintha mar vart volna minket. Az oltar alatt egy
kélap volt, mint a sirokon. Rajta kimetszve a Pendragonok rozsakeresztje. Koriilotte a csalad
jelmondata:

HISZEK A TESTNEK
FELTAMADASABAN.

Es valamivel lejjebb a feliras:
HERE LIETH ASAPH CHRISTIAN PENDRAGON THE SIXTH EARL OF GWYNEDD.

[.]

Csak egy magyarazat lehetséges: Rozsakereszt ugyanaz a személy, mint Asaph Pendragon. Az
oltarfelirat négy betiije megerositett a feltevésemben: A. C. R. C. nem jelenthet mast, mint Asaph
Christian Roseae Crucis. !¢’

Habar a Szerb-féle Pendragonokkal és a Pendragon-kastéllyal kapcsolatban nem talaltam olyan
forrast, amely barmiféle igazsagalappal szolgalt volna Szerb allitasaival kapcsolatban, Havasréti
Jozsef mégis azt irja, hogy Szerb kiilsé (legalabbis irodalmi, nem feltétleniil torténelmi)

forrasokra alapozta Asaph torténetét:

Christian Rosencreutz nem német nemesember, hanem a hatodik Earl of Gwynedd [...].
Ugyanakkor Szerb a hagyomanyos torténet modositasa soran irodalmi forrasokra tamaszkodott;
Leigh T. I. Penman tanulmanya részletesen elemzi, hogy milyen irodalmi inspiraciok alapjan
valtoztathatta meg Szerb a Roézsakereszt-legenda motivumait. Penman felhivja a figyelmet arra,
hogy a legenda szigetorszagi elrendezésének (tehat az egyik misztifikdcionak egy masikkal valo

166 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 87-88.
167 vo., 118-119.
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helyettesitésének) motivuma tobb angol forrasban is felbukkan. 68
Egy tovabbi érdekesség az a bibliai hasonlat, amely Asaphnak és a mondabeli feltdmasztott
kovetdinek Osszehasonlitdsa a Jelenések konyvébdl ismert apokalipszis négy lovasaval. A
regényben akkor keriilnek emlitésre, mikor a falu ,,profétaja“ a lakossagot biineik megbanasara

szolitja fel, mivel kozeleg a vilagvége:

Pierce Gwyn Mawr: — Az elsé lovas fehér lovon iil, ij van a kezében, a fején korona. A masodik
lovas vords lovon iil, és hatalom adatott neki, hogy elvegye a Foldnek békességét. A harmadik
lovas fekete lovon iil, kezében mérleg. A negyedik lovas sapadt lovon iil, és a neve Halal...'®

Ez a motivum a regény végén nyer értelmet, mikor Asaph felaldozza Eileen-t a satdnnak: ami

annyit jelent, hogy a negyedik lovas, azaz maga a Halal volt Asaph Pendragon, az ¢jféli lovas.

4.1.1.1 Owen Pendragon, a természettudos rozsakeresztes
Owen Pendragon teljesen mas, mint 6se (habar tobben allitjdk, hogy az earl arcvonasai

hasonlitanak az dvéhez): érzelmes, passziv, megveti az erdszakot, a rozsakeresztes tanokkal és
lehetdségekkel kapcsolatban pedig Asaph ,,arnyékaban €1, hiszen Owen csak a laboratoriumi
kisérletekig és kisebb ,.trikkkokig™ jutott el a halhatatlansdghoz vezeté tton, amelynek céljat
Asaph ¢évszazadokkal kordbban elérte. Az earl ,furcsasagair6ol egyik ismerdse szamol be

Batkynak:

Fred Walker: — Well... példaul hova tegyem azt a torténetet, hogy eltemettette magat, mint egy
fakir, és azutan kiastak teljes épségben két év vagy két hét millva, mar nem emlékszem. Es a
haboru alatt... azt mondjak, a gaztamadasokkor vigan sétalt maszk nélkiil, és semmi baja se tortént.
Olyan csodadoktorféle hire van. A leghihetetlenebb az a histdria, hogy 6 gyogyitotta meg a Duke of
Warwickot, amikor az orvosok mér egy napja halottnak hitték. Allitolag Walesben, a kastélyaban,
nagy laboratoriuma van, ahol mindenféle kisérleteket csindl allatokkal. Fel is talalt valami qj
allatot, amely csak a sotétben él... de nem hozza nyilvanossagra, mert utalja a tudomanyok

crer

Annak ellenére, hogy Cynthia elsdsorban a walesi monddk irdnt érdeklédik, benne is
megfogalmazddik ugyanaz a gondolat — mintha nagybatyja tudat alatt fertézte volna meg vele a
lanyt:

Cynthia: — Mondja, doktor, maganak még sosem jutott eszé€be, hogy... mondjuk, hogy a halal...
halottnak lenni... a testnek csak olyan atmeneti allapota, mint az alvas, mint a betegség, mint a
fiatalsag... hogy ha a testet konzervalni tudnék, esetleg elmulnék magatol. Gondoljon a clavellinara.
Batky: — Nem gondolok.

Cynthia: — Miért nem?

Batky: — Mert nem tudom, mi az.

Cynthia: — A clavellina egy atlatszo kis viziallat, olyanfajta, mint a tengeri liliom. Ha az
¢letkoriilményei nem kedvezoek, lassanként visszafejleszti a szerveit: a feje, a szive, a gyomra
mind visszan6nek, és az egész allatbol nem marad mas, mint egy kis kupac. Es ha a koriilmények
ujra megfelelnek, a clavellina Gjra kifejleszti a szerveit.

168 Havasreéti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvet6 2013, 269. o.; idézve: Leight T. I. Penman: ,, Singular
Adventure in Staffordshire*, or, The Tomb of Rosicrucius. Fact, Fancy and Folklore in the Crucius History of a Non-
Existent Wonder. Goldsmiths: University of London - University of Oxford 2010 (kézirat, 1-44.)

169 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 71.

170 yo., 9-10.
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Bitky: — Erdekes — mondtam. — Fludd metafizikaja nagyon hasonlit ehhez a kis kupac-allathoz.
Szerinte a szellem, az élet idonként visszavonul az anyagbol. Az anyag is gy keletkezett, hogy
Isten, aki kezdetben az egész teret betoltotte, visszavonult Gnmagaba. 17!

Havasréti utal arra, hogy Szerb nem véletleniil véalasztotta ki a természettudomanyos irdnyzatot
regénye szamdara — a konyv megjelenésének idejében ugyanis ismét népszertiségnek orvendett az

okkultizmus ¢és a tudomany kapcsolata:

A Pendragon legenda szovege egyrészt megdrzi a 17. szazadi gondolkodasrajellemzé okkult-
empirikus, spekulativ-kisérleti episztemologiai kettGsséget, de utal a harmincas évek efféle
torekvéseire is. A korabeli orvostudomany, illetve a kisérleti ¢lettan eljarasai 6sszekapcsolodnak az
okkult modszerekkel; Szerb Antal regényében ennek példaszerii esete az axolotlok megélése és
feltamasztasa. Az egyik kapocs maga az axolotl: a titokzatos transzformaciora képes allat az
ujjasziiletés jelképe. De az axolotl nem az egyediili biologiai példa Szerb kdnyvében, a clavellina
nevl vizidllat a kabbalista teremtésmodellt példazza.!7

Vessiink egy pillantast arra, milyen szerepet jatszottak az axolotlok az earl kisérleteiben:

Dafyd Jones: — [...] Az allat neve axolotl, Mexikoban él, az earl amerikai ttjar6l hozta magaval.
Ott sokkal kisebb. Az earl valami titkos, természetellenes modon tizakkorara noveli éket, mint
amekkorara Isten teremtette. Okdrpajzsmirigy-kivonattal. Szornytiség.

[...]

Dafyd Jones: — Azt is tudom, miért teszi ezt az earl.

Batky: - Miért? — kérdeztem, megragadva a karjat.

Dafyd Jones: — A Pendragonok jelmondata, vagyis inkabb a Pendragon-haz atka: Hiszek a testnek
feltamadasaban. Ezen a hittételen mentek tdnkre a haz legkivalobbjai, Asaph Pendragon,
Bonaventura Pendragon és a mostani earl, Owen Alastair.

Batky: - Hogy lehet egy hittételen tonkremenni?

Dafyd Jones: — Az earl addig ragodott ezen, mig értelme el nem homalyosult. Nem érti az
Osszefiiggést? Hatalmat akar maganak, hogy feltamassza a halottakat... a halott earloket, akik
Pendragon mélyében nyugosznak.!7

Osszefoglalva az earl kisérleteinek ideoldgiai alapjai vannak. Batkyval folytatott
beszélgetéseikbdl kideriil, hogy nem maga az aranykészités vagy az orok élet elérése az earl
cselekedeteinek a mozgatorugdja — hanem gondolkodasmodjanak igazoldsa, melynek a fenti

célok csak eszkozként szolgalnak.

Az earl itt a reneszansz idején kezd0do €s napjainkig tartd tradicionalista gondolkodas alaptéziseit
ismerteti dr. Batkyal [...]. Diohéjban: a modern tudomany tévat, a torténelem a tiszta 6sid6
megromlasa, a racionalizmus az Ostudas pervertalodasa; az igazi tudast pedig a beavatottakbol allo
titkos csoportok 6rzik a tudatlanok sotét tomegében. 174

4.1.2 A nok szerepe A Pendragon legenddban

A torténetben Batkyt és Owent leszamitva egyetlen lényeges szereplonek sincs kozvetlen
kapcsolata a rozsakeresztes témaval — de ahogy a magyar filologus is képvisel valamit a
torténetben, mivel 6 a rdézsakeresztes hattértorténet szocsove; ugy a nok is egyfajta tipust

jelenitenek meg, mindnydjan képviselnek valamit a modern kontextusban. Mindharom f6 no6i

171 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 93.

172 Havasréti Jozsef: Ponyvaregény és kulturdlis exkluzivitas. Szerb Antal: A Pendragon legenda, 1934. In:
Literatura, 17. évf., 2011/2. Budapest: Balassi 2011, 152.

173 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 107.

174 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvet6 2013, 296.
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karakter a regényben domindns a maga modjan: Cynthia az intellektualis dominanciat, Lene a
nemi, szexualis dominanciat, mig Fileen a vagyoni ¢és hatalmi dominancidt képviseli.
Mindhdrom nd szerepe modern mintat kovet, igy allnak 6k harman kontrasztban Rozsakereszt
patriarchalis kordval: egyfajta ellenpontként funkcionalnak a férfikozpontu kisértethistoriaban.
Szerbrdl tudjuk, hogy kétszer is ndsiilt, elsé hazassagabodl egy lanya sziiletett. Masodik felesége,
Balint Klara, aktivan hozzajarult a Szerb Antalrol kialakitott irodalmi kép kialakitdsaban.!7s
A regényen érzddik, hogy a f6hos, Batky Janos, alapvetden nincs joban a néi nemmel, legalabbis
intellektudlis szinten. Annak ellenére, hogy sajat udvarlasi tehetségére nagyon biiszke, a ndket
alapvetden egy masik fajként kezeli, és képzeletében megvan minden ndnek a ,helye®, ahova
Batky felfogéasa szerint tartozik. Emiatt nem tud mit kezdeni Cynthia Pendragon tudomanyos
érdeklodésével, amely szamara teljesen 0sszeegyeztethetetlen a passziv és gégds varkisasszony
képével, amelybe Batky sznobizmusabdl adéddan romantikus érzelmeket vetit bele — habar maga
is elismeri, hogy Cynthiat nem szereti, de azt, amit szimbolizal, annal inkébb.

A konyvek Cynthiat egyszerlien kiradirozzak a képbdl: a né csak azért értékes (legalabbis Batky

szerint), amit képvisel, a konyv azonban onmagdaban is becses. Mikdzben Cynthia tarsadalmi sikon

felértékelddik, addig intellektualis sikon leértékelédés megy végbe, és a ndket nem-foldi
szépségiikért becsiilé platonista szerelemfilozofia pedig csendesen elfelejtédik. 176

Ez tlnik ki elsé beszélgetésiikbdl is, amelyben Cynthia bevallja a hobbijat, Batky pedig a

csalddottsagat:

Batky: — Szereti a konyveket? — kérdeztem egyiigytien.

Cynthia: — A konyvek a hobbim, a vesszéparipam. Es a walesi hagyomanyok. Tulajdonképpen
mindig néptanitoné akartam lenni, valamelyik faluban a hegyek kozt, és néprajzi adalékok
gyljtésével tolteni az életemet. De a nagybatyam nem helyeselte. Nem a gyljtést, hanem a
néptanitosagot.

Ez a hobbi nem felelt meg pontosan az elképzelésemnek, melyet egy earl unokahtuigarol alkottam
magamnak. Valahogy jobb szerettem volna, ha bevallja, hogy nem ismeri a helyesirast. De hat - a
Pendragon-héz sotét 6rokségehez hozzatartozik, ugy latszik, az intelligencia is.!7?

Havasréti a kovetkez0 magyarazatot adja Szerb iszonyara az intellektudlis ndvel kapcsolatban, 4

Pendragon legenda Batkyjan keresztiil:

A nemek kérdését illetéen szerepet kap Szerb masik vesszOparipaja: az ,,intellektus® és a ,,nék*
Osszeférhetetlensége; egyrészt elvi sikon, masrészt praktikusan. Az intellektualis elfoglaltsag art a
néknek, a nék zavarjak a filologiai elmélyiilést, nem szabadna beengedni Oket a konyvtarakba és
igy tovabb. A konyvtar és a nék kapcsolata kiillondsen Osszetettnek latszik Szerb irasaiban. A
konyvtar egyrészt nem vald a ndknek, afféle ,, de-szexualizalt“ (és egyuttal szakralis) tér, ahol csak
az irodalomnak ¢és a tudomanynak van helye, masrészt kifejezetten dterotizalt tarsadalmi tér, ahol a
nék vonzobbnak latszanak, illetve, amelynek megvan a sajat erotikus varazsa az olyan ember
szamara, aki gyakorlatilag szerelmes a konyvekbe, vagy fetisisztikus viszonyt alakit ki veliik
kapcsolatban. Dr. Batky Janos is pontosan ilyen.!7

Cynthia azonban az arisztokratikus felsObbrendiiség-érzés hianyanak ¢és intellektualis

175 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvet6 2013, 12-13.

176 no., 285.

177 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 64-65.
178 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvet6 2013, 282.
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érdeklodésének ellenére a modern no fogalmat csak részben fedi le Szerb szamara — igy kapjuk
kézhez a masik ,,modellt”, a Cynthia altal képviselt mintanal is kevésbé klasszikus ndnek

mondhato Lene Kretzsch-t...

[...], kit a porosz allam 0sztondijazott Oxfordba, hogy torténelmi stidiumokat végezzen. [...] Bar én
meglehetdsen féltem tdle, és rosszabb hangulataimban nem jottem haza [a hotelba] vacsorazni,
nehogy utana velem j6jjon s6rézni. Nem mintha csunya lett volna, s6t inkabb szép nd volt, a maga
nagydarab modjan, és mindig Oriasi sikerei voltak a férfiaknal. [...]
A félelmet inkabb a jelleme gerjesztette bennem. Lene Kretzsch ,,Gemiitsmensch volt, csupa nagy
termetll szivjosag ¢s aldozatkészség alapjaban véve. De ugyanakkor abszolit modern né volt, sot,
két héttel mindig a legtjabb szellemi fejlodés eldtt. Gytldlte a szentimentalizmust, az emberies
limonadét, a Neue Sachlichkeit vérengz6 hive volt.!”°
Lene tobbé-kevésbé ndi testbe zart férfit jelenit meg a regényben, méghozza a Maloney-féle
,ostermészetet™: mindketten ,,nagydarabok®, hangosak, tarsasagukban iranyitd szerepet toltenek
be és elsoként cselekednek; mindketten Gsztoneik kiélésében taladljak meg elégedettségiiket.
Mindketten szeretik az italt és nagy rajongoi az ellenkezé nemnek. Lene olyan benyomast kelt,
mintha Maloney tisztességes, &m ndi verzidja lenne. Ami tulajdonképpen megkiilonbozteti dket,
az nem is elsésorban a nemiik, hanem a tény, hogy Lene alapvetdéen egyenes és akar nyers
esetenként, szandékai azonban mindig jok; Maloney azonban mindig szérakoztatonak ¢&s
szimpatikusnak akar tinni, mikézben hatsé gondolatai vannak ¢és rendkiviil egocentrikus.
Lene karakterén észre lehet venni, hogy Szerb egy szexualisan dominans és hatarozott nét csak
ugy tudott elképzelni, mint egy ndi testbe zart férfit — aki viszont a férfiakban a noit: a lagyat, az
érzékenyet, a szemérmeset keresi; igy szemeli ki Lene maganak Osborne-t.
Szerb A Pendragon legendaban tesz olyan megjegyzéseket a ndkkel kapcsolatban, amelyekkel a

férfiakhoz hasonlitja dket, mintha minden jo, érthetd, raciondlis képessége a ndknek a ,ferfi

részb0l szdrmazna, mig sajat ,,ndi tulajdonsagaik® szerethetden egyligylivé tennék dket:

Nem véletlen, vagy nem kiils6ség, hogy a 19. szdzad két legnagyobb néirdja [George Eliot és
George Sand] férfi al-néven irta regényeit. A regényeik is olyanok, mintha férfiak irtak volna dket,
aminthogy egyéniségiikben is sok volt a férfias vonas. rasaikban arra torekedtek, hogy ugy lassak
a vilagot, mint a férfiak latjak, és azt a vilagot lassak, amit a férfiak latnak, a teljes vilagot, vagyis a
férfiak vilagat.18o

Végezetiil ne feledkezziink meg a torténet fogonoszarol sem: Eileen St. Claire-r6l. Habar a
regényben emberdldozatként hal meg, utolsé szereplése azt bizonyitja, hogy a biintetését mar

halala el6tt megkapja, mikor bortonében a kétségbeesés az Oriilet sz€élére sodorja:

Batky: — Eileen — kialtottam fel —, mi van az Earl of Gwynedd-del? Maga latta utoljara... a maga
autojan ment el... mi tortént vele?

Eileen: — Nem tudom. Nem tudom, mi tortént az Earl of Gwynedd-del. Elhoztam ide, ahol mar
minden el6 volt készitve. De nem tudom, hogy azutan mi tortént vele. Biztos, hogy ez az ember
[Asaph] nem az Earl of Gwynedd?... Ugy fizom... Mutassa a kezét. Maganak meleg vére van?

179 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 147.
180 Szerb Antal: Hétkoznapok és csodak. Budapest: Révai 1935, 138-139.
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Igen. Kérem, iiljon ide mellém, egészen kozel mellém, és melegitsen. Ugy fazom, ugy fazom...
Csakugyan, didergett, pedig nem volt hideg.

Eileen: — Mikor gyermek voltam, odahaza Connaughtban — hadarta Eileen —, akkor volt egyszer
ilyen hideg... vastagon befagytak a folyok... iiljon kozelebb, kérem... Nekiink akkor nagyon kevés

pénziink volt. Tizen voltunk testvérek... szegény kislany mit csinaljon... — hadarta egyre
mechanisztikusabban.
Eileen: —... Es akkor meggyontam Fater Considine-nek, hogy mire kellett a pénz... kérem, kérem,

ne huzodjon el... ugy fazom... Nem azért loptam el azt az 6t fontot az Gregembert6l, mert a pénzt
akartam, hanem mert nagyon hideg volt... Nem birom a hideget... Miért néz ram? Nem hiszi? Ne is
higgye. A pénz kellett. Mar akkor gyUjtéttem a pénzt. Akkor még nem tudtam, hogy mennyi lesz
egyszer. Rengeteg pénzem van. Percenként 6tven fontot keresek, és mégis igy fazom... Kérem,
iiljon kozelebb... Mennyit akar? Hol a csekk-konyvem? Szent Isten, hol a csekk-kdnyvem?... — és
zokogni kezdett. 18!

A gyermekkori emlék felidézése bizonyitja, hogy Eileen-t a mélyen elasott lelkiismerete kergeti
az Oriiletbe, amelyt6l megszabadult kordbban, mikor a pénzszerzést valasztotta életcéljaul.
Utols6 oraiban azonban, mikor vagyona nem segiti ki szorult helyzetébdl, hossza id6 utdn ismét
megszolal lelkiismerete, és annyi mindent r6 fel neki, hogy az az driiletbe kergeti. Az Oriilet,
mint biintetés, az antik gordg irodalom 6ta gyakori motivum: ,,In den Texten der Antike dient der
Wahnsinn hauptséchlich dazu, den Kontrast zwischen apollinischer Klarheit und dionysischer
Besessenheit, d. h. zwischen Vernunft und Unvernunft zu gestalten. Er kann jedoch auch als Stra-
fe der Gotter fiir Verbrechen oder Siinden verstanden werden. 182

A kereszténységben a lelkiismeretet ugy képzelik el, mintha Isten hangja szdlalna meg az
emberben. Az earl egyik Batkyval folytatott beszélgetése soran azt allitja Eileen-nel
kapcsolatban, hogy nem a tetteket kell nézni, hanem magat az embert, ahogy Isten latja 6t és
itélkezik felette. Eileen-ben is megszolal az ,,isteni hang*, emlékezteti korabbi életére, és olyan
itéletet mond folotte, amelyet a n6 nem tud ép ésszel elviselni.

Az earlnek nem volt igaza Eileen-nel kapcsolatban.

4.1.3 Szerb Antal humora: az intellektualis komikum
Habar a humor latszélag nem kapcsolodik kozvetleniil a rozsakeresztesek témajahoz, Szerb

Antanal minden egy nagyobb kontextusba tartozik, igy a rézsakeresztes jelenség is egy nagyobb
tarsadalmi kontextusban kap szerepet: a modern kor embere taldlkozik a letlint korok
szellemével. A4 Pendragon legenda ezt a kontextust a humor lencséjén keresztiil abrazolja, igy a
rozsakeresztesekhez ¢és Asaph Pendragonhoz vezetdé uton meg kell érteniink Szerb Antal

humoranak funkcidjat a térténetben.

4.1.3.1 A frenologia karikaturaja
A f6hds, Batky Janos a kovetkezdket irja Owen Pendragonrodl elsé talalkozasuk alkalmaval: ,,Mi

181 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 262.

182 Simona Olaru-Posiar: Das Motiv des Wahnsinns in der deutschen Literatur. In: Journal of Romanian Literary
Studies, issue no. 6/2015, 1045. Online. URL: http://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A22072/pdf [utolsd
hozzaférés: 2019.03.02.]
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egy ideig joindulatian mosolyogtunk egymasra. Az earl feje rendkiviil vonz6 volt. Régi konyvek
elsé lapjan latni ilyen fejet, de babérkoszoruval. Mainapsag ilyen fejek nemigen teremnek. 183

Létezik egy altudomany, amelyet az angol fantasztikus irodalom eldszeretettel hasznalt fel: ez
pedig a frenolégia. Ugyis lehetne nevezni, hogy ,koponyatan, mivel a frenolégia esetében az
arcszerkezet és a koponya formdja arulkodik a vizsgalt alany személyiségérdl. A fent idézett
példa a frenoldgia karikatardjaként is értelmezhetd. Ahhoz azonban, hogy jobban megértsiik a
frenologia eredeti funkciojat a szereplok leirasdban, lassunk egy olyan példat, ahol ezt az
altudomanyt nagyon is komolyan vették: ilyen Drakula és Van Helsing leirdsa Bram Stoker

Drakuldjaban. Jonathan Harker irja a vampirgrofrol elso taldlkozasuk alkalméval:

Vonasai erések voltak, igen erésen kifejlett, nyerges, egyenes éles orral, a melynek cimpai
sajatsagosan ivezett, tagulo orrlyukkal; magas, dombom homlokkal és ritkas hajjal a halantékai
kortil, de siir tom oOttel hatrabb. A szemoldoke tomott, majdnem Osszendve az orr folott és hosszi,
stini volt, hogy szinte kunkorodott a vége. A szaja, mar a mennyire tomott bajusza alatt lathattam ,
kemény metszési, szinte kegyetlennek tetszett, sajatsagosan hegyes, éles fehér fogakkal, a melyek
a korahoz képest foltlinéen duzzadt piros szajaszéle mogiil kinyultak. A mi a tobbi részét illeti, a
fiile sapadt volt és a felsd része foltiinden hegyes; az alla széles és erds, az orcdja kemény, noha
sovany. Legfoltlin6bb volt rajta rendkiviili sdpadtsaga. s

Egy masik helyen Van Helsing leirasat talaljuk, ahogyan Mina irja le 6t napldjaban. (Mivel az
altalam ismert magyar Drakula-forditdsok nem adjak vissza az eredeti szoveg lényegét, vagy

egész egyszertien kihagyjak a lentebbi sorokat, ezt a részt az eredeti regénybdl idézem):

I rose and bowed, and he came towards me, a man of medium weight, strongly built, with his
shoulders set back over a broad, deep chest and a neck well balanced on the trunk as the head is on
the neck. The poise of the head strikes me at once as indicative of thought and power. The head is
noble, well-sized, broad, and large behind the ears. The face, clean-shaven, shows a hard, square
chin, a large resolute, mobile mouth, a good-sized nose, rather straight, but with quick, sensitive
nostrils, that seem to broaden as the big bushy brows come down and the mouth tightens. The fore-
head is broad and fine, rising at first almost straight and then sloping back above two bumps or
ridges wide apart, such a forehead that the reddish hair cannot possibly tumble over it, but falls
naturally back and to the sides. Big, dark blue eyes are set widely apart, and are quick and tender or
stern with the man’s moods. 85

A Drakuldban a jé szereploknek ,,j0 arcvondsai® vannak, mint amilyen Lucy, Steward doktor
vagy Van Helsing — ezzel szemben a ,,rossz arcvonasok* azonnal elaruljak tulajdonosuk rossz
természetét, ahogy Mina is rdgton visszataszitonak talalja Drakulat, mikor eldszor pillantja meg
az idegent: ,,Az arca nem latszott j6 arcnak; kemény, kegyetlen és érzéki volt és erds fehér foga,

amelyet foltlindvé tett rendkiviil piros szdja széle, hegyes volt, mint valami ragadoz6 allaté.1s6

183 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 6.

184 Bram Stoker: Drakula. Angol regény. Harker Jonathan naploja. Budapest: Réakosi Jené Budapesti Hirlap
Ujsagvallalata 1898, 33.
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Batky Janosnak az earl fejére tett megjegyzése nemcsak az érdekes nyelvi képek miatt
szorakoztatd (,ilyen fejek nemigen teremnek®), hanem azért is, mert a frenoldgidnak
esnek, a fenti idézet pedig ezt a radikalizmust €s elfogultsagot parodizalja ki.

Habar a frenoldgia komikumként jelenik meg ennél az idézetnél, az emberi természet mégis
hajlamos arra, hogy madsok kiilsejébdl adoddan bizonyos tulajdonsdgokra asszocidljon. A
komikumként megjelend George Maloney leirasa nem a humoron alapszik, hanem a ,,beldle
sugarz9o® primitivizmuson, amit Batky is érzékel: ,,Egyaltalan nem volt alla, a karja rendkiviil
hosszu volt, és oly plasztikusan mozgott vele, mint egy allat. Kozelebb volt az dstermészethez,

mint az emberek altalaban szoktak lenni. 187

4.1.3.2 Szarkazmus és ironia
Szerb egyfajta atyai joindulattal parodizalja a tarsadalmat, némi Onirénidval, éreztetve: habar

¢szreveszi a szépséghibakat az antihdsokben és a mellékszereplokben, az 6 fohdsei sem
hibatlanok — s6t, esetenként épp aprobb hibaik, esetlenségiik teszi 6ket szerethetobbé.

A masik célja az olykor felbukkan6 gunyos hangvételnek, hogy ellensulyozza a rozsakeresztes
téma komolysagat. Akarhanyszor Batky a rendrdl, vagy allitolagos tagjairol (mint Asaph vagy
Fludd) tesz emlitést, megsziinik a modorossadg, a guny, a humor. Szerb tehat nem akart sem
szellemekkel, sem régi hiedelmekkel tréfat tizni.

Egy ellentmondasa van a torténetnek: habar Szerb komolyan kezeli a rozsakereszteseket és a
walesi hiedelmeket, a spiritualizmust és a személyes meggy06zOdést, a hozzajuk tartozo
embereket olykor azonban pont ennek a ,,komoly* szellemi-torténelmi hattérnek a segitségével
szolgaltatja ki a ginynak. Ilyen jelenet az, amikor Batky egy onkéntes szenthez hasonlit egy

galambokat etetd dregasszonyt:

Mikor visszaértiink a British Museum kertjébe, a kozepén mar ott allt az a bolond oreg nd, aki a
galambokat szokta etetni minden délben. Arcan megint az atszellemiiltek, a levegébe emelked6
franciskanus szentek kéjes mosolya {ilt, koriildtte csupa galamb, és az egész né tele volt
galambokkal [...]. Tudtam, hogy most azt képzeli magarol, hogy olyan jo, mint Assisi Szent Ferenc,
és rendkiviil utaltam. 188

Jol észrevehetd ennél a jelenetnél, hogy Batky gy érzi, szellemi folényben van a nével szemben.
Az ironikus a jelenetben az, hogy Owen Pendragon az dregasszony naivitasaval és joindulataval
gondol a Pendragon-haz rozsakeresztes multjara, ill. sajat ex-menyasszonyara, Eileen-re, aki
nemcsak elhagyta egy gazdagabb férfiért, de tobbszor az earl életére is tort bérgyilkosok
segitségével, végiil pedig maga probalkozik meg a gyilkossaggal — az earl mégis megprobalja

mentegetni a nét Batky eldtt. Batky ennek ellenére ezt a fajta fanatizmus nem meri kiilondsebben

187 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 21.
188 yo., 21.
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biralni, még gondolatban sem:

Earl: — [...] Morvinnak minden szava hazugsag. Es a legszornytibb vétke ez, nem a gyilkossag...
Hogy fedezze magat... hogy fedezze magat én elélem, mindent Gigy tud feltiintetni, mintha Eileen
St. Claire is biintarsa volna. Mindenkit félre tud vezetni [...]. Csak engem nem. En... jol ismerem
Eileen St. Claire-t.

Eszembe jutottak el6bbi szavai: mindnydjan kiilon kis vilagot ¢épitiink magunknak a
rogeszméinkbdl... Az earl koltott egy mitoszt Eileen St. Claire-rdl, és a mitoszt szereti, ha a n6tol
mar el is tavolodott. De nem szoltam errdl.

[.]

Earl: — [...] O, sokan tamadjak Eileen St. Claire-t, nemcsak maga, sok latszat szol ellene. Nem
tudom hallgatni, ha egy artatlan folott konnyedén itélkeznek. Es nem a tettek beszélnek, Batky,
nem a tettek. A tettek Ugy levalnak az emberrdl, mint a levagott haja. Az embert kell nézni, a
tettektdl fiiggetlentil, amint Isten latja... De talan induljunk. '8

Lehet, hogy az o6reg holgy megszallottsaga a galambokhoz, tehat alacsonyabb rendl 1ényekhez
kapcsoladik, de épp olyan értelmetlen, mint az earl meggy6zddése, hogy az a nd, aki férfiagybol
férfiagyba jar, hogy érdekeit érvényesitse, és a gyilkossdgtol sem retten vissza, csak a
koriilmények és Morvin rossz befolyasanak aldozata lenne. Az, hogy Batky az Gregasszony
megszallottsagat nemcsak elvben, de érzelmekkel tulfiitve megveti, mig az earlt tovabbra is
tiszteli a tévképzetei ellenére, elsésorban Batky sznobizmusat igazolja: hogy nem minden embert
ugyanazzal a mércével mér.

Ami azonban Batkyt mégis lehozza sajat intellektusanak fellegvarabol a foldre, a tobbi ember
koze, és szerethetové teszi a karakterét, az Batky Onironidja, amely olyan mondatokban jelenik
meg, mint: ,Bolcsészdoktor vagyok, a folosleges tudoméanyok tudora, ¢és mindennel
foglalkozom, ami rendes embernek nem jut az eszébe®; avagy: ,,A kartarsat hagytam irigykedni,

hiszen a kartarsak irigysége a tudos egyetlen foldi jutalma.*1%

4.1.4 Rozsakeresztesség az imperialista Nagy-Britanniaban

4.1.4.1 A szigetlakok abrazolasa
Nagy-Britannia lakéi a 4 Pendragon legendaban azt az imperialista nagyképtliséget képviselik,

miszerint az ¢ szilk kornyezetiikk a vilag kdzepe, és minden més érdektelen, vagy legalabbis
kevésbé fontos, mint az & orszaguk, csaladfajuk, stb. Ennek ellenére tobbnyire szerethetd
figurdkat ismeriink meg kozottiik, amelynek az az egyik oka, hogy az elbesz¢ld, Batky Janos,
maga is sznob, és ezért szigetlakd ismerdseinek felsObbségérzete nem sérti 6t — sot, inkabb
tamogatja elvben a torténelem soran kialakult tarsadalmi kiilonbségeket, mintha természetellenes
volna az osztalyokat egy nagy olvasztotégelybe 0sszednteni:

Batky: — Mire gondol Cynthia?

Cynthia: — Ma a reggeli lapban olvastam, hogy Dél-Walesben a munkanélkiiliek szama megdnt 6t
szazalékkal emelkedett. Mégis rettenetes, hogy az ember itt il ezen a dombon, és kozben...

Batky: — Elég! — kialtottam udvariatlanul. Ugy éreztem magam, mint egy nyakon ontott. Minden

189 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 205-207.
190 yo., 6. és 11.

67



érzelgést jobban elviselek, mint a gazdag ember jogosulatlan részvétét a szegények irant. Eppolyan
természetellenes és kellemetlen, mintha egy munkds azt mondand, hogy nem irigyli a gyarostdl a
vagyonat. Az osztalyok csak gyliloljék egymast, igy van ez rendjén, €s engem hagyjanak békében a
napfényben, amely tgyis olyan ritka a Brit-szigeteken. 19!

Szerb maga is szimpatizal az angol mentalitidssal, amelynek szebbik arcat igyekszik mutatni 4

mai angol regény c. essz¢éjében:

A magasabbrendii, gentlemanlike komolytalansagaban az angolok el6nyben vannak, sok
¢vszazados gyakorlat folytan. Megszoktak, hogy a munkat tgy kezeljék, mintha jaték volna és a
jatékot gy, mintha komoly dolog volna. Az angol hivatalaban kedélyes és konnyed, de a
golfpalyan vagy a bridzsasztal mellett 6sszeszedi minden erejét. Régebben a regényird olyan volt,
mint egy lelkiismeretes orvos vagy ligyvéd — ma inkabb a mesteri bridzsjatékoshoz hasonlit. Nem
oktat tobbé, és nem ostoroz, nem haborodik fel, és nem lagyul dickensi konnyekre. Jatszik, és
mimikéja a mosoly, néha gyermekien, néha gunyosan. !9
Ennek az elfogultsagnak koszonhetden egyfajta életlen gunnyal kezeli Szerb a szigetlakokat,
akikkel alapvetden szimpatizal, de kiilonos sajatossagaikat olykor akaratlanul is megmosolyogja
Batkyn keresztiil: ,,A szeme ¢lénkebb volt, mint amennyit a fegyelmezett Anglidban
megengednek a szemnek® — ehhez a mondathoz hasonldéan szérakoztatdé Osborne Pendragon

tOmegiszonya:

Osborne: — Talan Llandudnéba megy fiirédni? En jobban szeretem a fiirdészobamat. Ott kisebb a
kozonség és valasztékosabb.!93

Akadnak azonban olyan kijelentések is a regényben, amelyek nem a szorakoztatast szolgaljak,

nem a nevettetés a céljuk, hanem kifejezetten mar6 szarkazmust fejeznek ki:

Maloney: — Osborne csuda okos — mondta Maloney.
Osborne: — Igen. De csak azért, mert ez nem illik Angliaban. [...]1%4
Osborne allitasat tamasztja ald az ir szarmazasu Maloney kérdése is, mikor a lelkész arrol szamol

be, hogy Pierce Gwyn Mawr, a falu ,,profétaja“ ijesztgeti az embereket a vilagvégével:

Dafyd Jonest, lelkész: — Az apokaliptikus lovasok érkeztek meg. Egész ¢jjel latta ket [Pierce],
amint a kastély koriil keringtek, és azutan ellovagoltak Pendragon felé.
Maloney: — En is lattam — mondta Maloney. — De honnan lehet tudni, hogy eukaliptusok voltak,
vagy mi?19
Erdekes, hogy amig Owen és unokadccse, Osborne az angol hiinyossigokat szigetlakéi
szemszogbdl kozelitik meg (pl. mit ,,illik* az adott kozosségben és mit nem), addig Batky

gyakran Osszehasonlitason keresztiil birdlja az angolokat, a kontinentalis ember szemsz6gébdl,

191 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 211.

192 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvet6 2013, 128-129.; idézve: Szerb Antal (1933): A mai angol
regeény.

193 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 7. és 27.

194 0., 28.

195 yo., 68.
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aki az imperialista kontextust is figyelembe veszi, mint egyfajta brit sajatossagot: ,,Elfogott
megint az a mély tisztelet, amit érezni szoktam, amikor 4télem, hogy Brit Birodalom. Ezek az
emberek Ggy mennek Burmdba, mint mi Egerbe. Csak kevesebb kivancsisdggal. Tudjak, hogy a
vilagon mindeniitt egyforma angolok kozott lesznek. 19

A korédbban emlitett frenologia a fiziognémiaval kar6ltve lehetdséget ad a brit szigetlakoknak az
irodalomban arra, hogy ezt a szliklatokoriiséget és kozombosségiiket a mds irdnt olyan sémakkal
kompenzaljak, amelyek meggydzddésiik szerint potoljak az élettapasztalat hianyat, igy az arc €s
a testalkat ,olvasasaval® megsporoljak maguknak az ismerkedés koriilményességét. Erre
vonatkoz6 utalést taldlunk a Drakulan kiviil Charlotte Bronté Jane Eyre c. regényében is, mikor
Lady Ingram arr6l panaszkodik a szalonban, mennyire ki nem allhatja a neveléndket, de mikor
az egyik holgy figyelmezteti, hogy Jane, a vendéglaté hdzénak neveldndje is jelen van, igy
nyilatkozik: ,,I noticed her; I am a judge of physiognomy, and in hers I see all the faults of her
class.“197

Batky magyarsdga is azt a célt szolgélja, hogy Szerb bebizonyitsa, mennyire hianyzik a
kolonialistdkbol mindenféle megértés vagy kivancsisag a mas irant. Ezt lathatjuk abban a
jelenetben, mikor George Maloney, az ir szdrmazéasu, imperialista gondolkodasu fiatalember
Batky szarmazasa feldl érdeklddik:

Maloney: — Mondja, uram — kérdezte utkdzben, kissé zavartan. — On ugyebar egy gaz német?
Batkay: — Nem. Magyar vagyok.

Maloney: — Magyar?

Batkay: — Magyar.

Maloney: — Az mi? Az egy nemzet? Vagy maga most kigiinyolja tudatlansagomat?

Batkay: — Sz6 sincs rola. Becsiiletszavamra, nemzet.

Maloney: — Es hol laknak azok a magyarok?

Batkay: — Magyarorszagban. Ausztria, Romania, Csehszlovakia és Jugoszlavia kozt.

Maloney: — Ugyan kérem... Ezeket az orszagokat Shakespeare talalta ki.

Es hatalmas nevetésbe kort ki.

Maloney: — Na jo, hat szoéval magyar.. Nem rossz nemzet. Es milyen nyelven beszélnek a
magyarok?

Batkay: — Magyarul.

Maloney: — Mondjon valamit magyarul.

~Mikor az ég furcsa, lila-kék

S talalkara mennek a lyanyok,

O be titkosak, kiilonosek

Ezek a nyari délutanok. )

szavaltam Adyt, kissé megrendiilve. Evek 6ta alig szoltam egy-két szo6t magyarul.

Maloney: — Szép nyelv. De engem nem csap be. Ez hindusztaniul volt, és azt jelenti, hogy ,,nemes
idegen, az 6sszes istenek papucsban tancoljanak minél elébb sirod f616tt*“. Mar mondtak nekem...198

Szerb azonban nem csupdn a magyarokat és a szigetlakokat abrdzolja: egy internacionalis

kozegben, mint amilyen London, fontos szerepet tulajdonit Szerb a kiilonb6z6 etnikumok

196 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 20.
197 Charlotte Bronté: Jane Eyre. London: Collins 2010, 177.
198 Szerb Antal: 4 Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 25-26.
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abrazoléasanak, de itt is felallit egyfajta hierarchiat, akéarcsak a tarsadalmi osztalyok esetében:

Lene abrazolasaban Szerb olyan intenziven hasznalja az etnikai sztereotipidkat, hogy a német lany
egyrészt tuljelemzetté, masrészt gyakorlatilag az Osszes tobbi szerepld ellentétévé valik. Itt egy
érdekes csavar is megfigyelhetd a jellemzésben, Lene ugyan a kontinensrdl jon, de nincsenek
vonzo kontinentalis ismertetdjegyei; ugyanis a ,,normalis“ kontinentalis tipus Szerb regényében
maga dr. Batky, a félszeg filologus, aki ugyan jozanul latja a dolgokat, de azért képes valamiféle
érzelmi életre is.!%

Szerb Antal egyméssal szembedllitja az imperialista perspektivat és a rozsakeresztesség
spiritualizmusat. A legjobb példa erre Maloney ¢és az earl ellentéte. Maloney egy hatarozottan
materidlis alkat, nincs érzéke a spiritualizmushoz. Egyiittérzés ¢és megértés nélkiil banik
mindenkivel, aki nem ir szdrmazast, és a brit kolonidkon €16 emberekre félig-meddig allatként

tekint;

Maloney: — Egyszer egy kaffer boyom nem tisztitotta ki rendesen a csizmamat, ¢s mikor széltam
neki, visszafelelt. Erre fogtam, felhtiztam a labara egy gyerekcip6t, és harom napig abban kellett
sétalnia a Kalahari-sivatagban. Csuda meleg hely egyébként. Uram, a harmadik nap a kaffernek
fele akkora laba volt, mint eredetileg. Mutogatni lehetett volna.2%

Szerb Antal Maloneyt ennek ellenére nem egy sz6rdsszivil, utdlatos figuraként abrazolja, hanem
egy szorakoztatd, folyton 16ditd, sajat tudatlansdgabol adodoan kissé szerencsétlen
fiatalemberként, aki sajat maga karikatardja is lehetne: ,,Ha engem némileg hiilyének talal, ez
nem tesz semmit. Idével meg fogja szokni, mas is igy volt vele.“20! Szerb Antal Maloney bohém
figurajaval ellentétbe allitja a rdézsakeresztesek torténetét, Owen Pendragon komoly é&s
felelsségteljes karakterének segitségével. Ha az earl vagy a rozsakeresztesség felbukkan, Szerb
(ill. Batky) mindig komoly hangvételre valt — mintha azt mondand, hogy nem csoda, ha egy
olyan tarsadalomban, ahol a Maloney-félék alkotjdk az uralkod6 réteget, nincs helye a

rozsakeresztességnek.

4.2 A Voros Oroszlan

A regény kozéppontjdban allo torténet gyakorlatilag egy kézirat, amely egy Onéletrajzot
tartalmaz.

A torténet elején lathatjuk a jelent: egy elmebetegségekkel és okkultizmussal foglalkoz6 orvos
mindentdl tavoli, kis hazat egy napon meglatogatja Adam Cadmon. Erkezését mar kordbban
jelezte levélben, bar az orvos nem tudja, honnan szerezte a cimét.

Adam Cadmon Tibetbdl jott el ,,No¢ barkajaig” (ahogyan orvos hivja a hazat), hogy a
kivalasztottnak, az orvosnak atadja a kéziratot, amit meg kell driznie. Adam Cadmon megjosolja,
hogy a masodik vildghaboru ezt a helyet is el fogja érni, de a Messids mar elérkezett, egy

gettoban sziiletett meg, ¢és el fogja hozni a megvaltast. Ezutan a torténet a kézirat tartalmara tér

199 Havasréti Jozsef: Szerb Antal. Budapest: Magvetd 2013, 281-282.
200 Szerb Antal: A Pendragon legenda. Budapest: Kossuth 2017, 24.
201 yo., 26.
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ra, a torténet elején felbukkano szereploket nem latjuk viszont.

A kézirat egy fiatal férfi torténetével kezdddik, akibdl alkimista lesz, és a Vords Oroszlannak,

azaz a Bolcsek Kovének koszonhetéen egy reinkarnédcios csapdaba esik: mas emberekkel

ellentétben késdbbi ¢€letébe magaval viszi az emlékeit, a lelkiismeret-furdalassal egyiitt korabbi

biinéért. Ot életében a kdvetkezd 6t személyként sziiletik a Foldre:

1.

2.

Hans Burger: egy fiatal férfi, aki Flamel Miklos torténetének rajongoja. Joindulati apja
koran meghal, és egyediil marad manipulativ, 6nz0 természetii anyjaval. Késobb egy
tavoli rokona, Sebastian veszi a szarnyai ala Hansot. Mesél neki a halhatatlanna tevo
elixirrél, alkimistakrol és a rdzsakeresztesekrdl — de figyelmezteti Hansot, hogy az 6 ¢élete
is abba ment tonkre, hogy megprobalta megtalalni a halhatatlansag forrasat. Hans
azonban hajthatatlan abban, hogy megszerezze az elixirt, azutan is, hogy Sebastian
meghal. A fogaddban, ahol Hans dolgozik, feltinik neki egy idegen, Eduard Anselmus
Rochard, és annak alkimiarol sz6lé konyve. Konyordg neki, hogy tanitsa 6t, hogy
megtudja az elixir titkdt. Rochardnak rossz érzése van, de ugy gondolja, hogy a sors
akaratabol botlott Hansba, igy felfogadja. Rochard meglatogatja egy ismerdsét
Niirnbergben, Amadeus Bahrt, akit igyekszik meggy6zni az elixir 1étezésérdl, hogy Bahr
nyitotta valjon a titkos tudasra: 6, Hansszal ellentétben, érdemes rd. Mikor Bahr a halélos
agyan fekszik, Rochard megitatja az elixirrel, hogy megmentse. Hansszot feldiihiti, hogy
mestere Ot kizarja a titokbol. Mivel aranycsindlot vélnek a niirnbergiek felfedezni
Rochardban, neki és Hansnak menekiilnie kell, de Hansnak még at kell adnia egy levelet
Bahrnak, amit Rochard kiildott. Latva, hogy Bahr jol van, teljes a meggy6zddése, hogy
az elixir mentette meg az életét. Visszatérve mesteréhez Ujra az elixirt koveteli, de az
megtagadja téle. A csillagokbol azonban jovét mond: megjosolja, hogy Hans élni fog,
még akkor is, ha szivesebben valasztand mar a haldlt. Hans 4lméaban agyonveri
Rochardot, és elveszi a szelencéjét, amiben egy oroszlanfejii ko €s az elixirhez sziikséges
por van. Amint Hans megissza a borban feloldott port, megnyilik el6tte az asztraltér, tele
lelkekkel és sajat démonaival, és két vilag koz¢é szorul. A késdbbiekben talalkozik egy
groftal, aki atok folytan hasonl6 sorsban szenved, és azok lelkei kisértik, akiket szornyii
modon megoletett. Mikor azonban Hans megidézi az alkimistat, aki megatkozta a grofot,
a szellem azt valaszolja, hogy a nevét a falrdl csak vér moshatja le. A grof a szertartés
utan bezaratja Hanst, aki pedig meghal bortonében. Lelke megprobal transzmutacid utjan
Uj testet olteni.

Heinz Knotek: Hans egy sokgyermekes csaladban sziiletik 0jja. Apja igazi farizeus: a
kocsmabol részegen hiizzdk haza, de folyamatosan robotold felesége folott a tunyasag

blinérdl prédikal. Heinz latszolag az egyediili, aki egyiittérez anyjaval és joindulatot
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mutat feléje. Ebben az ¢€letében viszontlatja Bahrt, aki nevet valtoztatott és elkoltozott
Niirnbergbdl. Bahr a szolgalatdba veszi a kisfiut. Biztos benne, hogy a fiu egy
ismerdsének reinkarnacidja, de nem tudja, ki lehet. A beteges Heinz agynak esik, és
lazdban bevallja Bahrnak, hogy Hans Burger volt, aki megolte Rochardot. Bahr
egylittérez vele, és mellette marad utols6 oraiban.

. Francesco Borri: Rovid, boldogtalan élete utan egy kedves, okkultizmussal foglalkozo
par gyermekeként sziiletik Heinz 0jja. Apja orvos, anyja pedig médium, aki segit tavol
tartani az asztraltér démonait Francescotol, és tudja, hogy valami szornyli dolgot kovetett
el elozo életében, amirdl nem akar beszélni. Francesco szanalombol nem beszél sziileinek
a gyilkossagrol, hogy ne kelljen nekik is cipelniiik a terhet. Anyja korai halala utan apja
értelme megbomlik, egy évvel késObb O is meghal. Sziilei haladla utan Francesco az
alkimia fel¢ fordul. Mellészegddik egy az asztralsikban fogva esett teremtmény,
Homunculus is. Ketten igyekeznek eldallitani aranyat, el6szor Krisztina svéd kiralynd,
majd pedig III. Frigyes déan kirdly udvaraban. Frigyesben igazi baratra lel Francesco. A
kiraly haldlos agyan figyelmezteti Francescot, hogy meg kell tudnia Homunculus igazi
nevét. A kiraly haldla utan Francesco fel akar hagyni az alkimidval, de Homunculus
megfenyegeti, ha nem folytatja, a koztik 1évé kotés miatt Francescobdl haldla utan
ugyanolyan szellemfoglyot csinil, mint amilyen 6 maga. Romdban fogsagba esik
Francesco, ahol egy magas tisztli fOpap keresi meg azzal, hogy készitsen neki aranyat.
Mikozben neki dolgozik, cselédjének kislanya, Marietta (akit ugyanugy hivnak, mint
Francesco anyjat) lizenetet hoz a tulvilagrol: Francesco anyja elarulja Homunculus nevét,
igy 6 el tudja lizni a szellemet. Ekkor Francesco mar 6reg, de békében hal meg. Lelkét
Marietta, a kislany asztralis nevén szolitja, hogy elbucstizhasson téle.

. Louis de la Tourzel: egy kicsapongo, szoknyapecér apa és egy ideggyenge anya
gyermekeként latja meg a napvilagot Louis. Anyja, mikor teherbe esik, egyediil marad:
csak azutan jelenik meg egykori udvarl6ja, mikor a lany nagyobb vagyont 6rokol, és a
férfi rabeszéli a hazassagra. Feleségének vagyonan ¢léskodve mindig tavol jarja a
bordélyhazakat a férfi, mig egyszer egy prostitualt fol6tti vita kozben lesztrjak. Az anya
sajat apjanak és férjének kisértd hangjaitdl megoriil — Louis szerint mindkettének a
pokolban kellene égnie. Miutan anyjat bolondok hazéaba csukjak, Louis egy gyamot kap.
A késObbiekben sajat hazat vesz Péarizsban. Egy fanatikusan vallasos tarsasag szemet vet
Louis-ra tarsadalmi helyzete és vagyona miatt. A magukat ,,baranyoknak” hivd tarsasag
¢lén Lepitre, a pap, és Rosalie, annak lelki tarsa, allnak. Péloc doktor, Louis baratja tudja,
hogy mindketten szenvedélyes emberek, és hogy Rosalie szerelmes a papba, igy attol tart,

kizarolag lelki kapcsolatuk egy nap tragédiaba torkollik. Egy félig-meddig csalé médium
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segitségével sikeriil is felkeltenilik Louis érdeklddését: Jeanne Girard, a Danjou markiné
szolgélatdban 1év0 neveldond almai igazoljak médiumi képességeit, bar a né maga kapzsi
és 6nz6. Almaban a démonok hajoja és a baranyoké kozott kell valasztania Louis-nak,
akit egy kékruhds nd a baranyokhoz vezet. Ez a n6 Danjou méarkiné lanya, Corinna, aki
Jeanne dlméban viszont Mariettaként mutatkozik be. Ezutan érthetd modon Louis latni
akarja Corinnat, akibe elsd taldlkozasukkor beleszeret. Feleségiil veszi a fiatal lanyt,
akirél azonban kideriil, hogy perverz hajlamai vannak és sosem elég neki egy férfi.
Boldogtalan hazassaguk nem ér véget azzal, hogy Louis meghal, mert lelke Corinndhoz
van kotve, igy kisbolygdként kering koriiltte mas démonokkal és korabbi szeretokkel
egylitt. Koztiik Lepitre és Rosalie lelke is Corinndhoz vannak kétve. Lepitrét Rosalie 6lte
meg, féltékenységbdl és csalodottsagbol, miutdn Lepitre megcsokolta Corinnat. A nd
Louis utan talal egy masik férfit, aki képes Corinnat sokaig maga mellett tartani, de
brutalis vele és kiforgatja vagyondbol, igy Corinna koldusbotra jut, beteg teste pedig
rohamosan megy tonkre. Ekkor elhagyjadk démonai, koztiik Louis is, mert tudja, hogy
Corinna szenvedése nemsokara véget ér.

. Cornelius von Grotte: Louis uj sziilei tudjak, ki fog megsziiletni gyermekiikként. A Rend
tagjaiként megtudhattdk el6zé ¢Eleteinek torténetét. A Rend, amelyet hivtak
rozsakeresztesnek és templomosnak is korabban, Louis-t, Uj nevén az ifjabb Corneliust is
felveszi soraiba. Vezetdjiiknek, Saint-Germainnek a titkara lesz, hogy mellette tanuljon.
Ennek koszonhetden taldlkozik Casanovaval, akiben felismeri egykori apjat, de Tourzelt,
akit bordélyhazban 6ltek meg el6zd életében. Talalkozik Marie-Antoinette-tel is, akit
Saint-Germain hidba probal meggydzni arrdl, hogy probdlja elnyerni a nép szeretetét,
hogy megakadédlyozza a forradalmat. Elvalasukkor Saint-Germain azt a feladatot adja
Corneliusnak, hogy teremtsen egy Kyilkhort, egy kis agyagembert, ami tulajdonképpen
teremtdjének belsd visszatiikr6zodése. Mikor a Kyilkhor Corneliusra tamad, Yidam,
Saint-Germain szolgédja jelenik meg a szobaban gazdéja levelével, melyben felszolitja
Corneliust, hogy 6lje meg teremtményét, mert a Kyilkhort ,,mindig meg kell &lni”.
Cornelius rajon, hogy egyszerlien nem szabad hinnie teremtményében, és akkor
megsziinik 1étezni — akarcsak a félelem. Igy gy6zi le a szornyet, és igy valik Magiszterré,
amely a masodik legmagasabb fokozat a Rendben. Egy nap taldlkozik Corinna Uj
felismeri Hans Burger személyiségét €s hibait, €s ugyanazt az elixir iranti vagyat. Bar
tanitja Ernstet, az elixirt megtagadja tdle. Elkiildi Briisszelbe 6t, ahol azonban Ernst a
fekete magia kovetdje lesz. Egyik szeretdjének ongyilkossdga miatt menekiilnie kell,

késObb galyarabsagba keriil, de Cornelius tudja, hogy viszontlatja 6t. Mikor Cornelius
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1d6s, Ernst megtorten, beteg, romlo testben Gjra felkeresi. A Magiszter megallapitja, hogy
mar az elixir sem tudnd meggyogyitani Ernstet, és megtagadja téle azt — Ernst azonban
¢jszaka Cornelius szobdjaba lopodzik, és agyonveri egy lampa bronztestével, miutan
megtalalja a por aranyszelencéjét. Cornelius immaron szabad lelke eléri a legmagasabb
fokozatot, a Magusét, és a mennyorszagba keriil. Innen figyeli egykori ismerdseinek
transzmutalodott lelkét és uj életét. A Messiasok Csarnokaban felajanljak neki a feladatot,
hogy profétaként térjen vissza a Foldre, ha nem akar a Végtelenbe tovabbmenni.
Cornelius torténetét azzal fejezi be, hogy a Nevezetes Névtelenség utan visszatért, hogy

megjelenitse Ot. A Szabadito sziiletését hirdeti az emberek kozott.

4.2.1. A Voros Oroszlan és Flamel Miklos

Hans Burger és Ernst Miiller el6észor Flamel Miklos torténetébdl jonnek ra, hogy létezik a
Bolcsek Kove €s a halhatatlanna tev elixir, amelynek mindketten a megszallottjaiva véalnak.
Ahogy Johannes Rosche irja, a voros szin a természetben gyakorta egyfajta érettséget jelent, pl. a
gylimoélcs érését. A kései alkimiaban ezért lett a Vords Oroszlan a Bolcsek Kovének a feddneve,
amely az alimiai folyamatok legmagasabb szintjét hivatott jelolni.2o2

A Voros Oroszlanban a kdvetkez0 leirast kapjuk a Bolcsek Kovérdl:

A két gyertya kozott, az asztalon ott fénylett az 6klomnyi aranyszelence. Egy eziist-, egy arany- és
egy vaskorona diszitette, alattuk spanyol feliras: ,,Curso Completo”. Vigyazva felnyitottam a
tetejét. Jaspisbol kirakott oroszlanfej csillant a fényben. Ezt a tokéletes munkat kiilonés modon a
tetd also részén rejtette el az 6tvds. A szelencében ugyanilyen mélyvords, dragakéfényl por izzott
fel. [...] Az odakészitett korso vorosborbol megtoltdttem egy eziistkelyhet, aztan néhany csipetnyit
beleszortam a sziniiltig telt szelence tartalmabol. A vilagos, hig bor sotét vérszinlivé s nekem ugy
tiint, vakitéan fénylové valtozott.203

Flamel Miklos, Hans Burger ¢és Ernst Miiller példaképe maés fantasztikus irodalomban is
felbukkan a Bolcsek Kovével kapcsolatban. 4 Vérds Oroszlanban Rochard igyekszik Bahrt
meggyozni az elixir létezésérdl azzal, hogy elmeséli, a mar matuzsalemi koru Flamellel ¢€s

feleségével talalkozott nem is olyan rég:

Bahr: — Az univerzalis gyogyszer meséje csak népbolonditas — modotta —, és a nagydobbal
hirdetett transzmutaciokrdol késébb mindig kideriilt, hogy értéktelen fémsargitas volt a fajsuly
megvaltoztatasa nélkiil.

Rochard csendesen azt kérdezte erre, vajon Flamel Miklos is esetében is kidertilt-e ilyesmi?

[...]

Bahr: — Nem! — Bahr hangjan hallottam, hogy csufondarosan mosolyog. — Nem deriilt ki. A tartos
felhézetrdl nyilvan az emberi ostobasag gondoskodott. Flamel tigyesebb csirkefogd volt, mint a
tobbi.

Rochard: — Lehet — mondotta Rochard. — Félek, engem is az ostobak koz¢é sorol, tehat alig merem
bevallani, hogy nemrég, mikor beszéltem vele, rdm hatirozottan becsiiletes €s szerény ember
benyomasat tette.

202 Johannes Rosche: Robert Fludd: Der Versuch einer hermeneutischen Alternative zur neuzeitlichen Naturwissen-
schaft. Gottingen: V&R unipress, 43.
203 Szepes Maria: 4 Vérds Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 71-72.

74



Bahr: — Kivel besz¢lt?! — kérdezte Bahr elképedve.

Rochard: — Flamel Miklossal.

[...]

Bahr: — Tréfal... bolondjat jaratja velem! Flamel, ha jol emlékszem, 1330-ban sziiletett. Most pedig
1555-6t irunk. Tehat maga, allitasa szerint, egy 225 éves emberrel talalkozott.

Rochard: — Igen.

Bahr: — Remélem, nem kivanja, hogy ezt elhiggyem? Nem vagyok hiszékeny természet. Lattam
mar szazéves aggastyant, de az szopta az ujjat, és torolgetni kellett az orrat. 225 éves emberek csak
akkor élhetnének, ha el6bb leittak volna magukat a mesebeli elixirrel.

Rochard: — Igen. Csak akkor.

Bahr: — De ilyen elixir nincsen!

[...]

Rochard: — Ki latta Flamelt meghalni? — kérdezte Rochard szeliden. — Gazdag, tekintélyes, hires
ember volt. Rengeteg halés hive, csoddloja, baratja vette koriil. Melyik volt ott a temetésén? Ki tud
a sirjarol? Ki ad egyetlen hiradast r6la?204

A Harry Potter és a bolcsek kovében a kovetkezd leirast kapjuk Flamelrol:

The ancient study of alchemy is concerned with making the Sorcerer’s Stone, a legendary
substance with astonishing powers. The Stone will transform any metal into pure gold. It
also produces the Elixir of Life, which will make the drinker immortal.

There have been many reports of the Sorcerer’s Stone over the centuries, but the only
Stone currently in existence belongs to Mr. Nicolas Flamel, the noted alchemist and opera
lover. Mr. Flamel, who celebrated his six hundred and sixty-fifth birthday last year, enjoys
a quiet life in Devon with his wife, Perenelle (six hundred and fifty-eight).20

A Harry Potter konyvsorozat elsédleges irodalmi érdeme abban rejlik, hogy az eurdpai
,,mitologiat” foglalja dssze. Az, hogy az els6 kotet kozéppontjaban Nicolas Flamel és a Bolcsek
Kove all, mutatja az alkimista legendajanak népszertiségét.

Nicolas Flamel (1330-1418) a valo életben egy parizsi jegyzo volt, aki allitdsa szerint egyszer
egy okkult konyvrdl almodott, ezt kovetden pedig betekintést nyert zsido misztikus irdsokba,
amelyek kabbalaként ismertek. 1382-ben Flamel azt allitotta, hogy sikeriilt elvégeznie a ,,Nagy

Miivet”, melynek kdszonhet6en ralelt az aranykészités modjara.?0¢

4.2.2 Reinkarnacio és transzmutacio
Hans Burger igy irja le, mikor lelke ugy testet indult keresni:

Sokaig nem valt tudatossa bennem, hogy kikeriiltem testembdl. A képzet még fogva tartott, hogy
koélappal elzart, mély kut aljan gérnyedek, szétzazhatatlan csontok bortonracsai kozott.

Azutan egyszerre alattam lebegett a maladozd csontvaz a rothadas foszforeszkaldo fényében.
Vonzott és taszitott. Rémitett és magahoz kotott. Bizonytalan, tandcstalan korvonaltalansag kinzo
érzete fogott el. Nem volt sulypontom. Nem volt irdnyom.

Sivitd, forrd, vad erejii asztralaram sodort magaval hirtelen. A kut eltiint. [...] Megpillantottam
démonaimat. Velem sodrodtak. Ramtapadtak, hozzam titédtek, rangattak és 10ktek a konyortelen
elementaris er66zonben. Szornyl embrioként lebegtiink igy hosszu, rejtélyes koldokzsinorokkal
Osszefiizve. A lidércrengetegben hozzam hasonlé arnyak kozott usztam el, akik tehetetlen, sotét
napokként démonbolygok fiirtjeit huztak magukkal, és falevélként szallongtak a fold
indulatorkanjaban.

204 Szepes Maria: A Véros Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 44-45.

205 J, K. Rowling: Harry Potter and the Philosopher s Stone. London [t. k.]: Bloomsbury 2004, 161.
206 Robert Andrew Gilbert [t. k.]: Alchemy. 2019.03.06. In: Encyklopaedia Britannica. URL:
https://www.britannica.com/topic/alchemy#ref4 14600 [utols6 hozzaférés: 2019.03.06.]
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[...]

Fennakadtam egy tjabb c616pon — foglyul estem.

Vékony, hosszill, de szivos szal tartott kotve. Ez a szal honaprol honapra er6sodott és rovidiilt. Ott
keringtem egy tomor anyagtest koriil, amelynek méhében moh¢ asztrallények formaltak, épitettek
szennyes vérbol — az élettragyabol —, millid titokzatos anyagbdl és sajat testeikbdl a kis életvarat,
az én Gjabb menedékemet.207

Alfons Rosenberg szerint Kr. u. 70-ben egy Josephinus nevii torténész arr6l ir, hogy a
l¢lekvandorlas azért sziikséges, hogy a vildg mikodését zavard igazsdgtalansagok
kiegyenlitddjenek.?9® Ez az elmélet koszon vissza Gardonyi Géza Isten rabjai c. regényében,
amely Szent Margit életét tematizalja, de a fohdse egy még gyerekként kolostorba kényszeritett
fia, Jancsi. Egyik szerzetestarsaval folytatott beszélgetése a keresztény hit szerint atgyurt

reinkarnacids elméletekrol szol:

Jancsi: — Vajon te is hiszed a reinkarnaciot?

A keleten jar6 dominikanusok megismerkedtek a keleti filozofiaval is. Haza is hoztak. Beszélgettek
rola. Hogy az ember nem test, hanem Iélek: a test csak ruha; ha elszakad a ruha, Gjat osztanak a
vildg-magazinbol.

Rudé: — Miért ne hinném? — felelte az orvos. — A hitiink nem mond ellene. A vallasunk meg nem
tiltja, hogy ne higgyilik. Miért szenvedne itt annyit az ember, ha nem kovetett volna el egy elobbi
¢letében biindket? Blin el6tt volna a biintetés? A kis artatlan gyermek a fogzasban, torokgyikban...
Az ember munkajaban is van logika. Isten munkaiban ne volna!

Jancsi: — Tehat azt hiszed, Rudo frater...

Rudé: — Azt, fraterkam. Mas kulcsa nincs az emberi életnek. A paradicsomi legenda vildgosan
beszél. Vétkeztiink. Kikergettek benniinket a Mennyorszagb6l. Mikor volt az? A régestelen-rég
mult, messze 6idokben. Azota €liink, és éliink testrdl testre. Minden test egy gradics visszafelé.
Minden lélek rosszabb volt az eldbbi életében. En példaul fogadni mernék, hogy rablogyilkos
voltam. Imadkozok most, €s gyogyitok. A koldus bizonyara biinds pazarld volt az elébbi életében.
A nyomorék, rit magagyilkosa volt. Az apaca: talan hetéra. A nagycsaladu ember: gyiilolkods. A
rabszolga: tirannus, tigriskormi kiraly. S igy igazodik helyre a blin a vezekléssel.

Jancsi: — De mi volt elébb: a rablogyilkos, a hetéra, a gytilolkodo; a tigris-korma kiraly?

Rudé: — Allat.

Janesi: — Es még el6bb?

Rudé: — Ordog.

Jancsi megallt és rabavészkodott.

Az orvos is megdllt. Vallat vont. Mosolygott.

Rudé: — Ez az én kiilonvéleményem. Az 6rdog bukott 1élek. A végtelen josagl Isten bizonyara nem
biinteti ket csak véges idejii biintetéssel. Vilagot teremt neki, hogy megtisztuljon. Igy Sltenek az
6rdogok Isten kegyelmébdl emberi testet. E18szor talan allati testet, aztan emberi testet. Oltenek
annyiszor, mig csak meg nem javulnak.2%

Az orvos-szerzetes gondolkoddsmoddja a reinkarnéacids-keresztény elmélettel kapcsolatban azt
igazolja, hogy a kozépkori kereszténység szenvedd szentidedlja, amely a mennyorszagot igérte
egy keserves ¢élet utan, nem elégitette ki az emberek értetlenségét afolott, miért kell az embernek,
a nem biinosnek is, szenvednie. A reinkarnacio egy ,,blin el6tti binds €let” magyarazataval felelte

meg ezt a kérdést. Rudd atya azonban nem ad arra valaszt, hogyan tanulhatnd meg az ember a

207 Szepes Maria: A Vorés Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 104.

208 Alfons Rosenberg: Die Seelenreise: Wiedergeburt, Seelenwanderung oder Aufstieg durch die Sphdren. Olten [t.
k.]: Walter 1952, 63.

209 Gardonyi Géza: Isten rabjai. Budapest: Szépirodalmi Kvk. 1974, 109-110. Online valtozat. URL:
http://mek.oszk.hu/00600/00661/00661.pdf [utolsé hozzaférés: 2019.03.10.]
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,leckét”, ha eldzo életeit elfelejti, és latszolag minden ok nélkiil szenved a foldi életben.
Cornelius a kovetkez6képpen irja le a ,,mennyorszag kapujat”, a lélekvandorlas végsd fazisat,

ahova az arra méltoak keriilnek, leréva korabbi tartozasaikat:

Dermedten alltak nyitott perspektivaval a végtelen tavlatok. Minden éteri forma, teremt6 lehetdség
egyszerre kinalkozott, és sehol sem lapult csapda vagy megtorlas. Tiszta, szabad sikok vezettek
minden iranyba. Fényld, hatalmas csillagkikotok varakoztak az életnek soha nem kostolt
véltozataival. Osi er6k tomoriiltek Lilith méhében, hogy az Alkotd Szellem parancsara kaprazatos
mennyorszaggd alakuljanak. A mélyben Hadész sejtelmes kapui derengtek. E derengésben
transzcendens eksztazist gyujto titkok igérték a misztériumok beteljesiilését. Csillagkddok hatalmas
napjai izzottak fel, mint égi tlizszemek. A makrokozmosz 6rvényld széttarulasa, a mikrokozmosz
magaba szivo sziikiilése magneses erdvel vonzott ole felé.?!1°

4.2.3 Természet és okkultizmus
»A természet a természetben kedvét leli, a természet a természetet legydzi, a természet a

természet felett uralkodik”?!' — hangzik Ostanos hires mondata, amellyel a hermetikus
irodalomban gyakran taldlkozni lehet. Az alkimia is igy uralkodik a természet f6l6tt, amely az
elemeket engedelmességre kényszeriti, hogy arannya vagy halhatatlannd tévo elixirré
valtozzanak az alkimista kezében. A Voros Oroszlanban azonban megismeriink egy ,,természet
folotti természetet” is, egy spiritudlis asztralvilagot, amely — az égitestekkel egyiitt —

befolyasoljak az emberek életét és a sorsok alakuldsat.

4.2.3.1 Nap és Hold
A Nap és a Hold kolcsonhatasardé, amely az emberek egymasra vald hatasdhoz hasonld, a

konyvben eldszor Francesco sziileinek beszélgetésekor esik szo:

Marietta: — Giuseppe... dragam... — hallottam anyam konnyekt6l rekedt hangjat. A kertre mar az
este sotétsége borult. — Gyenge vagyok, olyan, mint a sapadt, erétlen Hold. Hol lennék mar a te
allhatatos, €letre timasztod napenergiad nélkiil!

Giuseppe: — Igy van jol, Mariettam... A Nap és a Hold hatalmas, misztikus hazaspar. Csak ott johet
1étre két 1ény igazi egyesiilése, ahol egyik lélekben a Hold, masik 1élekben a Nap tulajdonsagai
sugaroznak egymas felé...2!1?

Max Heindel a kovetkezd jellemzést adja a Hold és Nap erdinek hatdsairdl a rozsakeresztes

tanitas szerint:

[...] Der Mond ist das Feld der Zerstérung.

Wenn sich die Erde nicht von dem urspriinglichen Weltkorper, der jetzt die Sonne ist, losgelost hét-
te, so hiatte die Schnelligkeit Schwingungen die Triger des Menschen zerstort. Er wére so schnell
gewachsen, dass das Wachstum der Pilze im Verhaltnis dazu langsam erscheinen wiirde. Er wére alt
geworden, ehe er Zeit gehabt hitte, seine Jugend zu durchleben. Dass das die Wirkung von zu viel
Sonne ist, zeigt sich in der Schnelligkeit des Wachstums in den Tropen, wo Reife und Alter viel
frither als im Norden erreicht werden. Wire aber der Mond bei der Erde geblieben, so wire der
Mensch zur Statue versteinert. Die Trennung der Erde von der Sonne, die ihre Strahlen jetzt aus

210 Szepes Maria: A Voros Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 411.

211 Julius Evola: The Hermetic Tradition. Symbols and Teachings of the Royal Art. Rochester: Inner Traditions
International 1995, 21. o.

212 Szepes Maria: A Vorés Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 130.
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weiter Ferne sendet, macht es dem Menschen moglich, in einer ihm gemédssen Schwingungszahl zu
leben und sich langsam zu entfalten. Die Mondkrifte erreichen ihn aus der nétigen Entfernung, um
ihm das Erbauen eines Korpers von brauchbarer Dichtigkeit zu ermoglichen. Aber obgleich diese
Kriéfte titig im Erbauen der Form sind, so fiihren sie auch den Tod herbei, wenn ihre fortgesetzte
Arbeit die Gewebe des Korpers kristallisiert.

Die Sonne arbeitet im Lebens-Leibe und ist die Kraft, die Leben gibt und die todbringenden Mond-
krafte bekampft.2!3

Ha végigvessziik a regény ndi szerepldinek ¢€letét, majdnem mindegyik né a Holdat jeleniti meg,
pusztitd erejével vagy onmagat, vagy kornyezetét rombolva. Hans anyja 6nzd és hisztérikus,
joszivii és érzékeny apjat koran sirba vitte; Heinz anyja egy részeges, fanatikus ember
feleségeként egész ¢letében rabszolgaként dolgozik; Marietta, Francesco médiumi képességekkel
megaldott anyja torékeny testli, belehal masodik gyermeke sziiletésébe, akit nem tudott
kihordani; Louis anyjat két jellemtelen férfi irant érzett lelkiismeret-furdalasa az driiletbe kergeti;
Danjou markiné, Corinna anyja, dngyilkossagot probal elkdvetni férje halala utan, 6zvegyként
¢letének hatralévo részét végigvegetalja; Corinna sajat rossz erkolcseinek kdészonhetden tobb
férfi  részérdl 1is brutdlis béanasmodban részesiil, mig végiill koldusbotra jut, majd
parasztcselédként sziiletik 0jja. Egyediil Cornelius anyja nem szenved a torténetben, de az 6
alakja egy spiritudlis magaslatot elevenit meg, mintha a foldi szenvedés f6l6tt allna, akarcsak egy

szent:

Az asszony, akinek a teste befogadott j célommal egyiitt, szelid volt, és egyenletes, mint az igazi
alkimista kemence tiize. [...]

Anyam — magas, gotikus alak volt, valoszinitleniil keskeny ujjakkal, atlatszo, finom arccal és
magas, nemesen formalt homlokkal — a legszotlanabb né volt, akivel életutamon talalkoztam; de
szotlansaga mindenhez hozzasimuld, nyugalmas és kifejez6 volt. Az, aki beszélt hozza, sohasem
érzett kozonyt vagy elzarkozast benne. Mosolya, szeme, értd €s siirgetd hallgatasa még azokat is
megnyilatkozasra készitette, akik félénkek, zarkozottak voltak. A hallgatas ereje aradt beldle. |[...]
Talan a legjobb kifejezés, ha azt mondom ra: maga a koncentralt eré volt, amely mar semmit el
nem Omleszt mellékes iranyokba.?!4

Cornelius anyja tehat azért mentesiilhet a pusztitdé Hold-er6kt6l — amely a regényben egyfajta
orokségként atkozza a ndket —, mert Nap-erdk jellemezik személyiségét, amelyek energiat adnak
neki, hogy 6 tovabbadhassa ezt kornyezetének. Az ,,alkimista kemence tiize” metafora is a Nap

tiizét szimbolizalja a fenti idézetben.

4.2.3.2 Az asztraltér igazi aldozatai
Az asztraltér a torténet szerint egy kiilon vilag a foldi vilagban, amely az atlagos emberek

szamara lathatatlan. Ez a ,természetfolotti” tér, amely mégis a természethez tartozik, ugy
befolyasolja az emberek életét, hogy azok nem tudnak rdla. Gyakorlatilag ez a tér testesiti meg a
keresztény hit szerinti poklot: az emberek halaluk utdn azoktol a démonoktol szenvednek,

amelyet 6k maguk idéztek meg cselekedeteikkel még emberi életiikben. Ez a ,,pokol” (vagy

213 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 264-265.
214 Szepes Maria: 4 Véros Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 260-261.
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purgatorium, mivel van kiat beldle, a démonok pedig legy6zhetdek) ugyanahhoz a vilaghoz
tartozik, mint az emberek, csak egy masik sikon talalhato.

A regény szerint létezik egy tarsasag, amely a titkos tudast 6rzi: tudnak a reinkarnaciordl, az
asztraltérrél és annak lidérceirdl, a talvilagrol, és a spiritudlis fejlodés szintjeirdl, ill. az
odavezetd utrol. Cornelius sem érhette volna el Magusi cimét a Rend ¢és Saint-Germain nélkiil,
aki spiritudlis tanitdja volt. Corneliust, mivel sziilei is a Rend tagjai, felveszik soraikba.

Cornelius a kovetkez6t allitja tarsulatukrol:

A Rend, amelyhez tartozom — tagjai nevezték légyen Rozsakereszteseknek, Templariusoknak,
Trinosophusoknak —, lényegében egyenes folytatdsa volt a hagyomany6rzd és a legmélyebb
bolcselettel foglalkozo 6si kozosségeknek. Piithagorasz iskoldja éppugy ennek a szent Oroktiiznek
orzéje volt, mint az Esszénusok Rendje Judedban, amelyben Jézus késziilt krisztusi feladata
betdltésére. A SzabadkOmiives Paholyt szandékosan nem emlitem e helyiitt, noha hosszi idén
keresztiil ugyanazt jelentette, mint a felsorolt masik harom, késébb azonban eltért eredeti céljatol,
és a vilag dolgai felé fordult.?!>

A szerz6 tehat minden rendet, amely valaha az ,,egyetlen igazsagot” drizte, egy kalap ala vesz,
sziiletésiiket pedig a civilizacio kezdetére datalja.

Erdekes, hogy Hans, végigjarva a foldi purgatériumot, a mennyorszag kapujaban allva Hadész
birodalmat emliti, de f6ldi ¢életében a szenvedést, amelyet az asztral er6k okoznak, mindvégig
egy okkult-spiritudlis szemszOogbdl mutatja be, nem keres Osszefiiggést koztiik és az antik
mitologia kozott, amelynek sorsszeriiségrdl és felsobb hatalomrol valo felfogéasa raillene Hans
Burger életére, ill. késobbi ¢leteire. Ironikus, hogy a gordg mitologiaban éppen Hadész ¢és
Perszefoné lanya, Melioné az driilet és a rémalmok istenndje — mintha csak 6 készitette volna eld
az utat Hansnak apja Alvilagaig.

Louis lelke ujra az asztraldémonok kozé vetddik, de Louis mar elért egy olyan spiritualis

fejlettségi szintet, ahol a helyzet f616tt uralkodni tud:

Az asztralvildg démonai nem ijesztettek €s nem birtak le tobbé — mert nem féltem toliikk. Tudtam,
1étikk télem fiigg. En vagyok teremtdjiik és uruk. Nem futnom kell el8lik, hanem feléjiik
nyomulnom, s akkor dsszezsugorodnak, semmivé valnak, felszivodnak, mint a para. Az Gt hosszu
volt, mig idaig értem, de megért minden aldozatot. Belatom, semmit ki nem hagyhattam beldle
azéta, hogy elindultam Rochard szétz(zott koponyaja mell6l a Nagy Arkanumot rejtd, lopott
aranyszelencével.

Félni valamitol annyit jelent, mint mdgnessé valni a félelem targya szamdra. Ha megsziint a
félelem, megsziint a vonzas.

Annak ellenére, mennyit kellett Hansnak életeiben elszenvednie, a koriilotte ¢éloket, foleg az
aldozatként €16 ndket tekintve gy latszik, Hans mégiscsak jobban jart azzal, hogy az elxirnek,
majd késébb a Rendnek kdszonhetéen megtudta az igazsagot a vilagrol. Olyan befolyasa lett
sajat életére, amilyen hatalom talan csak két mdasik embernek adatott meg ismerdsei kozott:
Bahrnak ¢és Péloc doktornak. El6bbi idejében, felkésziilten kapta meg az elixirt, a masikat csupa

joindulat motivalta, ez emelte a tobbi ember folé¢ — de az igazat csak Hans (Cornelius) ¢és a Rend

215 Szepes Maria: A Vorés Oroszlan. Budapest: Edesviz 1989, 280.
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tudta. A fejlodésnek, az Gjrakezdés reményének a kulcsa az 6 keziikben volt, a tobbi embernek
vakon kellett leé¢lnie egymds utan jobb-rosszabb életeiket. Bar a regény Oket méltatlan
,»pillanatlényeknek™ allitja be, Hans az elorzott elixirnek koszonhetden indult meg a Magus
statusza €s a mennyorszag felé. Kiilonos jutalom ez annak, aki megolt valakit a halhatatlansagért
— viszont igazolja a kereszténység hitvallasat, miszerint barki, aki blinbocsanatot gyakorol,
megbocsatasra lelhet. Cornelius pedig ugyaniigy hal meg, ahogy Rochardot megdlte: bezlzott
koponyaval. ,,A kor bezarul” — ez pedig a reinkarnacios biinvezeklést igazolja, amiben Rud6 atya

is hitt az Isten rabjaiban.

5 Templomosok abrazolasa a magyar irodalomban

Habar a templomos ¢és a johannita rendeknek idegen szarmazéasuk és Europan kiviili
tevékenységeik miatt nem sok dolguk akadt a magyarokkal, annyit mégis elmondhatunk, hogy

IV. Bélanak, aki a tatarjaras idején uralkodott Magyarorszagon, volt kapcsolata veliik:

Konig Béla I'V. von Ungarn schenkte am 2. Juni 1247 den Johannitern verschiedene Besitzungen in
Ungarn, kniipfte jedoch unter anderem die Bedingung daran, dass sie bei einem Angriff christlicher
Konige gegen Ungarn 50 Bewaffnete zur Besatzung und Verteidigung der Grenzburgen |[...] zu stel-
len haben, fiir deren Unterhalt aber der K&nig sorgen miisste.2!6

Gerhard Volfing allitdsa szerint a mindenkori magyar kirdly szisztematikusan alkalmazott
templomos ¢és johannita lovagokat az orszag védelmére, erre is szolgaltak a kiilonb6zd
adomanyok. Fdleg a johannitdk voltak jelen, de Gydrben ¢és Lékan (utdébbi a mai Ausztria
teriiletén van) csak a templomosoknak voltak birtokaik.2'? Habar ez a részlet nem Xkeriil
megemlitésre a lentebb kifejtett regényben, fontosnak tartottam megemliteni, hogy volt kapcsolat

a torténelem soran a templomosok és Magyarorszag kozott.

5.1 Elveszett tekercsek nyomdaban
A kozel négyszaz oldalas regény epizddszerii jelenetekbdl tevddik Ossze, mivel a torténet négy

(harom {6 ¢s egy kisebb) szalon fut — ez utdbbi révidebb szal Jézus masodik életét (az allitdlagos

kereszthalal utani iddszakot) abrazolja. A regény szalai a kovetkezoek:

1. Jézus nem maga halt meg a kereszten, hanem ikertestvére, Jakab vallalta magéara a
kereszthalalt, és ¢ tamadott fel harmadnapon, Jézus f6ldontili hatalmanak kdszonhetden.
Jézus mashogy akarta elérni a céljat: megalkotva azt a targyat, amely isteni hatalmat magaba
zérja és segit fenntartani a vilag rendjét. Ez a targy lett a Szent Korona. A , kereszthalal* utan
Pannénian at Franciaorszagba vandorolt feleségével, Maria Magdolnéaval és gyermekeikkel.

Utazasuk kozben a szkitdk megtamadtdk Oket, elrabolva a Szent Koronanak készen 1évo

216 Gerhard Volfing: Die Templer. Ihr Einsatz an den Grenzen Mitteleuropas gegen die Mongolen 1241/42. 1. Aufl.
Gnas: Weishaupt 2010, 69.
217 yo., 72.
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felét. Jézus azonban Gjra kezdte a munkdjat, és egy masik elemet is alkotott, tudvan, hogy a
két fél egyszer egyesiilni fog. (Ami akkor torténik meg, mikor ez a két fél az alkimista II.
Szilveszter papahoz kertil, aki egyesitve az alkotéelemeket Szent Istvannak adoményozza a
Szent Koronat. Ez a II. Szilveszter volt Gerbert, akinek a tekercsei beszamolnak Jézus
,masodik” életérdl). Montserrat hegyén pedig megalkotta Jézus az Orszagalmat és a Fekete
Madonnat, apostolai segitségével, akik iddig kovettek 6t. Az Orszagalma a Szent Korondnal
is nagyobb hatalommal bir, a Fekete Madonnaba pedig Jézus és apostolai a Satan hatalmat
zartak, mikor megidézték 6t. Ez a két targy a tovabbiakban viszont nem kap szerepet.
Hungaricus templomos lovag néhany tarsaval egyiitt Jacques de Molay megbizasabol elindul
a templomos kincsekkel egy messzi tajra, hogy elrejtse Oket. Rajtuk iitnek, igy egyediili
tuléloként eljut Rennes-le-Chateau vidékére, itt telepszik le. Késobb feleségével, aki II.
Szilveszter, eredeti nevén Gerbert d'Aurillac vérvonalabol szarmazik, egy kozos fiuk lesz,
Angelo. Felesége révén Hungaricus hozzajut az alkimista Gerbert kodexéhez, amely Jézus
masodik életérél szamol be, illetve arrol, hogy Gerbert az altala készre szerkesztett Szent
Koronat Szent Istvannak, az els6 magyar kiralynak adta. A kodex tekercseit és mas kincseket,
pl. a Szent Leplet Hungaricus Angelora és a Correr csaladra bizza, akikhez Angelot kiildi
Firenzébe, miutan megismertette vele a templomosok titkat és kincseit, amelyek egy részét
Rennes-le-Chateau Szent Maria Magdolna-templomaba rejti el, kiilonb6z6 csapdéakkal ellatva
a fold alatti rejtekhelyet. Fia, Angelo Correr, késébb XII. Gergely papa néven keriil be a
vilagtorténelembe. Céljadhoz, miszerint meg akarja 6vni a kincseket és feltimasztani a
templomos lovagrendet, Luxemburgi Zsigmondot hivja segitségiil, akinek azt a feladatot
adja, hogy alapitsa meg a Sarkdny Lovagrendet, melynek maga a magyar kirdly lesz a
mindenkori nagymestere. A Sarkany Lovagrend gyakorlatilag a templomos lovagrend utdda,
mivel XII. Gergely papa rajuk bizta az altala a Gerbert-kodexbdl szerkesztett ) Bibliat és a
templomos kincseket.

Rudolfot, Habsburg tronorokost Berenger Sanuiere abbé meghivja magédhoz Rennes-le-
Chateau-be, hogy a Szent Maria Magdolna-templom alatt talalhatdo kincsekhez ¢és
tekercsekhez hozzajusson Rudolf anyagi segitségével, akinek olyan hatalmat igér az ott
talalhato kincsek jovoltabol, amellyel felviragoztathatna a politikailag inogni latszé Osztrak-
Magyar-Monarchiat. Rudolf tarsa utazasai soran unokatestvére, toszkan Johann Szalvator
herceg. Mint kidertil, Sauniere abbét, és rajta keresztiil Rudolfot a Sion rend kereste fel, hogy
megkaparinthassdk a templomosok kincsét a segitségiikkel. Az egyik legfontosabb tag a
rendben a francia forradalmat is eldkészité Saint-Germain. Rudolfot egy titkos szertartés
keretein beliil felveszik maguk koz¢é a Sion rendbe. Rudolf akkor jon ra, hogy kihasznaltak,

mikor a rendnek egy magyarorszagi dsszejovetelén Ronay Jacint, Rudolf egykori neveldje is
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megjelenik, aki nem szivleli az altala ,,szabadkOmiiveseknek® nevezett Sion rendet, és
figyelmezteti Rudolfot, hogy az életére tornek majd, ha nem teszi azt, amit a rend megkivan
téle. Miutan Rudolf taldlkozik sajat kérésére a papaval, a Sion rend nevében Otto von
Bismarck keresi fel, €s végez vele, valamint szeretdjével, Marie Vetseraval, ongyilkossagnak
allitva be a merényletet. Miutan Sanuiere hirt szerez Rudolf halalarol, rajon, hogy maganak
kell kezébe venni az iranyitast. A Ronay-jelenetnél, mikor Magyarorszagon talalkozott a Sion
rend, felbukkant a Sarkany Lovagrend aktudlis nagymestere is, ¢és sikeriilt sarokba
szoritaniuk, majd megodlnilik Saint-Germaint, akinek a medaljat a nagymester Berenger
abbéra bizta. Imméron a z6ld medalnak koszonhetden Saint-Germain hatalma is az 6 kezében
van. A szent tudas orokitésének érdekében az abbé fiut nemz hézvezeténdjével, Marie-val.
(Az 6 unokdjuk lesz a késdbbiekben Francois, Jean-Pierre nagybatyja és Leopold apja.) Egy
nap Szalvator herceg jelenik meg Sanuiere-nél, hogy atadja Rudolf levelét, amely pozitiv
jovovel kecsegtet. A szerzd allitdsa szerint ugyanis Rudolf a Szent Gral segitségével
,racsatlakozott™ egyfajta spiritualis ,,adora®, és onnan szerezte a tudasat és jovendémondo
képességét. Szalvator, annak érdekében, hogy véget vessen Sanuiere gyotrelmeinek — akit az
egyhaz ¢s a Sion rend is iildoz —, Rudolf kérésére, ahogy a levélben is benne van, lassan
atsegiti Sanuiere-t a masvilagra egy szertartas segitségével.

Jean-Pierre, francia ex-ujsagir6 az ujrakezdés reményében elindul autdjdval Badacsonyba,
hogy Francois nagybdcsi oOrokségét, egy falusi hdzat a birtokdba vegyen, megelégelve
céltalan, dorbézolastol és pénzhianytdl terhes addigi €letét. A hazban azonban egy emberi
csontvazat talal, igy zavarodottsagdban el0szor a kozeli kocsmaba megy, ahol egy fiatal
magyar nd francidul kéri rajta szdmon, mi tortént a hazban 1évé hulldval. A nd, akit Anndnak
hivnak, minden jel szerint Jean-Pierre-nek kivan segiteni — mint kideriil, a CIA egyik
tigynoke, és a titkos tarsasagokra specializalodott. O vilagositja fel a férfit, hogy Frangois
nagybacsi is egy ilyen tarsasdghoz tartozott. Idegenek veszik Oket tildézobe, igy
elmenekiilnek Franciaorszagba, hogy kideritsék, mivel foglalkozott Frangois. Kutakodasuk
kozben azonban rajuk talal embereivel a templomos rend masodik embere, Leopold
Sanuiere, Saint-Germain Uj transzmutacidja ¢és a templomos rend masodik embere, aki
elmondja nekik, hogy Francois volt a rend nagymestere, és igyekszik ravenni Jean-Pierre-t,
hogy vallalja el ezt a szerepet. Leopoldnal van a Gerbert-kddex, amit azonban a Sion rendi
katondk egy rajtaiités soran megkaparintanak. Annyit azonban sikeriilt kideritenie a rendnek,
hogy Frangois Rennes-le-Chateau-ban sziiletett, Berenger Sanuiere utdodakén. Tudjék azt is,
hogy az ottani kézosség ismeri a templomos titkot, és hogy az abbé valami kiilonleges
felfedezést tett a Szent Maria Magdolna-templomban, ezért odautaznak. A templom alatt egy

rovasirassal irt feliratot talalnak, amely szerint a Szent Gral a Szent Gyorgy-hegyen van,
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Leopoldnak pedig eszébe jut, hogy Frangois mesélt neki XII. Gergely és Luxemburgi
Zsigmond kapcsolatardl, ill. a Sarkdny Lovagrendrdl. Végsd uti céljuk tehat az a hely,
ahonnan a torténet elindult: a Badacsony. Magyarorszagon ismét szembe keriilnek a Sion
rend néhany katondjaval, de a Sarkany Lovagrend Leopold csapatanak segitségére siet.
Leopold és a Sion rend egyik embere kozott lezajlo szoparbaj utdn a Sion rendiek nem

kockaztatnak meg egy tdmadast, igy tdvoznak.

5.1.1 Oriilt Rudolf

A Habsburg tronorokds, Rudolf tragikus élettorténetét valosziniileg mindenki ismeri — ndla
viszont anndl kevésbé ismert II. Rudolf, a pragai alkimista, Rudolf trondrokos egyik Osének
torténete. A regényben Oriilt Rudolf tobbszor emlitésre keriil, mint okkultista és alkimista.
Rudolf szamara azonban ezek a fogalmak tulsagosan veszélyesek, ahogy Szalvator herceg is

figyelmezteti ra, mikor Rudolf a Sion rend meghivasanak akar eleget tenni Parzsiban:

Szalvator: — [...] De Rudolf, ha elmész, és a vilag errdl tudomast szerez, oda a radikalis, liberalis
megitélés, bekeriilsz az ezoterika, metafizika, az okkult tarsasagok kedveldi k6z¢é! Mondhatni, az
Osszes uralkodo ellensége leszel. A klerikalis hatalom szdmkivetettje. Taaffee meg dorzsolheti a
markat, mert végleg leszamolhat veled, mint renitenssel, aki tronfosztasra késziil. Ezért még
halalbiintetés is varhat rad!?!8

Rudolfot tehat Oséhez hasonléan nemcsak a jo hirét6l, hanem jovendobeli tronjatol is
megfoszthatjak a trondrokost politikai ellenfelei — sét, akéar életétél is. Erdekes modon épp
Rudolf Sion rendi beavatasra elétt emlitik meg az estélyen Oriilt Rudolfot, akinek hasonld sors
jutott, mint amit Szalvator Rudolf trondrokdsnek josolt. Ez a parhuzam aftéle rossz 6menként is
értelmezhet6: Oriilt Rudolf emlitése a Sion rendi talalkozon azt jelzi, hogy Rudolf rossz helyen
van, nem kellene a Sion rendbe 1épnie, mert épp ez az Ut viszi oda, amit Szalvator elére latott,
habar mas sorrendben — a Sion rend még azeldtt végez Rudolffal, miel6tt utolérmné 6t a
kozvélemény.

Az ,,0riilt” ginynév eredetét Jacqueline Daucois a kovetkezOképpen magyarazza meg:

Als Karl V. stirbt, ist der spatere Rudolf II. sechs Jahre alt.

Es ist das Zeitalter der Renaissance, aber das Ende seines Grof3vaters gleicht dem eines mittelalter-
lichen Ritters. Aufgrund dieses Millverhdltnisses wurde behauptet, dal Karl im Kloster San Jero-
nimo de Yuste verriickt geworden sei — eine sehr willkommene Theorie. wenn man belegen wollte,
daf} die Geisterkrankheit erblich bedingt sei und sich von seiner Mutter, Johanna der Wahnsinnigen,
auf Karl iibertragen habe, um schlieSlich auch Rudolf zu treffen. Betrachtet man aber die letzten
siebzehn Monate seines Lebens im Zusammenhang mit der gliihenden Religiositét, die damals im
Abendland herrschte, so stellt man fest, daf} sein Geist keinesfalls verwirrt war.21°

Miért akarta volna azonban barki is rabizonyitani II. Rudolfra, hogy oriilt volt? A torténet

218 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 148.
219 Jacqueline Daucois: Der Alchimist von Prag: Rudolf II. von Habsburg. Eine Biographie. Aus dem Franzosischen
von Annette Meyer-Prien. Diisseldorf [u. a.]: Artemis & Winkler 1997, 57. o.
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gyakorlatilag artalmatlannak szdmité tudomanyos és miivészeti kivancsisaggal indult, ami olyan
embereket is a csdszar pragai udvaraba vonzottak, akik szemfényvesztok hirében alltak. A fiatal
csaszar érdeklddése ezutan az alkimia felé fordult, politikai ellenfelei pedig felhasznaltédk ellene

érdeklodését:

In ganz Europa beschéftigt Rudolf Agenten, die nach Objekten Ausschau halten. Alles, was schon
und selten ist, will er haben. Der Kaiser wird zum maéchtigsten Kunden eines neu entstehenden in-
ternationalen Kunstmarkts. Und mehr noch: Systematisch lockt Rudolf Koryphden und Talente an
seinen Hof, um sich gleich selbst zum Herrn iiber die Kiinste aufzuschwingen.|...]

Aber es tauchen auch windige Gestalten auf, wie die englischen Okkultisten John Dee und Edward
Kelly oder der italienische Magier Hieronymus Scotto. Im Dunstkreis eines vom Bizarren faszi-
nierten Hofes sorgen sie fiir Furore mit magischen Séancen, Spiegelillusionen und Transmutatio-
nen, die sich auf dem schmalen Grat zwischen naturwissenschaftlichem Experiment und okkultem
Hokuspokus bewegen. Rudolf staunt und zweifelt zugleich. |[...]

Das Theatrum Mundi des Kaisers sprengt alle Dimensionen. [...]Natiirlich gibt es auch viel Wun-
dersames: Reliquien und Prédparate von Missgeburten. Oder die »Alraunewurzel« aus Hamburg-
Eppendorf, die Rudolf dem Rat der Hansestadt abzuhandeln wusste. Oder Legendéres wie den
Dolch, mit dem der Uberlieferung nach Julius Cisar erstochen wurde. Auf zwei Stiicke ist der Kai-
ser besonders stolz. Eines ist das Ainkiirn, der gedrehte Stozahn eines Einhorns, das in Wahrheit
ein Narwal war. Dem Zahn werden magische Schutzwirkungen zugeschrieben. Das andere ist eine
Schale aus Achat. Von ihr heifit es, sie sei der Heilige Gral, mit dem Josef von Arimatéa auf Golga-
tha das Blut Christi unter dem Kreuze auffing. Beide Stiicke sind einst zum unteilbaren Schatz des
Hauses Habsburg erklért worden. [...]

Die Sammlung wird zu Rudolfs Lebensinhalt. [...] Alles ldsst er in Truhen und Schrinken ver-
schlieBen. Rudolf wird zum Typus des Sammlers als Bestatter. Allenfalls ausgewéhlte Potentaten
und Gelehrte diirfen einen Blick in die Griifte werfen.

Gequilt von tiefer Melancholie, sucht der Kaiser mehr und mehr Zuflucht bei esoterischen Studien
und alchimistischen Experimenten. Vom Rabbi Judah Léw, dem Schopfer des Prager Golems, habe
er sich in die Geheimnisse der jiidischen Mystik einweihen lassen, so heifit es. Und bald geht das
Geriicht, das weltliche Oberhaupt der Christenheit sei von Damonen besessen. [...]

Bald wird Rudolf von der eigenen Familie buchstéblich fiir verriickt erkldrt. Man setzt ihn als
Oberhaupt des Hauses Habsburg ab. 1608 geht die Herrschaft iiber Ungarn, Mihren und Osterreich
auf Matthias iiber. 1611 muss Rudolf ihm auch die bohmische Krone abtreten. Was ihm bleibt, ist
nur noch die Kaiserwiirde.?20

Ugy tiinik, II. Rudolf idékozben elvesztette a kontrollt, depressziéra valé hajlama és kiilonleges
érdeklddési kore pedig lassan elszakitottdk a realitastol. Habar ez még nem lett volna elég arra,
hogy Oriiltnek nevezzék, kifejezetten gyenge kezli, uralkodasra alkalmatlan csaszar képét

mutatta:

[...] Rudolf entwickelte ein krankhaftes Misstrauen gegeniiber seiner Umgebung und trat immer
seltener Offentlich auf. Er verbarg sich in seinen Sammlungen und fliichtete sich zuweilen in eine
Art Phantasiewelt.

Die Lage spitzte sich zu: Da er sich strdubte zu heiraten, wurde die Frage der Nachfolge immer
dringender. Rudolf verweigerte jedoch jegliche Diskussion dariiber, daher verstdndigten sich ab
1600 seine Briider und Verwandten hinter seinem Riicken auf eine Nachfolgeregelung. [...]
Matthias startete einen Putsch gegen seinen Bruder, bei dem Rudolf unterlag. Im Vertrag von Lie-
ben 1608 musste er anerkennen, dass Matthias nun in Ungarn, Méahren sowie in Nieder- und
Oberosterreich die Macht zugesprochen bekam. Rudolf konnte seine Herrschaft nur in Béhmen,

220 Peter Rawert: Rudolf Il. Ein Traum aus Kunst und Magie. 2012.01.12. In: Zeit Online, Nr. 4/2012. URL:
https://www.zeit.de/2012/04/Kaiser-Rudolf [2019.03.04.]
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Schlesien und den beiden Lausitzen aufrechterhalten. [...]

Im Februar 1611 verstiandigte sich Rudolf mit seinem Cousin Erzherzog Leopold, seines Zeichens
Bischof von Passau. Mithilfe ausldandischer Soldner, die Leopold angeworben hatte, wollte der Kai-
ser in einer Art Notwehraktion seine angeschlagene konigliche Autoritédt in Bohmen wiederherstel-
len. Der Einfall des ,,Passauer Kriegsvolkes* geriet aber aufler Kontrolle, die S6ldner begannen in
Bohmen zu marodieren, und das Unternehmen endete in einem Fiasko. Die béhmischen Stidnde
entzogen Rudolf ihre Unterstiitzung, sodass der Kaiser nun génzlich isoliert war.??!

A kovetkezd beszélgetésben esik sz6 II. Rudolfrol Saint-Germain €s Rudolf tronorokos kozott,

amely a Habsburgok ¢és a Szent Korona kozotti kapesolatrol is elarul egyet s mast:

Rudolf: — [...] Azért az vilagos, hogy nélkiiliink talan mar nem is 1étezne a magyarsag?! [...] A
betegségek emésztették a népet testben és lélekben. Megsziint 1étezni mint orszag a magyarok
foldje.

Saint-Germain: — Mindek6zben Pragaban oriilt Rudolf iik-iik-nagyapad John Dee és Johannes
Kepler tarsasagaban még a mai, felvilagosult okkult koroknek is merész szertartasokat tartottak- A
Szent Koronat kutatva Kepler a csillagaszatot is sz6 szerint az egekbe emelte. Rudolf pedig
orokoseit naggya tette...

Rudolf: — Apam kutatasai szerint akkortajt avatkozhattunk be utoljara, de igazan durvan a korona
kiillemébe és ezzel miikddésébe...

Saint-Germain: — II. Matyasnak, Rudolf testvérének tulajdonitjak azt, hogy szandékosan
megvaltoztatta az ikonképek sorrendjét. Merthogy a Szent Korona egyfajta beavatd korona. Fontos
ritusok elengedhetetlen kelléke. A rajta elhelyezkedd szentek képei mind-mind az agy azon
tertiletét stimulélja, ami az adott szent ,,foglalkozasanak” megfeleld agyi funkcidért felel [...]2%2

Saint-Germain allitasa szerint tehat a Habsburgoknak II. Rudolf 6ta van valami sejtelme a Szent
Korona hatalmarol, amelynek manipuldldsaval igyekeznek igéba hajtani és ott tartani a

,Kivalasztott népet”, a magyarsagot.

5.1.2 Saint-Germain és a Bolcsek Kove
Saint-Germain a regényben a Rudolf-kori Sion rend egyik vezéralakja, II. Rékdczi

leszarmazottja. Habar a szerz6 nem emliti, hogy a Bolcsek Kovének birtokdban lett volna, azt
tudjuk, hogy egy z6ld medalnak kdszonhette egyfajta 1¢lekvandorlassal kapcsolatos képességét,
amit 0 transzmutacidonak nevezett. Vessiink egy pillantdst azonban a térténelmi Saint-Germain-
ra!

Giacomo Casanova maga is jol ismerte Saint-Germain-t, memoarjaban is emlitést tesz rola:

Saint Germain gab sich fiir einen wunderbaren Mann aus; er wollte verbliiffen, und oft gelang ihm
dies. Er sprach in bestimmtem Ton, aber so sorgféltig, daB3 er nicht miBfiel. Er war gelehrt, sprach
tadellos die meisten Sprachen; war ein groBer Musiker und Chemiker; hatte ein angenehmes Ge-
sicht und wulte sich bei allen Frauen beliebt zu machen [...]. Dieser eigentiimliche Mann, der zum
Betriiger allerersten Ranges wie geschaffen war, sagte im zuversichtlichsten Ton und so ganz bei-
laufig, er sei dreihundert Jahre alt, besitze das Allheilmittel, mache mit der Natur, war er wolle

[..].2

221 Martin Mutschlechner [é. n.]: Rudolf I1.: Psychische Probleme und schrittweise Entmachtung. Online. URL:
https://www.habsburger.net/de/kapitel/rudolf-ii-psychische-probleme-und-schrittweise-entmachtung [utolsd
hozzaférés: 2019.03.11.]

222 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 162-163.

223 Schmitz, Rainer: Schwdrmer — Schwindler — Scharlatane. Magie und geheime Wissenschaften. Wien [u. a.]:
Bohmau 2011, 270.
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Az Elveszett tekercsek nyomaban torténetében akkor tinik fel eldszor Saint-Germain, mikor
Berenger Sanuiere abbé hazdban megjelenik Rudolf és Johann Szalvator latogatdsanal. A

kovetkezé modon mutatkozik be az osztrak hercegeknek:

Saint-Germain: — Saint-Germainnek hivnak mar egy ideje, lassan két évszazada, de 1696. majus
28-an még Lipo6t Lajos Gyorgy keresztségben jottem a vilagra. [...] Rakoczi volnék, annak a II.
Rakoczi Ferencnek a sarja, aki maguk ellen harcolt, probalta kivivni a magyarok fliggetlenségét,
megakadalyozni, hogy alig néhany évtizeddel a torok hodoltsag utan Gjra egy birodalom kebelezze
be Pannodniat, Jézus temetkezési helyét...224

Taldn az egyik a valosagtol legelrugaszkodottabb allitdsnak az tlinik az Elveszett tekercsek
nyomdaban, hogy Saint-Germain II. Rékdczi utddjaként mutatkozik be Rudolfnak és Johann
Szalvatornak. A torténelmi Saint-Germain rengeteg alneve kozott azonban valdban felbukkan a
Rakoczi is: ,,Graf Saint Germain alias Fiirst Rakoczy, Graf Tzarogy (auch Tsagory; Anagramm
von Rakoczy) [...] tauchte im Jahre 1735 erstmals auf, wechselte dann Namen wie Orte, bis er in
den 50-er Jahren in Frankreich mit dem Namen Saint Germain erschien, an dem er dann weitge-
hend festhielt.*22s

A szerz§ egy csavarral szolgal Saint-Germain életatjdban: azt megtudjuk, hogy a
reinkarnacidhoz hasonld uton, transzmutacio segitségével valt testet, azonban II. Rakoczi
sarjaként mutatkozik be. Berenger Sanuiere késobb egyfajta ,,felsobb hatalom* parancsara letépi
Saint-Germain nyakabdl a zold medalt, amitdl a grof kétségbeesik — tudatva az olvasédval, hogy
hatalmanak forrasatol fosztottdk meg —, majd Sanuiere végez vele, a medalt pedig megtartja,
amire a Sarkany Lovagrend nagymestere utasitja.22¢ TObb generacioval késébb Leopold
Sanuiere, Berenger abbé leszarmazottja és a medal aktualis tulajdonosa, Jean-Pierre-nek és
Annanak el6szor Saint-Germain-ként mutatkozik be. A probléma azonban ott meriil fel, mikor a
szerzd utolso soraiban azt irja, hogy Leopold Sanuiere, aki a viligkormany vezetdje lesz késobb,
Annaval érokitik tovabb a jézusi vérvonalat.22” Nyilvanvaléan nehéz megérteni, hogyan akar a
szerz6 egy lélekvandorlasként értelmezhetd uton ,,vérvonalat™, azaz genetikai éallomanyt

orokittetni. Saint-Germain Rudolf-kori életében igy ad magyardzatot erre:

Saint-Germain: — [...] Hidd el, ez a gyarl6 embertest, amit most latsz, meré huscafat, nem t6bb
rongyos, levetendd, csereszabatos ruhazatnal. Holmi kelléke a pillanatnak Am a lelkem, vele az
elmém 6rok. Egy dolog bizonyos a vilagban a legtobb ember szaméra: az élet halalt okoz. Am én
azok kevesek kozé tartozom, akiknek a halal csupan egy koztes allapot. Egy szamotokra fel sem
foghato dimenzid, egyfajta varakozoterem. [...] Elemi, a vilag sorsat eldonto részecskék €s a nagy
tomeg masszaja keveredik benne. Sokszor csak pillanatokra pihenhetiink meg itt, a kevés
kivalasztott Magiszter. A transzmutacio révén van, hogy mar a halalunk pillanataban tudjuk, kinek
a testében foganunk meg ujra. A biologia elvégzi azt, amely Ujjasziiletésiink elengedhetetlen
kelléke, magat a magzati fejlédést, és persze a sziiletést. Onnantol viszont mar miénk az uj test. Ha

224 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 42.

225 Schmitz, Rainer: Schwdrmer — Schwindler — Scharlatane. Magie und geheime Wissenschaften. Wien [u. a.]:
Bohmau 2011, 271.

226 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 326.

227y0., 397.
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vigyazunk ra, egy hossza életet tolthetiink el vele. Am, ha mar nytiggé valik, elhasznalédik, alig
varjuk, hogy Gjra eljojjon a megvalto halal. [...]>28

Saint-Germain viszont nem csak titokzatos reinkarnécidja (és jézusi vérvonala) miatt tinik ki a
szereplok koziil, de a z6ld medal miatt is, aminek szadrmazasarol nem kapunk pontos
felvilagositast — csak annyi deriil ki, hogy Saint-Germain szamara rendkiviil fontos,
halhatatlansaganak titkdhoz kothetd; és hogy késobbi reinkarnacidja, Leopold Sanuiere
ugyanugy viseli, mint elddjei a Saint-Germainok kozott. A medalt eldszor akkor emlitik, amikor
a Sarkany Lovagrend nagymestere ¢és Berenger Sanuiere a Rudolf-kori Saint-Germainnel

végezni akar, latva, hogy a Sion rend befolyasos tagjaként Saint-Germain a rossz oldalon all:

Sanuiere: — Ha ugysem szamit, hogy milyen testben rontod a levegét, akkor nem teljesen mindegy,
hogy megoliink-e téged? — csatlakozott be Sanuiere is az egyre bizarrabba valo beszélgetésbe.
Saint-Germain: Csak segitenétek nekem! Hisz igy 6rokre eltiinhetek eléletek. Mostani arcomat
ismeritek, testemet nem tudom oly iitemben rombolni, hogy el tudjak bajni vele valaha is. Am ha
felszabaditotok, kiszabadulhatok ebbdl a bortonbdl. Soha nem ismerhetitek meg uj f6ldi valomat.
Igy titkomat sem fiirkészhetitek ki!

Nagymester: - Ebben is tévedsz, draga jo Saint-Germain... Végre, kétszaz év utan ismét mélto,
nemesi kézbe kerlilhet az Osi tudas, és nem forradalmakat, szabadsagharcokat szitd langelmék
martalékava. Ahogy benned ég, emésztddik mar jo ideje. A kérdés csupan az, mi maradt eredeti
1ényegébdl Iényed allandoan megljuld, mindig mas-mas testbe felépiild 1élekbortonében. - A
Nagymester odalépett hozza, és letépte nyakabol a zold smaragdkdvel berakott medalt. Saint
Germain rémiiletében hatalmasat sikitott, allati Osztonlénnyé alantasulva az imént még
folényeskedd, magat feljebbvalonak gondold nemesemberbdl.

Nagymester: - Sanuiere, fogja, maganal lesz a legjobb helye! Adja majd a fianak, és 6 tudni fogja,
mit kezdjen vele!22

Ahogy a Sarkanyrend nagymestere fogalmaz, Saint-Germain Rudolf-kori énje nem méltd a
medal viselésére, amely a Bolcsek Kovének tulajdonsigaival rendelkezik — azonban ez
utobbinak a megszerzéséhez jelentds erények kellenek: ,,Er verbirgt sich dem Laien, enthiillt
aber dem Eingeweihten um so klarer, wie er Tag flir Tag zu arbeiten hat, um jenen seltensten
aller Edelsteine, den Stein der Weisen (der wertvoller ist als der Kohinor, nein, als alle Schitze
der Welt) durch tdgliche treue Arbeit fiir sich selbst herzustellen.“230 Nem egyértelm tehat, hogy
a regényben valoban a Bolcsek Kovérdl van-e szd Saint-Germain medaéljanak esetében — ha
mégis megegyezne a medal vele, akkor a szerzd nagyon leegyszeriisitette a Ko torténetét. A
Vorés Oroszlanban példaul Szepes Maria az ,,0r0k életet”, a transzmutaciot egy elixirhez koti,
amit porbol készitenek el, és a Bolcsek Kove is sziikséges a szertartashoz: a folyamat tehat joval

bonyolultabb.

28 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 324.

229 yo0., 326.

230 Max Heindel: Die Weltanschauung der Rosenkreuzer. Das esoterische Christentum der Zukunft. 5. Aufl. Darm-
stadt: Hoppenstedt 1984, 519.
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5.1.3 A Sion rend és Bérenger Sauniére

5.1.3.1 A Sion rend a valésagban és a regényben
Meglepd modon viszonylag sok allitas a regényben, amely Bérenger Sauniére-re €s a Sion rendre

vonatkozik, a torténelem szempontjabol igaz, vagy legalabbis irdsos forrasok maradtak fenn rola.
Tobbnyire csak hiedelemrdl tudunk beszélni a Sion renddel kapcsolatban is, akarcsak a

rozsakereszteseknél, de voltak olyan szerepldi a rendnek, akik valoban 1éteztek:

In Frankreich wird tatsdchlich seit gut vierzig Jahren iiber den geheimnisvollen Schatz eines Pfar-
rers aus dem Aude, Bérenger Saunicre, debattiert, der anscheinend vor allem aus alten Handschrif-
ten bestanden hat. Einer Gruppe namens Prieuré de Sion, benannt nach dem siidfranzdsischen Ort
Sion-les- Mines und gegriindet von einem gewissen Pierre Plantard, der sich fiir Pierre Plantard de
Saint Clair, den letzten Abkommling der Merowinger, ausgab, gelang es, die Bedeutung dieses
Schatzes hochzuspielen.23!

A hiedelem szerint a Sion rend elsddleges célja Jézus vérvonaldnak megorzése, utddainak
megovasa volt.232 Ezen a ponton tér el az Elveszett tekercsek nyomaban a hiedelemmel, mivel a
regény szerint épp egyik vezetdjiik, Saint-Germain, II. Rédkoczi utddjaként Jézus vérvonalaba
tartozott. Rudolf-kori ¢életében Sion rendi, de pont ezért végeznek is vele, mikor a Sarkany
Lovagrend nagymestere felszolitja Berenger Sanuiere-t (a regényben a szerz6 igy irja a nevét),
hogy tartsa meg Saint-Germain medaljat és egy karddal 6lje meg a grofot, aminek Sanuiere egy
felsobb hatalom befolyasa alatt engedelmeskedik. Saint-Germain nem fedte fel teljesen titkat,
csak a regény utolsd soraibol deriil ki, hogy Rékocziként Jézus vérvonalabol szarmazott,
jelentdsége révén pedig inkabb egyfajta masodik embere volt a Sion rendnek, nem pedig 6t
védelmezték a rend tagjai. Mint a késdbbiekben kideriil, a Sion rend tulajdonképpen nem hisz
Isten aktiv szerepében az emberi életeket illetden, létezése szamukra 1ényegtelen, ha 1étezik

egyaltalan — 6k maguk Iépnek Isten szerepébe:

Sion rendi katona: —Mire ment az emberiség az Istenbe vetett hitével? Mennyi értelmetlen haboru,
jarvany, éhinség tizedelte a hivket? Es hany lelket mentett meg a templomi ima? Mi csak egy
dolgot adtunk nekik, vegyék keziikbe a gyeplot. Nem Istentdl vettiik el, hiszen maga [Leopold]
mondta, nem is hisziink 1étezésében! Am az isteni szerepet valoban be kellett toltenie valakinek.

[...]23

A regény tehat a Sion rendnek egy teljesen mas funkciot ad: a vilagkormany szinfalak mogotti
iranyitasat, az emberek ¢élete folotti, kizsdkmanyold hatalomgyakorlast, a vadkapitalizmus altal
létrehozott modern rabszolgasag fenntartasat. Ok képviselik tehat a ,,gonoszt“ és a templomosok

a ,,jo* oldalt, amit a 14. fejezet cime is sejtet: ,,A Jo és a Gonosz 6rok parharca, meg az alku.

21 Alexandre Adler: Das Geheimnis der Templer. Von den Rosenkreuzern bis Rennes-le-Chateau. Aus dem
Franzosischen von Holger Fock und Sabine Miiller. Miinchen: Beck 2009, 33.

232 Nagy Nikoletta: Jézus vérvonalanak adaz védelmezoi. 2015.11.22. Online. URL:
http://aktiv.origo.hu/tudomany/tortenelem/20151121-sion-rend-titkos-tarsasagok-jezus-vervonala-sang-raal-maria-
magdolna-da-vinci-kod-tortenelem.html [utolsé hozzaférés: 2018.11.23.]

23 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 382.
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5.1.3.2 Bérenger Sauniére és Habsburg-Lotaringiai Rudolf egyiittmiikodése
A regényben Berenger Sanuiere Lotaringiai-Habsburg Rudolf trondrokos anyagi tamogatasat

kéri a Szent Méria Magdolna-templomban taldlhaté kincsek feltarasahoz. Egy templombeli
baleset révén munkasok egy fahengerre bukkantak, amelyet egy szdmzarral lattak el. Sanuiere
régi tekercseket talalt benne. Négy szam ¢€s 6t betli volt a megoldas, amelyet Sanuiere megfejtett.
Rudolf az abbé segitsége nélkiil rajon, hogy a megoldas 1314, Molay volt,23+ ezzel pedig elarulta
a templomosokkal kapcsolatos tajékozottsagat, hiszen 1314-ben végezték ki Jacques de Molayt,
az utols6 templomos nagymestert.

Teljes nevén Francois-Bérenger Sauni¢re a valdsagban 1885 nyaran érkezett meg Rennes-le-
Chateau-be>ss, tehat kevesebb, mint négy év allt rendelkezésére, hogy Rudolf tronérokos
kozremiikodését megnyerje €s anyagi tamogatasat élvezze a regény szerint, miel6tt Rudolf 1889-
ben meghalt.23¢ Azonban allitélag Chambord gréfnéje adomanyozott Sanuiere-nek 3000 frankot
sirhelyre lelt.238 Annyit tudunk még, hogy az 1890-es években tobb, mint 650.000 frankot koltott
renovalasra ¢és jabb épitkezésekre Rennes-le-Chateau-ben, amely viszont kicsit késon kezdddtek
el ahhoz, hogy Sanuiere az osztrdk tronorokos, Rudolf tdmogatasat élvezhette volna, pedig a
regény szerint mar akkor tudott eredménnyel szolgalni a munkalatoknak koszonhetden, mikor
Rudolf még ¢élt, a torténelmi adatok szerint viszont a legkorabban Rudolf haléla elétt két évvel,
1887-ben kezdhette el Sanuiere a munkalatokat.2® Annak lehetdségét tehat, hogy Rudolf is
tamogathatta Sanuiere-t, az ¢évszdmok nem cafoljak meg teljesen, de nehezen
Osszeegyeztethetové teszik. Ami inkabb az osztrdk tronorokés tamogatasa ellen szo, az
Rudolfnak az az éallitdsa, hogy unokatestvére, Johann Szalvator bankszamlat nyitott az
abbénak.2% Ha ez igy tortént volna, annak a torténészek ugyanugy utana jarhattak volna, mint

ahogyan azt Chambord grofnd anyagi tiamogatéasaval kapcsolatban tették.

5.1.4 A Sarkany Lovagrend és a templomosok
A regényben a Luxemburgi Zsigmond altal alapitott Sarkany Lovagrend a templomos lovagrend

orokose, mivel az utolsd templomos lovagnak, Hungaricusnak a fia, Angelo, azaz XII. Gergely

24 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdaban. Budapest: One Média 2017, 19.

235 Antoine Captier [t. k.] (2009): Bérenger Sauniere Museum. Section I - The life of Father Bérenger Sanuiere. An
Eventful Start. URL: http://www.museebs.org/index.php?panel=13&I=en [utols6 hozzaférés: 2018.11.29.]

236 Rudolf tronorokas élete. 2018.08.27. In: Cultura. URL: https://cultura.hu/aktualis/rudolf-tronorokos-elete/ [utolsd
hozzaférés: 2018.11.29.]

237 Antoine Captier [t. k.] (2009): Bérenger Sanuiere Museum. Section I - The life of Father Bérenger Sanuiere. An
Eventful Start. URL: http://www.museebs.org/index.php?panel=13&I=en [utols6 hozzaférés: 2018.11.29.]

238 4o,

239 Rennes-le-Chdteau: Lost Treasure of God. Did a parish priest at Rennes-le-Chdteau discover the biggest secet of
Christianity? 2018.02.24. Online. URL: https://theunredacted.com/the-secret-of-rennes-le-chateau-lost-treasure-of-
god/#nav-open [utolso hozzaférés: 2018.11.29.]

240 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 159.
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papa Zsigmondot bizta meg azzal, hogy egy utédrendet alapitson, amely megorzi a templomos
tanokat — ami egyet jelentetett a Gerbert-kddex alapjan készitett Biblidval, amit maga Angelo
allitott Ossze.

Habar torténelmileg nem taldlunk Osszefiiggést a Sarkdny Lovagrend €s a templomosok kozott,
politikai szempontbdl fontos volt Luxemburgi Zsigmond tarsulata, amely Drakula mitoszahoz is

hozzajarult:

The influence of the Order of the Dragon on Vlad Dracul, his son, Vlad Dracula, and its impact on
the concept of Bram Stoker’s Dracula is incalculable, but there’s little doubt that without this or-
ganization of nobility in eastern Europe, our vision of Dracula and our mythology of vampires in
general would be much different than it is today. For Vlad Dracul, the Order of the Dragon was a
badge of honor and would become symbolic of his extraordinary efforts to gain control of his
homeland. The Oder of the Dragon was originally conceived by Sigismund of Hungary in 1308 as a
select group of initiates from the feudal regions of the Hungarian Empire. The Order of the Dragon
was an honorific to be bestowed on Sigismund’s most trusted and loyal vassals and was a highly
respected and much sought after title. The concept of the order was also politically and militarily
advantageous to Sigismund on several levels. As a feudal sate, the power that Sigismund wielded
over Hungary was inextricably linked to the support of relatively disconnected landowners and mil-
itary leaders in the far-flung regions of the empire. As its very core, Sigismund’s motives for creat-
ing the Order of the Dragon were entirely self-serving, ad he effectively swore his initiates to com-
plete loyalty and trust in support of his regime. In return, they were expected to respond to any
threat to his sovereignty. 24!

Az évszamok Osszeegyeztethetetlensége (is) okozza a problémat a regényben, ugyanis a Sarkany
Lovagrendet mar 1308-ban megalapitottak, ekkor még Jacques de Molay is ¢élt, XII. Gergely
papa pedig még meg sem sziiletett, tehat a rend megalapitdsait nem adhatta parancsba
Zsigmondnak. Az is ellentmond a papa ¢€s a kiraly regénybeli viszonyanak, hogy Luxemburgi

Zsigmond az egyik ellenpapaval, XXIII. Janossal miikodott egyiitt. 242

5.1.5 Tobbségében fikcio

Bar a szerz6 megprobal évszamokkal és torténelmi nevekkel egy hihetének tiing torténelmi
kontextust bemutatni, Iépten-nyomon olyan kijelentésekbe botlik az olvasd, amelyek pont ezzel a
hihetdséggel szemben teszik szkeptikussd. A regény allitdlagos torténelmi eseményeket kovet,
ezeket azonban csak egy-egy szerepld idézi fel, mintegy emlékeztetdiil, de valodi szerepet a
torténetben nem kapnak valés (vagy annak beallitott) torténelmi események — annak ellenére,
hogy ezeket meglepd pontossadggal elevenitik fel a regényben, mig a teljesen fiktiv részletek
folott néha elsiklik a szerzd, abban a reményben, hogy az olvasonak nincs igénye tovabbi

magyarazatra. A kovetkezokben néhany ilyen részletet szeretnék megemliteni.

241 Barb Karg [t. k.]: The Everything Vampire Book. From Viad the Impaler to the Vampire Lestat — a History of
Vampires in Literature, Film and Legend. Simon and Schuster 2009 (e-konyv; oldalszam nélkiil)
242 Tarjan M. Tamas [€. n.]: 1414. november 5. A konstanzi zsinat megnyitasa. In: Rubicon Online. URL:

http://www.rubicon.hu/magyar/oldalak/1414 november 5_a konstanzi zsinat megnyitasa/ [utols6 hozzaférés:
2019.03.03.]
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5.1.5.1 Jézus és az évszamok
Gerbert-kodexe szerint Jézus azt mondja Jakabnak, az ikertestvérének: ,,Bizony 33-ban kereken

negyven voltam, amikor azt a szornyli cserét elkovettiik a kereszten.2#3 Iddszamitdsunkat
azonban Jézus sziiletésétol szamitjuk, tehat 33-ban Jézusnak 33 évesnek kellett volna csak
lennie, a szerzd pedig nem ad magyardzatot az évszamok ,elcsusztatasara“. Az ikertestvér
1étezésérdl és titokban tartasaranak okardl, miért nem emliti 6t a Biblia, ha az apostolok (tehat a
négy evangélista) is ismerték Ot, szintigy nem nyilatkozik a szerzd. Annyi magyardzatot azonban
ad, hogy Jézus felndttként ismerte meg ikertestvérét, mivel 6t magat 6rokbe adtak, de Jézus
valojaban partus herceg volt.2#4 Az 6rokbe adas okdra viszont nem kapunk valaszt, sem a
sziileivel, ill. a neveldsziileivel kapcsolatos igazsagra. Hiszen miért is adna egy hercegi csalad

orokbe az egyik gyermekét egy szegény kovacsnak ¢€s a feleségének?

5.1.5.2 Jacques de Molay, aki mégsem latott elore mindent
Egy maésik kétes epizodd az, amikor Jacques de Molay felszolitja Hungaricust, hogy tarsaikkal

menekiiljon el, és vigye magaval a kincseket is Rhededba: ,,Hungaricus, testvérem, sietniink kell,
a kiraly elleniink forditotta hiveit, feldiihodott sereg tart errefelé. A varunkkal egyiitt minket is fel
akarnak perzselni, hogy irmagunk se emlékeztessen dicsé lovagrendiink 1étezésére jovoben. 245
A regény szerint tehat Jacques de Molay tudta, mi var ra és tarsaira, és volt ideje menekiilésre
birnia néhany tarsat. (Arra nem kapunk valaszt, hogy 6 maga miért nem koveti példajukat.)
Azonban torténészek arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a nagymester nem tudta, hogy mi var
rajuk: ezt is bizonyitja a tény, hogy mindvégig megprobalta személyesen elérni a papat,
védelmének reményében; egy tovabbi bizonyiték erre nézve az, hogy magat és rendtarsait is
bliindsnek vallotta a koholt vadakkal kapcsolatban, tehat nem volt felkésziilve a ra varo
megprobaltatasokra. A ,,feldiihodott sereg™ pedig tulajdonképpen a francia renddrség volt, akik
egyetlen ¢jszaka leforgasa alatt, almukbol felverve fogtak el a templomosokat.24¢ Jacques de
Molay gyanutlansaga mellett szol az is, hogy a pépai intés ellenére nem titokban, egyediil ment
Parizsba, hanem tarsaival ¢és kincseikkel egyiitt tinnepélyesen bevonult.2+

Hungaricus a torténetben megemliti, hogy egyik lovagtarsa elére megmondta: nem kellett volna
Szép Fiilopot felvenni soraikba.248 Azt, miszerint Szép Fiillop megprobalt tagsdgot nyerni a
templomos rendben, Peter Dinzelbacher is igazolja, de tagadja azt, hogy sikerrel jart volna a

kiraly: ,,SchlieBlich scheint ein Plan Philipps, den Orden sozusagen ‘von innen’ seiner Herrschaft

243 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 88.

244 0., 64.

245 no., 22.

246 Susie Hodge: Die Templer. Bewahrer des Heiligen Grals. Wien: Tosa 2007, 64.

247 Andreas Beck: Der Untergang der Templer. Grofiter Justizmord des Mittelalters? Wien [u. a.]: Herder 2005, 33.
248 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 22.
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zu unterwerfen, fehlgeschlagen zu sein, wollte er doch selbst in den Templerorden aufgenommen

werden, was aber nicht geschah. 24

5.1.5.3 A magyarok ,,kivalasztottsaganak* kérdése
Egy tovabbi kérdéses pontja a torténetnek a kdvetkezd: nehéz megérteni, hogy II. Szilveszter

papa miért adoméanyozza oda a Szent Koronat egy vildgi uralkodonak, I. Istvannak, mikdzben
tisztdban van annak hatalmaval. Ugy tiinik, a ,jogos tulajdonos® kérdése motivalja II.
Szilvesztert abban, hogy a magyarokhoz keriiljon a korona.

Mivel a szkitak elraboltdk Jézustol a Szent Korona kész darabjat, és a szerzd a néprokonsagot
ugy vezeti le, hogy a szkitdk utédai a hunok, a hunoké pedig a magyarok (nyiltan cafolva a finn-
magyar rokonsagot), ezért a magyarok egyfajta ,kivalasztott nép*“ szerepet kapnak ebben a
torténetben. A ‘szkita’ elnevezés azonban nem egy konkrét népcsoportot takar, hanem a teljes
kelet-europai  és kozép-azsiai, szkita nyelvet beszél6 népességet érti  alatta a
torténelemtudomany,?s ennek értelmében pedig lehetetlen egyetlen jelenkori népet kizardlagos
utodjukként megjeldlni. Az is a ,,kivalasztott nép* elmélete ellen sz6l, hogy a regény nem szolgal
olyan torténelemmel Isten és a magyarsag kozott, mint amilyet az Oszovetség a zsidosag
monodeizmusarél megorokitett. igy azon kiviil, hogy a szkitak fosztottak ki Jézust, akinek az
utédai késobb szkita torzsekhez csatlakoztak, igy a hunokon és a magyarsagon at Jézus
vérvonalat magyarok Orzik, nincs magyarazat arra a torténet soran, miért éppen a magyarok
kaptak meg a Szent Koronat. Tekintve, hogy a kereszténység eldtti magyarok egy hadakozo,
hodité népnek szamitottak, nem is igazan érthetd, miért pont a magyarsagra esett volna Isten

valasztasa.

5.1.5.4 Miért éppen Bismarck olte volna meg Rudolfot?
Torténelmi bizonyiték is cafolja a Rudolf elleni merénylet elméletét a regényben, miszerint

Rudolfot és szeretdjét, Marie Vetsera-t Sion rendiek tdmadtdk meg varatlanul, Otto von
Bismarckkal az ¢éliikon, majd ongyilkossagnak beallitva végeztek mindkettejiikkel.2st Ennek
azonban ellentmond az, hogy megtalaltdk Vetsera Maria bucsuleveleit a Vetsera csalad egyik
osztrak banki széfjében, amely elarulja, hogy Rudolffal az dngyilkossagot elére megtervezték —
raadasul anyjan kiviil névérétdl és dccsétdl is elblucsuzott a lany harom levelében, amelyeket
Rudolf tronorokos pecsétjével zartak le.2s2

Egy masik feltiind ellentmondasba akkor botlunk, mikor Osszehasonlitjuk Bismarck vallasos

249 Peter Dinzelbacher: Die Templer. Ein geheimnisumwitterter Orden? Freiburg [u. a.]: Herder 2002, 102.

250 Scythian. 2019.03.01. In: Encyklopaeda Britannica. URL: https://www.britannica.com/topic/Scythian [utolso
hozzaférés: 2019.03.02.]

1 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 360-361.

252 Rabukkantak Vetsera Maria bucsuleveleire. 2015.07.31. In: Magyar Nemzet Online. URL:
https://mno.hu/grund/rabukkantak-vetsera-maria-bucsuleveleire-1298052# [utolsé hozzaférés: 2018.11.26.]
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kirohanasat, amikor végezni akar Rudolffal (,,Kivdnom, hogy a pokol ugyanolyan erével vonzza
az Ordogtél fertdzott beteg lelkedet, mint ahogy Isten probal téged majd maga mellé emelni a
mennybe!“253) azzal a jelenettel, mikor Leopold Sanuiere vitatkozik egy Sion rendi katonaval, és
kideriil, hogy a Sion rendiek nem hisznek Istenben, vagy legaldbbis annak az emberi életekre
vonatkoz6 aktiv szerepében; marpedig a torténet szerint minden bizonnyal a Sion rendiek 6lték
meg Rudolfot, amit az is bizonyit, hogy a hullgjardl késziilt fotokat fenyegeto levelek kiséretében
kiildték el a rend tagjai Berenger Sanuiere-nek, abban a reményben, hogy visszatér kozéjiik €s
elarulja szamukra a Szent Gral lel6helyét.2s* Bismarck tehat ebben a torténetben biztosan Sion

rendi volt, de vallasossaga ellentmondasba kertil rendjének nézeteivel.

5.1.5.5 Johann Szalvator ,,gittegylete“
Az arulkodo szohasznalat is a karakterek hihetdsége ellen szol: pl. tobbszor hangzik el, foleg

Johann Szalvator részérdl a ‘gittegylet’ sz6. Ez a szohasznalat tobb okbol nem szerencsés:
egyrészt a regény, amelybdl a kifejezés szarmazik, Molnéar Ferenc 4 Pal utcai fiuk c. kdnyve,
amely el6szor csak 1907-ben jelent meg2ss, tehat Lotaringiai-Habsburg Rudolf trondérokos halala
utan — azaz Molnér Ferenc regénye, és vele egyiitt maga a ‘gittegylet’ kifejezés sem létezett a
torténet Rudolf-kori szalanak idejében. Masfeldl a sz6 azért hangzik furcsan egy osztrak herceg
szajabol, mivel a ‘gittegylet’ egy kifejezetten 4 Pal utcai fiukhoz és ezéltal a magyar kulturahoz
kotheté sz6: nemcsak nehezen fordithato, de egy tdgabb kontextualis ismeretet is megkovetel.

Szalvator karaktere tehat 6sszeegyeztethetetlen a sz6hasznalataval.

5.1.5.6 Al-patosz: a modern regény ellensége
Végezetiil pedig a majdnem kivétel nélkiil minden jelentésebb szereplonél elobb vagy utdbb

megjelend patosz ¢és ajtatossag, a metaforakban kifejezett hosszu lirai sorok azok, amelyek
szkeptikusséd teszik az olvasot a karakterek hihetéségével kapcsolatban — mintha levedlenék
alapvetden is csekély mennyiségli sajatossdgukat, amely megkiilonbdzteti ket egymastol, és
beleugrandnak abba az ,,0lvasztotégelybe®, amely a karaktereket gyanusan egyformara onti,
elarulva, hogy mindnydjuk mogott tulajdonképpen egy személyiség, egy mentalitds, egy
gondolkodasmoéd all: a szerz6é. Ez akadalyozza meg abban az olvasot, hogy azonosuljon
a szerz6 szocsoveként kapnak kisebb-nagyobb szerepet. A Magyar Szinmiivészeti Lexikon ezt a

fajta hatasvadaszatot ,,al-patosznak® nevezi, amely a patosz ,,tulzott vagy hamisan, rossz helyen

253 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 360.

254 0., 365.

255 Jasz Annamaria: 110 éves A Pal utcai fiuk - igy festenek a regény helyszinei napjainkban. 2017.07.18. Online.
URL: https://welovebudapest.com/2017/07/18/110-eves-a-pal-utcai-fiuk-igy-festenek-a-regeny-helyszinei-
napjainkban/ [utolsé hozzaférés: 2018.10.25.]
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alkalmazott® valtozata, mas néven ,,hatasvadaszat.256
Eldszor Berenger atya bejarondjénél figyelhetjiik meg azt a fordulatot, mikor egy hétkoéznapi

kétkezi munkasnébol Marie atvedlik egy €letbolcselkeddve:

Marie: — Amit 6nt6l tanultam, abbé, és amiket itt, Rennes-le-Chateau-ben lattam, mélyen hivo
lelkemet is meggy6zték arrdl, hogy messze nem ismerjilk még a vilagmindenség legféltettebb
titkait. Amit ma misztériumnak hisziink, a nem is olyan tavoli évszazadokban boszorkanysagnak
kialtottdk. Ordongds babonasdg csak addig létezett, amig az emberek koziil csak néhany
kivaltsagosnak jutott az elme pallérozasa. [...] Mindennek okozata az Atyatol valo elfordulas is,
hiszen a magukat lassan Istennek képzeld emberek mar nem keresik az irdnymutatést, helyette
maguknak jelolik ki az utat. Csakhogy, épp az ész, az elme nevében, minden racionalitast
nélkiilozve. Isten ennek ellenére nem engedi el a keziinket! Ha hagyjuk, és nem allunk ellen, ha az
utolso pillanatban is, de elrant minket a végzetiink eldl! [...] Isten aldasaval teljesiiljon be naszunk,
Berenger atya! [...] Azok ott fenn, Parizsban, végre maga is belathatja, hogy aljasul kihasznaltak.
Kincsvadaszok voltak, még ha okkult tudomanyok oltarara is szantak aldozatul a Szent Gralt. Ema
Calve talan pont amiatt csabitotta ont a gonosz er6k minden bibajaval felvértezve, satani
szamitasbol, mert egyszer, ha sor keriil a naszra, akkor 6 fogadja be szent spermajanak életet onto
magvat méhébe. Melynek gylimélcse egyszerre lesz Sanuiere és Saint-Germain. Aki generaciok
transzmutacidja révén egyszer csak eljut a szellemi Kkiteljesiilés, a végsé stacid kapujaba.
Adeptusként, magiszterként varja, hogy magussa lehessen. [...]%7

Ha el is tekintiink attol, hogy Marie egy bejarondhoz képest feltlinden jartas a spiritualizmusban
¢és nagyon valasztékosan fejezi ki magat, afolott mar nehéz szemet hunyni, mennyire fellengzds
monologot adott a szerzé Marie szajaba.

A késobbiekben Annénal megy végbe ugyanez a folyamat, mikor Marie-hoz hasonldan egy (a
CIA-nal) magasabb hatalomnak szdndékozik alavetni az életét, a templomos lovagrend keretein

beliil — rdadasul Marie-¢hoz nagyon hasonlo stilusban hangzik el kinyilatkoztatasa:

Anna: — Jean-Pierre, azt hiszem, soha nem megyek mar vissza az ligynokséghez. Amit egylitt
atéltiink, Isten akarata! Neked és Leopoldnak egyiitt kell tovabb vinnie a templomos Orokséget!
Végre egy testvérpar, akik nem Kain és Abel, Romulusz és Rémusz médjira egymast gyilkolni
sziilettek a vilagra, hanem épp teljessé tenni a vérszovetséget. Nincs mit tagadni, egymasnak szoges
ellentétei vagytok. De ahogy a homoru dolgokat domboritva lehet kitdlteni, ahogy az iires edényt
folyadékkal kell feltolteni, ugy ti is akkor teljesithetitek be Francois mestertervét, ha pont az
ellenkezdjét gondoljatok a vilagrol. Gyokeresen mas életutatok, ezaltal lelki, szellemi és testi
fejlédésetek kiilonbozésége garancia a tokéletes szimbidzisra! Aldjuk a sorsot, hogy Istenhez ilyen
kozel keriilhetiink! [...] Ahogy egyre tobb mindenben a szabalyszeriiséget kerestik, ugy
sorvasztottuk el a természettel, a a természetfelettivel minket korabban vaskos szaraival 6sszek6to
agakat. K6zos gyokereinkbdl eredeztetett faink korhadt teste elébb aganként darabokban hullott,
majd kettéhasadt, legvégiil el is tort, végleg kiszakitva az emberiséget a Paradicsombol Isten
teremtményei koziil. Mi lettink a teremtés korondi, 4m korabbi kiralyi statuszunk helyett a
szamkivetettség jutott! 258

Az er6s képszertiséggel és patosszal a szerzd a régi klasszikus draméak hangulatat idézi meg.

Ahogy Farkas Ferenc a patoszt kilizi a modern szinjatszasbol, ahol elveszti jelentdségét,2 ugy

256 Farkas Ferenc: Pdtosz. In: Schopflin Aladar (szerk.): Magyar Szinmiivészeti Lexikon. A magyar szinjdtszas és
dramairodalom enciklopédidja. 111. kotet. Budapest: Az Orszagos Szinészegyesiilet €s Nyugdijintézete 1931, 448.
257K, T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 362-364.

258 0., 373. 0.

259 Farkas Ferenc: Pdtosz. In: Schopflin Aladar (szerk.): Magyar Szinmiivészeti Lexikon. A magyar szinjatszas és
dramairodalom enciklopédidja. 111. kotet. Budapest: Az Orszagos Szinészegyesiilet és Nyugdijintézete 1931, 448. o.
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egy modern regényben, mint amilyen az Elveszett tekercsek nyomdaban, hasonldéan célt
tévesztenek az ilyen dramai monologok, amelyekt6l a karakterek természetessége
hatdsvadaszatra valt. K. T. Zelenay arra probalt eszkozt taldlni, hogyan ébressze fel egy letlint
kor szellemét szerepldi segitségével, hogyan fejezze ki a karakterek tiszteletét a templomos rend
¢s az altala képviselt értékek irant — az al-patosszal azonban tulldtt a célon, mivel a patosz nem

Osszeegyeztethetd egy modern regénnyel.

5.1.6 Osszegzés: politikai, nem torténelmi regény
Szeretném leszogezni, hogy ez a konyv nem torténelmi regény — ehhez ugyanis a torténelmi

szalak viszonylag jelentéktelenek a fiktiv torténetben, amely egy politikai regény képét adja. A
szerz0 szocsoveként szolgald szereplok olyan ideologiardl beszélnek, melynek alapja a szerény
keretek kozott torténd oOnfenntartds és a csaladkozpontusdg, a materialista javak hattérbe

szoritasa:

Leopold: — 900 éven at a vidék embere, de még a varosok szegényebb rétege is ¢élte a maga szerény
¢letét. Megtermelte a napi betevot, még leaddzni is jutott beldle. [...] Minél messzebb lakott a
koronazvarostol, kiralyi székhelytol, annal kevésbé volt fogalma arrél, 1étezik egy masik vilag, ahol
sziiletési el6jogok, anyagi helyzet alapjan lehet elérébbjutni és nem a valodi teljesitmény révén.
Neki a csaladja, foldje, allatai jelentették a vilagmindenséget. Es Isten! Hetente legalabb egyszer,
vasarnaponként elment a templomba. Hitet tett a kozosség mellett, majd igyekezett Teremtdjének
kedvében jarva ¢€lni a hétkoznapokon. Nemcsak magéra, hanem hitkdzosségére is gondolva,
megosztva a mindenét az elesettekkel. Mert tudta, ha egyszer 0 is bajba keriil, szamithat
szomszédjaira, rokonaira. 260

Leopold Sanuierenek ez a monologja egy Sion rendi katonaval folytatott szocsatdban mar atlép
egy bizonyos hatart. Olyan szinten idealizalja a a feudalizmust ¢és a kozépkort, hogy érzodik: a
szerz0 itt manipulativ eszkozokhéz nyult. Elészor is a kozépkorban a parasztokat ugy
zsdkmanyoltadk ki, hogy nem érdekelte a nemességet vagy az egyhdazat, ,jut-e” leadozni is a
megtermelt javakbol — csak elvették, ami nézetiik szerint nekik jart, ez pedig folyamatosan a

létminimumon tartotta a parasztsagot:

Zahlreiche zeitgendssische Zeugnisse heben die schlechte Einkommenslage der Bauern und die Un-
sicherheit ihrer wirtschaftlichen Existenz hervor. Franz Mehring hat bereits in der Lessinglegendel
auf die EinfUhrungsvortrége liber das preuflische Finanzwesen hingewiesen, die der Prisident der
preuBlischen Oberrechnungskammer Johann Rembert Roden 1774/75 dem Thronfolger gehalten hat-
te. Roden zeigte am Beispiel eines Bauern in Tempelhof bei Berlin, daf} die durchschnittliche Bau-
ernstelle in der Kurmark bei der gegebenen feudalen Belastung (grundherrschaftliche Lasten und
Staatssteuern) stindig am Rande des Defizits stand. Carl Gottfried v. Thile, der als Kriegs- und Do-
ménenrat bei der Kurmérkischen Kriegs- und Doménenkammer zweifellos ein genauer Kenner der
bauerlichen Verhiltnisse seines Amtsbereiches war, stellte fest, der Bauer in der Kurmark lebe von
der Hand in den Mund und sei nicht in der Lage, nennenswerte Uberschiisse aus seiner Wirtschaft
zu ziehen. 20!

A templomos rend alapjat tehat a regényben a spiritualizmus fontossaga az anyagi javak felett és

260 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomdban. Budapest: One Média 2017, 385.
261 Hartmut Harnisch: Bauerneinkommen, feudale Ausbeutung und agrarischer Fortschitt in der Mark Brandenburg
gegen Ende des 18. Jahrhunderts. In: Jahrbuch Fur Wirtschaftsgeschichte 10. kotet, 1. fiizet (1970), 191.
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a jézusi vérvonal fennmaradasdnak biztositdsa jelenti, mindezt Magyarorszag és a magyarok
tomjénezése egésziti ki. Ezzel szemben all a Sion rend (szabadkOmiivesek), akik nem hisznek
Istenben — helyette 6k jatsszak el a szerepét, és vildgi hatalmukndl fogva kirdlyokat,
kormanyokat juttatnak hatalomra és buktatnak meg. Ok felelnek a migransok Eurdpaba vald
szervezett betelepitéséért is.262

Az elmult években olyan allitasok hangzottak el kormanyparti politikusok részérdl, ill. a magyar
politikarol, amelyek koziil tobb is visszakdszon az Elveszett tekercsek nyomdaban torténete soran.
Orban Viktor miniszterelnok kijelentette, hogy kormanya nem liberalis demokréaciat, hanem
,kereszténydemokraciat® épit fel, ill. szandékuk szerint ,megvédik a magyar kultarat, a
keresztény kultarat, nem adjak at az orszagot idegeneknek, a teljes foglalkoztatottsag céljabol
nem engednek, amihez jol miikodd gazdasag, alacsonyabb addk, magasabb bérek kellenek.“263 A
2018-as statisztikdk szerint azonban idén is Magyarorszag a legszegényebb eurdpai unids
orszagok kozé tartozik, megeldzve bar Gordgorszagot, Lettorszagot, Horvatorszagot, Romaniat
¢s Bulgariat, de igy is az utolsé 25%-ba esik.264

A kormany évek oOta hangstlyozza a csaladok és a tobb gyermek sziiletésének fontossagat,
azonban a nyilvanossag elott kozéppontba allitott csaladpolitikaban akad egy csavar: ,,a kormany
csaladpolitikaja alapvetden azt célozna, hogy azok vallaljanak gyerekeket, akik el is tudjak
tartani Oket, igaz, a szegényebb csalddoknak nem is nagyon segitenek ebben, az intézkedések
tobbsége a jobb korlilmények kozott ¢loknek nagyobb mértékben kedvez — dm a kormany
céljaival ellentétesek a tények: egyre fiatalabb (18 év alatti), alacsonyan iskolazott ndk vallalnak
tobb gyereket, mig a diplomasok kedve a gyerekvallalas irdnt nem ndvekszik.265 A kormany a
2012-ben bejelentett programja alapjan a jarulék- ¢és adocsokkentés révén kivant az emberek
zsebében tobb pénzt hagyni2ss, azt a latszatot keltve, hogy a fizetésen feliili pénzeket, amelyekkel
egyiitt sem keresnek jol az emberek, a kormany és Orban Viktor ,,adja“ a népnek, egyfajta ,,nagy
jotevokeént™ allitva be a miniszterelnokst, mikdzben a dolgozok jo része alulfizetett: 2017-ben a

Policy Agenda adatai szerint a magyarok harmada €It létminimum alatt.267

262 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 394. o.

263 Orban: kereszténydemokraciat épitiink Magyarorszagon. 2018.05.04. Online. In: URL:
http://www.atv.hu/belfold/20180504-harom-miniszterelnok-helyettese-lesz-orban-viktornak [utolsé hozzaférés:
2018.11.28.]

264 Domokos Erika: Magyarorszag tovabbra is a legszegényebbek kozt az EU-ban. 2018.6.19. Online. URL:
https://www.napi.hu/nemzetkozi_gazdasag/magyarorszag_tovabbra is_a legszegenyebbek kozt az cu-
ban.664660.html [utolsé hozzaférés: 2018.11.28.]

265 E16d Fruzsina: Nem azok sziilnek, akiktdl ezt varna a kormany. Online. 2018.11.07. URL:
https://index.hu/gazdasag/2018/11/07/demografiai_portre 2018 gyerckvallalas_termekenyseg/ [utolsd hozzaférés:
2018.11.28.]

266 Orban jelentds jarulék- és adocsikkentést jelentett be. 2012.7.02. Online. URL: https://ado.hu/ado/orban-
jelentos-jarulek-es-adocsokkentest-jelentett-be/ [utolsé hozzaférés: 2018.11.29.]

267 K. Kiss Gergely: Kideriilt, mekkora a létminimum — ennyien élnek ennél is kevesebbdl. 2018.05.31. Online. URL:
https://www.napi.hu/magyar gazdasag/kiderult mekkora a letminimum_ennyien_elnek ennel is_kevesebbol.6634
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Az Elveszett tekercsek nyomaban szerint a Sion rend dolgozik annak a vadkapitalizmusnak a
fenntartasaért, mely a hétkoznapi embernek a jolét latszatat adja, azonban véget nem éré rohanas
¢s a teljesitmény O0rokos novelése az ara, mint ahogy Leopold Sanuiere mutat rd az egyik Sion

rendi katonaval folytatott szocsataban:

Leopold: — [...] Ma az emberiség kétharmada nagyvarosokban él. Van, ahol tiz-htsz milli6 ember is
osszezsufolodik. Azért kelnek hajnalok hajnalan a hitelbdl vasarolt lakasukban, hogy az el6z6 nap a
munkaltatojuk aruhazaban vésarolt élelmiszerekbdl reggelit f6zzenek szeretteiknek. Majd sietve, a
legfels6bb hatalom altal birtokolt bankoknal felvett hitelb6l vasarolt autdval a hitelez6k altal
mikddtetett gyarba rohanjanak. Ahol azért termelhessenek, hogy az elébb emlitett, bizarr joléti
taplalkozasi lanc ne szakadjon meg. Kaptak cserébe tomegtajékoztatast, az egyre inkabb
gondolatérséget jatsz6 média altal. Mar nemcsak mozgasukban, de gondolkodasukban is
korlatozottak.268

Leopoldnak e kijelentése azt a benyomast kelti, hogy ,,vizet prédikal és bort iszik”. Egy gazdag,
befolydsos rend ¢élén, draga oltonyben feszitd parizsi férfiként nem tlnik hitelesnek, ahogy a
vadkapitalizmus mérgez0 hatasairdl beszél és a foldmiivesek életét idealizalja. Latszolag az
egyetlen kiilonbség kozte és a kapitalista kisember kozott az, hogy utobbi pénzt keresni
kényszeriil és nem pottyant az 6lébe a jolét. Nem allitom, hogy Leopoldnak egyaltalan nincs
igaza, de nem hiteles szocsove az ideologianak. Ugy hat, mint egy politikus, aki olyan életmod
mellett érvel, amelyet 6 maga sosem élne.

Egy masik problémas karakter Jean-Pierre, aki a nyugat-eurdpai liberalis értelmiségi
kozéposztaly karikaturdja. Mig a magyarokat furcsa népségnek taldlja, a migransokat
feltartoztatd hatarmenti kerités miatt (,,Mert miféle népség az, amelyik gytldlkodve, keritést
emelve tartja tavol a szerencsétlen arab ¢és afrikai foldonfutokat?”’), tulajdonképpen 6 maga sincs
alapvetden jO véleménnyel azokrdl a bevandorlokrol, akik mér Franciaorszagban vannak
(,»...amikor kiviilrdl jottek lemosni a haz ablakait, és muszaj volt elétte megnézni, nem Omlik-e
be a viz, miutan a lusta bevandorlokbol verbuvalddott takaritobrigad slaggal verette kiviilrdl
[...]).2° Zelenay ezzel céloz az emberi jogokat emlegetd Nyugat-Eurdpa képmutatasara, ahol
nézete szerint a lakossag csak addig érez egyiitt a jobb élet reményében érkezd bevandorlokkal,
mig az allampolgarok életterétdl tavol tartjak oket.

Jean-Pierre karakterét tekintve hasznavehetetlen, csaladtalan, ¢életcélok nélkiili lump, néi
szemmel nézve (Anna szerint) kicsit sem vonz6, gyakorlatiatlan és aggodalmas — tehat 6 maga az
oncélu, materialis javakat el6térbe helyezd antiideal, a kapitalista kisember, akinek figurdjat
Leopold a felsébb vilagi hatalomnak kiszolgéltatott babként mutat be a Sion rendi katonaval
folytatott vitaban. A szerzd tehat Jean-Pierre-en keresztiil egyrészt intd példat nyqjt a kapitalista

jolétbdl €16 kisember személyében, masrészt a magyar kormany migranspolitikaja mellé all,

83.html [utols6 hozzaférés: 2018.11.29.]
268 K, T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 386-387.
209 yo., 12. 0., 151. 0.
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mikdzben kifigurdzza a gazdagabb, liberalis Nyugat-Europat.

Az sem kérdéses, hol helyezkedik el a szerzd a ,csalddcentrikus né“ vs. ,karrierista né*
kérdésében: Anna a torténet végén feladja addigi életét, CIA-s karrierjét, hogy egy titkos tarsasag
szamara jatsszon génorokitd szerepet. Kozte és a templomos rend masodik embere, Leopold
Sanuiere kozott szinte azonnal miikddik a kémia, igy az egy-két napja ismert férfi oldalén,
egyfajta isteni sugallatnak koszonhetéen a né templomos rendtagga valtozik. Uj vildgnézetét
akkor nyilatkoztatja ki, mikor Szent Gyorgy hegye fel¢ kozelednek, amely a torténet szerint

Luxemburgi Zsigmond o6ta ad otthont a Sarkany Lovagrendnek:

Anna: — [..] A transzcendens vilagtol a tudomanyos ismeretek boviilésével mindjobban
eltavolodtunk. Ahogy egyre tobb mindenben a szabalyszertiséget kerestiik ¢s allitottuk fel, ugy
sorvasztottuk el a természettel, a természetfelettivel minket korabban vaskos szaraival 6sszek6to
agakat. K6zos gyokereinkbdl eredeztetett faink korhadt teste elébb aganként darabokban hullott,
majd kettéhasadt, legvégiil el is tort, végleg kiszakitva az emberiséget a Paradicsombol Isten
teremtményei koziil. Mi lettink a teremtés korondi, dm korabbi kiralyi statuszunk helyett a
szamkivetettség jutott!270

A kissé elavult nyelvezetli, patosszal atitatott, allegorikus beszéd Anna részérdl azért is meglepd,
mivel eddig a pillanatig igyekezte meg0rizni racionalizmusa segitségével szellemi folényét Jean-
Pierre-rel ¢és Leopolddal szemben, ¢és inkdbb provokativ megjegyzésekkel probalt
informéciokhoz jutni — mignem egy palfordulassal 6 maga is ,,megvilagosodik®.

Anna tehdt a csalddot vélasztja a karrier felett, Magyarorszagot az USA-val, ill. Nyugat-
Eurdpaval szemben (angolul és francidul is anyanyelvi szinten beszél), a spiritualizmust
(kereszténységet) a materializmus €s az anyagi jolét helyett. Anna személyében tehat a szerzo a
magyar né talszépitett idedljat kivanja feldllitani: az idealét, akinek az ,,amugy is divatlapok
cimlapjara 1ill6, szinte tokéletes arcvondsat“2”t csak rendkiviili képzettsége, €lettapasztalata €s
intelligenciaja mulja feliil, amely egy CIA-s ligynok karrierjét biztositotta neki — am 6 ugy dont,
hogy képességeit és testi adottsagait inkdbb nem 0©nds célokra forditja, hanem egy férfi
arny€¢kaban marad. Csatlakozik egy rendhez, mely magyarorszagi gyokerekkel rendelkezik; a
szerzOi utalasok szerint pedig Anna késObb anya szerepet fog betdlteni, hogy utdodot biztositson
az Ujraalapitott templomos rend szamdra, amely a valodi ,kivéalasztott népbdl* virdgzott ki: a
magyarsagbol, és nem a zsidosagbol — igy tehdt Anna nemcsak a templomos rendet és a
(magyar) tarsadalmat szolgalja, hanem a (kereszténységen at) Istent is. Mindez egybecseng azzal
a beszéddel, melyet Kovér Laszlo par évvel ezeldtt a parlamentben tartott a magyar ndk
,kotelességeirdl®, miszerint, ahogy a politikus fogalmazott parttarsai nevében is: ,,szeretnénk, ha

lanyaink az dnmegvaldsitds legmagasabb mindségének azt tartandk, ha unokakat sziilhetnének

210 K. T. Zelenay: Elveszett tekercsek nyomaban. Budapest: One Média 2017, 373.
27 yo., 335. 0.
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Osszegezve a regény egy altalanosnak vehetd életbdlcselkedésrdl szol, amely a jelenlegi magyar
politikanak szépen becsomagolt dicséretét tartalmazza — azonban az al-patosz és Magyarorszag
vilagtorténelmi szerepének felnagyitasa a hihetség felsé hatarat atszakitva felvetik a kérdést,
hogy a regényben a teljességgel megvetett kapitalizmus és liberalizmus vajon nem azért kapja-e
a ,,rossz*“ szerepét, mert Magyarorszagnak ennek a fejlettségi szintnek az eléréséhez (érthetd
moddon) valoszintileg még jo par évtizedre lesz sziiksége? Osszességében a regényt egy irodalmi
futballmérkézéshez tudnam hasonlitani, ahol egy kisebb és kevésbé fejlett orszag is megnyerheti
a bajnoksagot egy befolydsos orszag csapatdval szemben, mert mas, felnagyitott és kiszinezett
szempontok jatszanak szerepet, mint a politikdban vagy a gazdasagban.

Ami azonban a fobb kérdést illeti, miszerint hogyan mutatta be a kdnyv a templomosokat, ill.
mennyi igazsadg volt az allitdsok kozott, sajnos arra a megallapitasra kellett jutnom, hogy a
templomosok nevét csak azért hasznalta fel a szerzd, hogy felkeltse az olvasé figyelmét a regény
irant. Jacques de Molay nevén, a Szent Gralon és néhany rendbéli tituluson kiviil semmilyen
torténelmi hivatkozast nem talalunk a regény kozel négyszaz oldalan a valdédi templomosokkal
kapcsolatban, amely a valosagot tiikrozné. Zelenay inkabb arra fektette a hangsulyt, hogy hogyan
vonjon bele mas, valoban létezd torténelmi alakokat egy rend torténetébe, amely csupan a
templomosokrol kapta a nevét, torténelmi szempontbdl azonban semmi kdéze hozzajuk. Ezt
igazolja az a jelenet is, mikor Leopold a Sion rendi katonakat probalja meggy6zni arrél, hogy a
vadkapitalizmus, a pénz vilaga haldlra van itélve, mivel az az embereknek art. Ha azt vessziik
alapul, mekkora vagyonnal rendelkeztek a templomosok, ¢és hogy mennyi gazdasagi-
kereskedelmi tevékenységbdl kivették a résziiket, olykor tisztességtelen moddszereket is

alkalmazva, valoszintileg 0k maguk sem értettek volna egyiitt Leopold vilagnézetével.

6 Végszo

Munkédmban arra torekedtem, hogy a szerzok perspektivija érvényesiiljon a két renddel
kapcsolatban: hogy milyen céllal kaptak szerepet ennek a harom regénynek a torténetében. Ezt a
szerzOi szandékot kiszilirni nehezebbnek bizonyult, mint ahogyan azt munkam elején képzeltem.
Habar Szerbnél sok idézetet talalunk rézsakeresztesnek mondhatd, valéban megjelent irasokbol,
a rozsakeresztes szal A Pendragon legenda esetében inkabb csak egy kalandregény misztikus
hangulatanak kellékeként kap szerepet, ill. az igazsagszolgaltatas eszkdzeként, hogy a jok — mint
mindig — megkapjdk jutalmukat, a rosszak pedig jol megérdemelt biintetésiiket. Ezt az
igazsdgosztd szerepet Asaph Pendragon kapja, ami szerencsésnek bizonyul, mivel a

rozsakeresztes szal funkcionalis értelmet kap a regényben, nemcsak egy hangulatkelté elem

272 Vihart kavartak Kévér LaszIo szavai. 2015.12.15. In: Magyar Nemzet Online. URL:
https://mno.hu/belfold/vihart-kavartak-kover-laszlo-szavai-1319148 [utols6 hozzaférés. 2018.11.28.]
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szintjén marad. Szerb jo érzékkel hasznalja fel a misztikus szalat: régi irasokkal, beszamolokkal
épiti fel a mitosz hitelességét, helyenként humorral kezeli a babondkat és hiedelmeket, és ami
nagyon fontos: nem csomagolja al-patoszba, hogy eladhatobba valjon. Ebbe a csapdaba esik
azonban K. T. Zelenay az Elveszett tekercsek nyomaban c. regényével, amelyben a misztikus
légkort csak ezzel a rosszul hasznalt dramai eszkdzzel kivanja megteremteni, de a templomos
szal lényegi funkcidjat elveszti: gy tlinik, az egy-egy lényeges szerepet kapott, atgyurt
torténelmi karakterek motivacioja sokkal nagyobb szerepet kap a regényben, mint az a rend, ami
ujra €s Ujra szoba keriil.

A legmesteribb feldolgozasat a misztikus tanoknak Szepes Maria A Vérds Oroszlan c. konyvében
talaljuk a hdrom regény kozott. Habar a Rend csak a torténet végén keriil emlitésre, a teljes
torténetet atszovi az okkultizmus: Szepes Mdria a rdézsakeresztes tanokbol egy sajat vilagot
alkotott, amely logikus ¢és fantasztikus egyszerre, és egy targyilagosan elmesélt torténet erejével
akar hatni az olvasora, kitekert szévirdgok €s manipulacio nélkiil. Ez utobbi viszont olyan
olvasmany, amelyre érdemes felkésziilni, kutatni az okkult irodalomban, hogy a regénybe

fektetett munkat és valodi mondanivalojat az olvasé értékelni tudja.
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